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Introducere

Cititi mai intai cele de mai jos

Va multumim cé ati cumpérat aparatul foto digital Nikon COOLPIX A1000.

Simboluri si conventii utilizate in acest manual

« Atingeti sau faceti clic pe pictograma 0 aflatd in coltul dreapta jos al fiecarei pagini,
pentru a afisa ,Cautarea rapida a subiectelor” (CIii).

o Simboluri

Simbol

Descriere

%

Aceastd pictograma indicd atentionari si informatji care trebuie citite inainte
de utilizarea aparatului foto.

Aceastd pictograma indica note si informatii care trebuie citite inainte de
utilizarea aparatului foto.

(1

Aceasta pictograma indicd alte pagini care contin informatii relevante.

e SD, SDHC si SDXC sunt numite in acest manual drept ,carduri de memorie”.

« Telefoanele inteligente si tabletele sunt numite ,dispozitive inteligente”.

» Setarea la momentul achizitiei este numita in continuare ,setare implicitd”.

o Denumirile elementelor de meniu afisate pe ecranul aparatului foto si denumirile
butoanelor sau cele ale mesajelor afisate pe ecranul unui computer apar in manual cu

caractere aldine.

« In acest manual, imaginile pot fi uneori omise din mostrele de afisaj pentru ca
indicatoarele de pe ecran sa poata fi evidentiate.
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Informatii si precautii

Invatare continua

In cadrul angajamentului invétare continua” al companiei Nikon pentru asistenta si educatie
permanentd, pe urmdtoarele site-uri web sunt disponibile informatii actualizate permanent:

« Pentru utilizatorii din SUA: https://www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa: https://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania, Orientul Mijlociu si Africa: http://www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste site-uri web pentru a fila curent cu cele mai noi informatii despre produse, sugestii,
rdspunsuri la intrebadri frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor digitale si a
fotografiilor. Puteti beneficia de informatii suplimentare de la reprezentanta locala Nikon. Vizitati
site-ul web de mai jos pentru informatii de contact.

https://imaging.nikon.com/

Utilizati numai accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele mai inalte standarde si includ circuite
electronice complexe. Numai accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incdrcatoarele de
acumulatori, acumulatorii, adaptoarele la reteaua electricd si cablurile USB) certificate de Nikon
special pentru folosirea cu acest aparat foto digital Nikon, sunt create i testate pentru functionarea
in limitele cerintelor de operare si siguranta ale acestui sistem de circuite electronice.

UTILIZAREA UNOR ACCESORII ELECTRONICE, ALTELE DECAT CELE FABRICATE DE NIKON, POATE
DETERIORA APARATUL FOTO $I POATE ANULA GARANTIA NIKON.

Utilizarea acumulatorilor reincarcabili Li-ion de la terte parti care nu poartd sigiliu holografic Nikon
poate interfera cu modul normal de functionare a aparatului foto sau poate conduce la
supraincdlzirea, aprinderea, spargerea sau scurgerea lichidului din acumulatori.

Sigiliul holografic: identificé acest
dispozitiv ca fiind un produs autentic Nikon.

Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un distribuitor local
autorizat Nikon.
Inainte de efectuarea imaginilor importante

Tnainte de a realiza imagini la ocazii importante (cum ar fi nuntile sau inainte de a lua aparatul intr-o
calatorie), realizati cateva imagini de proba pentru a vd asigura ca aparatul foto functioneaza
normal. Compania Nikon nu poate fi considerata responsabild pentru daunele sau pierderea
profiturilor care pot rezulta din functionarea defectuoasd a produsului.
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Despre manuale

Nicio parte a manualelor furnizate impreuna cu acest produs nu poate fi reprodusa, transmisd,
transcrisa, stocata pe un mediu portabil si nu poate fi tradusa in nicio limba, sub nicio formé, cu
niciun mijloc, fara permisiunea prealabila scrisa de la Nikon.

Figurile si capturile de ecran prezentate in acest manual pot sa difere fatd de produsul
dumneavoastra.

Nikon isi rezerva drepturile de a modifica specificatiile sau echipamentele hardware si
programele software descrise in aceste manuale oricand si fara notificare prealabild.

Nikon nu fsi asumd raspunderea pentru deteriorarile rezultate din utilizarea acestui produs.

Am depus toate eforturile pentru a ne asigura cd informatiile cuprinse in aceste manuale sunt
corecte si complete si am aprecia daca ati raporta orice erori sau omisiuni reprezentantei Nikon
din zona dumneavoastra (adresa oferita separat).

Respectati notele privind drepturile de autor

In temeiul legislatiei privind dreptul de autor, lucrérile care fac obiectul dreptului de autor
fotografiate sau inregistrate cu aparatul foto nu pot fi utilizate fara permisiunea detinatorului
dreptului de autor. Sunt aplicabile exceptii pentru utilizarea in scopuri personale, retineti insa ca si
utilizarea in scopuri personale poate fi restrictionatd in cazul fotografiilor si inregistrarilor realizate la
expozitii sau spectacole.

Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea imaginilor sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum cardurile
de memorie sau memoria incorporatd a aparatului foto nu sterg complet datele de imagine
originale. Fisierele sterse pot fi uneori recuperate din dispozitivele de stocare casate utilizand un
software disponibil in comert, ceea ce poate duce la utilizarea rdu intentionata a datelor personale
continute de imagini. Asigurarea confidentialitatii unor astfel de date intra in responsabilitatea
utilizatorului.

Inainte de a renunta la un dispozitiv de stocare a datelor sau de a transfera proprietatea unei alte
persoane, asigurati-va ca ati reinitializat toate setdrile aparatului foto din Resetare totala din
meniul de configurare ((I1120). Dup4 reinitializare, stergeti toate datele de pe dispozitiv folosind
un program software de stergere disponibil in comert sau formatati dispozitivul din Formatare
memorie sau Formatare card din meniul de configurare ((I120), apoi umpleti complet
dispozitivul cu imagini care nu contin informatii private (de exemplu, imagini cu cerul gol).
Procedati cu atentie, pentru a evita ranirea sau deteriorarea bunurilor in cazul in care distrugeti fizic
cardurile de memorie.

Marcaj de conformitate

Urmati procedura de mai jos pentru a afisa unele dintre marcajele de conformitate pe care le
respecta aparatul foto.
Apasati butonul MENU = pictograma de meniu § & Marcaj de conformitate = butonul @
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau ranirea dumneavoastra sau a celorlalti, cititi in
totalitate capitolul ,Pentru siguranta dumneavoastra” inainte de a folosi acest produs.
Pastrati aceste instructiuni de sigurantd intr-un loc in care vor putea fi citite de catre toti cei
care folosesc acest produs.

In cazul nerespectarii precautiilor
A PERICOL marcate cu aceasta pictograma exista un

risc ridicat de deces sau vatamare grava.

In cazul nerespectarii precautiilor
A AVERTIZARE marcate cu aceasta pictograma se poate

produce decesul sau vatamarea grava.

In cazul nerespectarii precautiilor
A ATENTIE marcate cu aceasta pictograma se pot

produce vatamari sau daune materiale.

/\ AVERTIZARE

« A nu se utiliza in timpul mersului sau al manevrarii unui vehicul. Nerespectarea
acestei precautii poate duce la accidente sau vatamari.

« A nuse demonta sau modifica acest produs. A nu se atinge componentele
interne care devin vizibile in urma caderii sau a unui alt accident. Nerespectarea
acestor precautii poate duce la electrocutare sau vatamare.

« n cazul in care sesizati anomalii, cum ar fi faptul ca produsul scoate fum, emite
caldura sau mirosuri neobisnuite, deconectati imediat acumulatorul sau sursa
de alimentare. Continuarea operdrii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatamari.

« A se mentine uscat. A nu se manipula cu méinile ude. A nu se manipula stecarul
cu mainile ude. Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau
electrocutare.

» Nulasati pielea in contact prelungit cu acest produs cat timp este pornit sau
conectat la priza. Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri la temperaturd
scdzuta.

« Nufolositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor inflamabile, cum ar fi
propan, benzina sau aerosoli. Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca
explozie sau incendiu.

» Nuindreptati blitul catre operatorul unui autovehicul. Nerespectarea acestei
precautii ar putea duce la accidente.
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A nu se lasa produsul laindemana copiilor. Nerespectarea acestei precautii ar putea
cauza vitdmari sau defectarea produsului. In plus, retineti ca elementele componente
de mici dimensiuni prezinta pericol de sufocare. In cazul in care un copil inghite orice
componentd a acestui produs, solicitati imediat asistenta medicald.

Nuinnodati, infasurati sau rasuciti curelele in jurul gatului. Nerespectarea acestei
precautii ar putea duce la accidente.

Nu folositi acumulatori, incarcatoare, adaptoare la reteaua electrica sau cabluri
USB care nu sunt indicate in mod specific spre a fi folosite cu acest produs. Cand
se utilizeaza acumulatori, incarcatoare, adaptoare la reteaua electrica si cabluri
USB indicate spre a fi folosite cu acest produs:
- Nu deteriorati, modificati, trageti cu forta sau indoiti firele si cablurile, nu le
puneti sub obiecte grele si nu le expuneti la caldura sau la flacara deschisa.
- Nu utilizati convertoare sau adaptoare de voiaj, concepute pentru a
transforma de la o tensiune la alta, sau cu invertoare de la c.c. la c.a.
Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

Nu manipulati stecarul cand produsul se incarca sau cand folositi adaptorul la
reteaua electrica in timpul furtunilor cu descarcari electrice. Nerespectarea
acestei precautii ar putea duce la electrocutare.

Nu manipulati cu mainile goale in locuri expuse la temperaturi foarte mari sau
foarte scazute. Nerespectarea acestei precautii poate cauza arsuri sau degeraturi.

/\ ATENTIE

Nu lasati obiectivul indreptat spre soare sau alte surse puternice de lumina.
Lumina focalizata prin obiectiv ar putea provoca incendiu sau ar putea deteriora
componentele interne ale produsului. Cand fotografiati subiecte cu fundal iluminat,
mentineti soarele in afara cadrului.

Opriti produsul cand utilizarea acestuia este interzisa. Dezactivati functiile fara
fir atunci cand utilizarea echipamentelor fara fir este interzisa. Emisiile de
radiofrecventa ale acestui produs ar putea interfera echipamentele de la bordul
aeronavelor sau din spitale sau din alte unitati medicale.

Scoateti acumulatorul si deconectati adaptorul la reteaua electrica daca
produsul nu va fi folosit o perioada indelungata. Nerespectarea acestei precautii ar
putea provoca incendiu sau defectarea produsului.

Nu atingeti componentele mobile ale obiectivului sau alte componente mobile.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vdtamari.

Nu declansati blitul in contact cu sau in imediata apropiere a pielii sau a altor
obiecte. Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau incendiu.
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Nu lasati produsul perioade indelungate in locuri in care va fi expus la
temperaturi foarte mari, cum ar fi intr-un automobil inchis sau la lumina directa
a soarelui. Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea
produsului.

Nu transportati aparatul foto cu un trepied sau cu un accesoriu similar atasat.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari sau defectarea produsului.

A PERICOL pentru acumulatori

Nu manipulati necorespunzator acumulatorii. Nerespectarea urmatoarelor

precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau

aprinderea acestora:

- Folositi numai acumulatori aprobati pentru utilizarea in acest produs.

- Nu expuneti acumulatorii la flacara deschisé sau la caldurd in exces.

- Nudezasamblati.

- Nu scurtcircuitati terminalele prin atingerea acestora de ldntisoare, agrafe de par sau
alte obiecte din metal.

- Nu expuneti acumulatorii sau produsele in care acestia sunt introdusi la socuri fizice
puternice.

Incércati numai dupa cum este indicat. Nerespectarea acestei precautii ar putea
duce la scurgeri din acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

Daca lichidul din acumulator intra in contact cu ochii, clatiti cu multa apa curata
si solicitati imediat asistenta medicala. Actionarea cu intérziere ar putea cauza
vdtamdri ale ochilor.

A AVERTISMENT pentru acumulatori

A nu se ldsa acumulatorii laindemana copiilor. in cazul in care un copil inghite un
acumulator, solicitati imediat asistentd medicala.

Nu introduceti acumulatorii in apa si nu ii expuneti la ploaie. Nerespectarea
acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului. Daca produsul se
uda, uscati-l imediat cu un prosop sau un obiect similar.

Incetati imediat folosirea in cazul in care observati orice modificari la
acumulatori, cum ar fi decolorare sau deformare. Opriti incarcarea
acumulatorilor EN-EL12 daca acestia nu se incarca in perioada de timp
specificata. Nerespectarea acestor precautii poate duce la scurgeri din acumulatori, la
supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

Atunci cand acumulatorii nu mai sunt necesari, izolati terminalele cu banda.
Este posibil sé se produca supraincalzire, fisurare sau incendiu in cazul in care obiecte
metalice intrd in contact cu terminalele.
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« Daca lichidul din acumulator intra in contact cu pielea sau hainele unei
persoane, clatitiimediat zona afectata cu multa apa curata. Nerespectarea acestei
precautii ar putea cauza iritarea pielii.
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Corpul aparatului foto

Blit ridicat

A,

&

12 11 Apératoare obiectiv inchisa
1 Bucld pentru curea.....iiririeenn 15 7 Bl 25,58
2 Selector de comanda........wmsssn 53 8 Buton X, (zoom cu revenire rapida) ... 71
3 Buton de declansare.....nn 24, 73 Control zoom latera

70 9 W : Unghi larg.

Control zoom.....
T : Telefotografie

W : Unghi larg
4 T : Telefotografie .. 10 Apardtoare obiectiv
B2 : Redare miniaturi. 11 Obiectiv
Q : Zoom redare....
12 Fnbuton (functie) .o 69

5 Selector MOAUI. . eerirserirses
) ; 13 Microfon (stereo)
Indicator luminos autodeclansator

Dispozitiv iluminare asistenta AF
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1 Senzor de OChi s 12 O buton (aplica selectia) ...............120
2 Vizor electronic..... 13 T buton (stergere)...... .28
3 Control ajustare dioptrii......... 14 Buton MENU (meniu)...... e 120
4 |0 buton (MONItON e 15 @ buton "Minregistrare filmy............96
5 %Q control (ridicare blif).............25,58 16 £t buton (AE-L/AF-L)............

Comutator alimentare/indicator luminos 17 MONitor . ..10,19

6 aparat pornit (indicator luminos de
incarcare)....

7 Capac conector

Conector micro-USB.....ce.

Microconector HDMI (Tip D) oo

[>] buton (redare) ...

Selector multiplu rotativ (selector

n multiplu)*..

S— 10

.57,

18

1m0 19
110 20
21
22

120

Capac conector de alimentare (pentru
adaptorul la reteaua electrica optional)

Capac locas acumulator/fanta card de

memorie 16

.16

Péarghie de blocare.......

Montura trepied

Difuzor

* n acest manual, operatia de apasare in jos, in sus, la stanga sau la dreapta pe selectorul multiplu

este indicatd astfel: &, ¥, € sau P>
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Functiile principale ale butoanelor de control

Control Functie principald

Pentru . :
fotografiere Selectarea unui mod de fotografiere ((I131).
Selector moduri
Deplasati spre T (Q) (telefotografie) pentru a
Pentru apropia imaginea subiectului si deplasati spre
fotografiere | W (E=8) (unghi larg) pentru a depérta imaginea
\w si a vizualiza o0 zona mai mare.
Yﬂ\! ;5 « Deplasatispre T Q) pentru a mari imaginea
si deplasati spre W (B=) pentru a afisa
Control zoom Pentru redare imaginile ca miniaturi sau pentru a afisa
calendarul.

« Reglati volumul pentru redarea filmelor.

| Pentru - . N
. fotografiere Largiti temporar unghiul de camp.

X buton de zoom (cu
revenire rapida)

Utilizati functia atribuitd in Atrib. con. zoom
lateral.
« Zoom (setare implicitd): Deplasati spre
T (telefotografie) pentru a apropia imaginea
subiectului si deplasati spre W (unghi larg)

‘ = pentru a depérta imaginea si a vizualiza o
= Pentru .

= fotografiere zona mai mare.
. —  Focalizare manuala: cand modul de focalizare

este setat la MF (focalizare manuald), reglati

w focalizarea.

« Definiti numarul f/, sensibilitatea ISO, valoarea
pentru compensare expunere sau balansul
dealb.

Control zoom lateral

Daca butonul este apasat pana la jumdtate:

= ' Pentru setati focalizarea si expunerea.
’ * fotografiere | Daca butonul este apasat pana la capat: eliberati

butonul de declansare.

Buton declansare Pentru redare | Reveniti la modul de fotografiere.

Componentele aparatului foto
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Control

Functie principald

»

@ buton "Minregistrare film)

Pentru
fotografiere

Porniti si opriti inregistrarea filmului.

Pentru redare

Reveniti la modul de fotografiere.

Selector multiplu

Pentru
fotografiere

Tn timp ce se afiseaza ecranul de fotografiere:
afisati urmatoarele ecrane de setare apasand
pe:

- partea de sus (A): % (mod blit)

- parteadin stanga (4): &) (autodeclansator)

- parteade jos (¥): & (mod focalizare)

- partea din dreapta (W): 4 (compensare
expunere/luminozitate, intensitate,
nuanta, D-Lighting activ)

Dacd modul de fotografiere este P ([Q53):

Rotiti selectorul multiplu pentru a selecta

programul flexibil.

Daca modul de fotografiere este S ((1153):

Rotiti selectorul multiplu pentru a defini

timpul de expunere.

Cand modul de fotografiere este A sau M:

Rotiti selectorul multiplu pentru a defini

numarul f/.

Pentru redare

« Intimp ce se afiseaza ecranul de redare:
schimbatiimaginea afisatd apasand pe partea
de sus (M), din stanga (), de jos (V) ori din
dreapta (P) sau rotind selectorul multiplu.

Tn timp ce pe ecran este afisata o imagine
marita: deplasati zona de afisare.

Pentru
configurare

o Selectati un element utilizand AV 4P sau
rotind selectorul multiplu si apoi aplicati
selectia apasand pe butonul €.

@® buton (aplica selectia)

Pentru redare

Afisati individual imaginile dintr-o secventd in
modul redare cadru intreg ((1128).

Derulati o imagine fotografiatd cu setarea
Panorama simpla.

Redati filme.

Comutati de la afisajul de redare a miniaturilor
sau a imaginii marite la redarea cadru intreg.

Pentru
configurare

Aplicati elementul selectat folosind selectorul
multiplu.

Componentele aparatului foto
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Control Functie principald

« Dacd modul de fotografiere este P (Q53):
setati programul flexibil.
Pentru « Dacd modul de fotografiere este S sau M

fotografiere ((X53): setati timpul de expunere.

« Daca modul de fotografiere este A (153):
Definiti numarul /.

« Intimp ce se afiseazd ecranul de redare:

\ / Pentru redare Modificati imaginea afisata.
B o Daca pe ecran este afisata o imagine marita:
Selector de comanda Modificati gradul de marire.
COE;SH;@ Selectati un element.
Pentru
fotografiere/ | Afisati sau inchideti meniul (120).
redare
MENU buton (meniu)
Pentru Dacd modul de fotografiere este P, S, A sau M:
fotoarafiere afisati sau inchideti meniurile de setare, de
9 exemplu Continuu sau VR fotografie.
Fn buton (functie)
Pentru Reglati expunerea si/sau focalizarea in functie
fotoarafiere de setarea definita pentru Buton blocare AE/
9 AF.
AL buton (AE-L/AF-L)
fotge:atgzre/ Treceti de la utilizarea monitorului la utilizarea
regdare vizorului (1326).
10l buton (monitor)
fotzegr:;?ere Redati imaginile (1127).

« Atunci cand aparatul foto este oprit, apasati si
Pentru redare tineti apdsat acest buton pentru a porni

[>] buton (redare) aparatul foto in modul de redare ((1127).

« Reveniti la modul de fotografiere.

@

Pentru

fotografiere Stergeti ultima imagine salvata ((1128).

®

. Pentru redare | Stergeti imaginile 28).
0 buton (stergere) ! stergetiimaginile (L[128)

Componentele aparatului foto
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Utilizarea panoului tactil

Monitorul acestui aparat foto este un panou tactil si poate fi operat cu ajutorul degetelor,
prin atingere.

Atingere

Atingeti usor panoul tactil.

« Atingeti pentru a selecta elemente din ecranul si
meniurile de fotografiere.

o Atingeti pentru a selecta imagini in modul redare
miniaturi.

» Atingeti rapid de doud ori in modul redare cadru intreg
pentru a mari imaginile. Atingeti rapid de doua ori
imaginile marite pentru a anula functia zoom redare.

« Atingeti pentru a utiliza functia de fotografiere cu ecranul
tactil.

« Atingeti pentru a introduce caracterele utilizand tastatura.

Puteti atinge urmdtoarele elemente (difera in functie de setdrile si de starea aparatului foto).
« Ecranul de fotografiere: Zonele incadrate cu gri, etc.
o Meniuri: Pictograme de meniu, elemente de meniu, zone incadrate cu gri, etc.

Reveniti la ecranul anterior
fara sa modificati setdrile

Ecranul de fotografiere Meniu

Componentele aparatului foto
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Glisare rapida

Trageti cu degetul in sus, in jos, la stdnga sau la dreapta pe

ecranul tactil.

« Afiseaza imaginea anterioard sau imaginea urmatoare in
timpul redarii (redare cadru intreg).

o Deruleaza ecranul in meniuri si in modul redare miniaturi.

Glisare

Atingeti panoul tactil, miscati degetul in sus, in jos, la stanga

sau la dreapta si apoi ridicati degetul.

o Deruleazé ecranul in meniuri si in modul redare miniaturi.

o Deplaseaza intervalul de afisare in timp ce este afisata o
imagine marita.

o Pentru operarea cursoarelor precum cele ale cursorului
pentru creativitate.

* Modificad punctul de inceput sau cel de sfarsit la editarea
filmelor.

Indepartare/apropiere

Atingeti panoul tactil cu doud degete si indepartati-le sau

apropiati-le.

o Modificd numarul de miniaturi afisate la redarea
miniaturilor.

o Mdreste sau micsoreaza o imagine in timpul redarii.

Componentele aparatului foto
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m Note despre panoul tactil

« Panoul tactil al acestui aparat foto este de tip capacitiv. Este posibil sa nu raspunda la comenzi
daca il atingeti cu unghiile sau dacd purtati manusi.

« Nu apésati pe panoul tactil cu obiecte ascutite, dure.

« Nu apasati si nu frecati panoul tactil cu forta excesiva.

« Este posibil ca panoul tactil sa nu raspunda la comenzi dacad ati aplicat pe acesta o folie de
protectie cumpadrata din comert.

m Note despre operarea panoului tactil

Este posibil ca aparatul foto sd nu functioneze corect dacéd atingeti in continuare cu degetele
panoul tactil sau daca ceva atinge o altd parte a panoului tactil in timp ce atingeti.

Este posibil ca aparatul foto sa nu mai functioneze corect daca efectuati urmatoarele operatii in
timp ce glisati/indepartati/apropiati degetele.

- Loviti panoul tactil.

- Distanta parcursa de degetele dumneavoastra in miscare este prea scurta.

- Atingeti usor panoul tactil in timp ce miscati degetele.

- Viteza cu care miscati degetele este prea mare.
- Decalajul de timp dintre cele doud degete la efectuarea operatiilor de indepartare/apropiere
este prea mare.

Activarea sau dezactivarea utilizarii ecranului tactil

Puteti activa sau dezactiva utilizarea ecranului tactil folosind optiunea Comenzi ecran tactil din
meniul de configurare ((11120).

. Componentele aparatului foto

Utilizarea panoului tactil



Monitorul/Vizorul

Informatiile afisate pe ecranul de fotografiere sau de redare se schimbd in functie de setarile
aparatului si de modul de utilizare.

In mod implicit, informatiile sunt afisate la pornirea aparatului foto si in timpul utilizarii
acestuia si se dezactiveaza dupd cateva secunde (atunci cand Informatii fotografie se
seteaza la Afigare automata info in Setari monitor (L11163)).

La fotografiere

1
4 2 i i e 0 (0
3EOER o 12 CAERES

2 4l ée ¢ il @ 5|6 ?9|10 INORMIBINE{RAWIRAH: EIRAW:NIN e

O b SGeoheEal 14
®10 840mm  %2.0 A R

S 9991 &

. Mod fotografiere. ... SR | 10 AE-L 171
Grup de efecte (mod creatlv) 51 Optiuni film (filme cu viteza normal3)

2 Mod blif sg M 146

3 Mod focalizare..... ST o 12 Optiuni film (filme HS) v 147

4 Blocare focalizare [a infinit ... 40 13 Calitate imagine .. 127

5  Indicator Zoom....scinnnn63, 70 14 Dimensiune imagine....... 129

a Distanta focala (in format pe 35mm 15 Panoramd simpla..........

[135]) 70
Indicator focalizare ...

151,168
. 152
18 Filtru reducere ZgOmMOt ..o 144

16 Pictograma reducere vibrat

17 Reducere zgomot vant

8 Marirea folosind zoomul digita .
9 AR 171

10
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44 |
43 BaPREG O S(K

19
20

21

22

23

24

25
26
27
28

29

30
31

32

420
41 eReNesl

40 L&)

=
|

|

39 4 [
38 EFI_

37 &
36 ® 28
£ 29
e || k3
33 oume pireel aa 31
< 32

Bara de culori

Indicator expunere

Valoare compensare expunere

45, 66, 68
Durata ramasa pentru inregistrarea
filmului ...96,98

Indicator luminos ,blit pregatit” ..
Numdr de expuneri ramase (imagini

statice) 23
Indicator memorie internd......

Numar f/ 53
Timp de eXpuNere ... 53

Sensibilitate 1SO .vrrerirn

Indicator setare automata sensibilitate
1SO 138

Indicator sensibilitate 1SO ... 138
23

Indicator incdrcare acumulator

Indicator de conectare adaptor de
incarcare la curent alternativ

Indicator de conectare adaptor la curent
alternativ

Componentele aparatului foto
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840mm  %2.0 %

[]

20 19

Fhom—21
29m 0s7—22
WG 565023
27 26 25
(™999) 24
[9999)
33 Inregistrare daté
34 Pictograma Destinatie caldtorie
35 Indicator ,data nesetat
36 [ndicator comunicare Bluetooth
37 Indicator comunicare Wi-Fi
38 Telecomanda Bluetooth conectata ...208
39 Mod avion....... 158
40 Fotografierea cu ecranul tactil............. 72
41 D-lighting activ......... 66
42 Soft 45
43 Balansdealb ..130
44 Fonddeten 45

11
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61 O

60
59
58
51 aa 57 ¢5
50 [£0.3B[#0.7
9.0 56 1093
49 & Ehf]Shl] Shi,
@120 260 ©
®2n30s ;%ﬂ@
48—:
47 SUFT SPIA 0]
FRIPER
LRyl U
46
45 &
45 Nuantd... ..45,66 Declansare automata portret animal de
46 Estompare piele.. e 45 casa 38
47 Efecte speciale 59 C0laj AULOPOITIET ..o 47
48 Intensitate... 45,66 60 Cronometru zambet S— 0]
49 Mod declansare continus............38, 134 g1 ;arztiigma%:iﬁ?ﬁ@ (in timpul
Bracketing expunere 139 9
50 o Zoné focalizare (detectare fatd, detectare
51 Dinmana/trepied...... 62 ,nimal de Casi)................38, 50, 75, 140
52 lluminare fundal (HDR).. Zona focalizare (manuali, centru)
53 Perioadd inreg. film 6. 77,141
54 Exp.multipld lUMINOaSa......c. 40 64 ZONA focalizare (urmarire subiect)...... 141
55 Pictograma Ochi deschisi ... 49 e Zond de focalizare (gdsire tinta AF)
56 Indicator autodeclansator .61 74,141
57 Temporizator autoportret. 61 66 Zona central-evaluativa. ... 133
67 ZON3a MASUTAre SPOL..ceccersrrsersrines 133
12
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La redare

9
l______
9997999 — ©999/999 10
9999/9999
=29m00s 11
29m00s
24—
23— & 12
22 < = 13
100-0004.JpP€
21 @@ @lﬂﬁﬂlliz!ilg n;lvz! | SO E— [ 14
20 19 18 1615
(0 & ]
17
1 Pictograma protejare .155 14 Optiuni film
2 Afisare secventd (dacd optiunea Imagini 15 Calitate imagine.
individuale este selectatd) ...... 157 16 Pictograms Taiere.. 84,94
3 Pictograma efecte filtre....... .92 17 Indicator volum. 106
4 Pictograma retusare cosmetica..... Ghid redare film
5 Pictograma D-Lighting......... 18 Ghid redare secventa
6 Pictograma retusare rapida.... .89 Ghid redare panorama simpla
7 Pictograma corectie ochi rosii... .90 19 Orainregistrari
Pictograma marcat pentru incércare 20 Datainregistrarii
8 153 21 Indicator incércare acumulator............23
9 Indicator memorie interna .23 Indicator de conectare adaptor de
Numdr imagine curentd/numdr total de 22 Incarcare la curent alternativ
10 imagini Indicator de conectare adaptor la curent
alternativ
11 D.uraté tjlm s.au du.raté de redare scursa 23 Nume foldero.....
12 Dimensiune imagine.......c. 129 24 Numirsi tip fisier ... 04
13 Panorama simpla.......e.. 44
13
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Notiuni introductive

Prinderea curelei 15

Introducerea acumulatorului si a cardului de memorie 16

Incércarea acumulatorului 17

Schimbarea unghiului monitorului 19

Configurarea aparatului foto 20
14

Notiuni introductive




Prinderea curelei

« Cureaua se poate prinde de oricare dintre inelele aflate pe lateralele corpului aparatului
(sténga si dreapta).

15
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Introducerea acumulatorului si a cardului de
memorie

Zavor acumulator Fanté card de memorie

« Deplasati zavorul portocaliu al acumulatorului (®) si introduceti complet acumulatorul
(@) cu bornele pozitiva si negativa orientate corect.

« Glisati cardul de memorie induntru pan cand se blocheaza cu un clic (®).

o Aveti grijd sa nu introduceti acumulatorul sau cardul de memorie invers, deoarece acest
lucru poate provoca o defectiune.

« Daca comutatorul de protejare la scriere este in pozitia blocat, nu puteti fotografia, sterge
imagini sau formata cardul de memorie.

« Datele aparatului foto, inclusiv imaginile si filmele, pot fi salvate pe un card de memorie
sau fn memoria internd. Pentru a utiliza memoria internd, scoateti cardul de memorie.

m Formatarea unui card de memorie

Atunci cand introduceti prima oard in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat cu alt

dispozitiv, formatati cardul de memorie cu acest aparat foto.

« Retineti ca formatarea unui card de memorie sterge definitiv toate imaginile si alte
date de pe cardul de memorie. Asigurati-va ca faceti copii ale imaginilor pe care doriti sa le
pastrati inainte de a formata cardul de memorie.

« Introduceti cardul de memorie in aparatul foto, apasati pe butonul MENU si selectati Formatare
card in meniul de configurare ((11120).

Scoaterea acumulatorului sau a cardului de memorie

Opriti aparatul foto si asigurati-va ca indicatorul luminos aparat pornit si ecranul s-au inchis si

apoi deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie.

» Deplasati zdvorul acumulatorului pentru a scoate acumulatorul.

o Apasati cu grijé pe cardul de memorie in aparatul foto pentru a-l scoate partial.

« Manevrati cu atentie aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie imediat dupa ce
ati utilizat aparatul foto, deoarece acestea pot fi fierbinti.

16
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Incarcarea acumulatorului

Adaptor CA de incarcare*

Priza electrica

1
Cablu USB (inclus)

Indicator luminos aparat pornit (indicator luminos de incarcare)

* In functie de tara sau de regiunea din care ati cumpérat aparatul, este atasat un adaptor
pentru priza. Forma adaptorului pentru priza diferd in functie de tara sau de regiunea din
care aparatul a fost cumparat.

Incércarea incepe in momentul in care aparatul foto este conectat la o prizd de curent, iar

in aparat este introdus un acumulator, asa cum este prezentat in figura. Indicatorul

luminos aparat pornit (indicatorul luminos de incarcare) lumineaza intermitent lent in timp
ce acumulatorul se incarca.

« (Cand incdrcarea s-a terminat, indicatorul luminos aparat pornit (indicatorul luminos de
incdrcare) se stinge. Scoateti adaptorul CA de incarcare din priza de curent si deconectati
cablul USB.

Timpul de incarcare pentru un acumulator complet descarcat este de aproximativ 2 ore si
30 de minute.

e Acumulatorul nu poate fi incarcat dacd indicatorul luminos aparat pornit (indicatorul
luminos de incarcare) lumineaza intermitent rapid, probabil din cauza unuia dintre
motivele prezentate mai jos.

- Temperatura ambiantd nu este adecvata pentru incarcare.
- Cablul USB sau adaptorul CA de incarcare nu s-a conectat corect.
- Acumulatorul este deteriorat.

m Note despre cablul USB

» Nu utilizati alt cablu USB cu exceptia UC-E21. Utilizarea altui cablu USB decat UC-E21 poate duce la
supraincalzire, incendiu sau electrocutare.
« Verificati forma si directia elementelor de conectare si nu introduceti sau scoateti conectorii inclinati.

17
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m Note privind incarcarea acumulatorului

« Aparatul foto poate fi utilizat in timpul incércarii acumulatorului, dar timpul de incdrcare se
mareste. Indicatorul luminos aparat pornit (indicatorul luminos de incarcare) se va stinge in
timpul functiondrii aparatului foto.

- Nu puteti inregistra filme in timp ce acumulatorul se incarca.

Nu utilizati, in niciun caz, altd marca sau model de adaptor la reteaua electrica, cu exceptia
adaptorului de incarcare la curent alternativ EH-73P si nu utilizati un adaptor USB de incdrcare la
curent alternativ sau un incarcator de acumulator pentru telefon mobil disponibil in comert.
Nerespectarea acestei precautii poate cauza supraincalzirea sau defectarea aparatului foto.
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Schimbarea unghiului monitorului

Puteti regla directia si unghiul de inclinare al monitorului.

Pentru fotografiere obisnuita Pentru fotografiere dintr-o pozitie joasa

m Note privind monitorul

« Nu miscati monitorul apasandu-I excesiv; miscati-I lent, fara sa depasiti limita de reglare, astfel
incat piesele articulate sa nu se defecteze.

« Nu atingeti partea din spate a monitorului. Nerespectarea
acestei masuri de precautie poate avea drept consecinta
functionarea defectuoasa a produsului.

Aveti mare grija sa nu
atingeti aceste zone.

19
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Configurarea aparatului foto

Cand porniti aparatul foto pentru prima data, sunt afisate ecranele de configurare a limbii si
a ceasului intern al aparatului foto.

1 Porniti aparatul foto.

« Folositi selectorul multiplu pentru a selecta si a regla setarile.

Selector multiplu
Sus

Comutator
alimentare

Dreapta

Buton @B
(aplica selectia)

« Vafiafisat un ecran de selectare a limbii. Utilizati
selectorul multiplu AW pentru a evidentia o

' Limba/Language

; Portugués(BR)
limba si apasati pe butonul @) pentru a o selecta. Portugués(PT)

Limba afisata difera in functie de tara sau de Pycckii

regiune. T
Srpski
Suomi
Svenska

2 Selectati Da si apisati pe butonul @8).

Alegeti fusul orar si setati data si
ora?

20
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3 Evidentiati fusul orar de resedinta si g Fus orer reecinga
apasati pe butonul G8.
« Apdsati pe A pentru a activa ora de vara. Daca este IT
activatd, ora va fi datd inainte cu o ord, iar pe ecran i
va fi afisatd pictograma . Dac apasati pe
VW pentru a dezactiva aceasta functie, ora va fi datd
fnapoi cu o ord.

London, Casablanca
UTC+0

4 Apasati pe AV pentru a selecta formatul pentru data si apasati pe
butonul €.

5 Introduceti data si ora curente pentru g Dt sior
ceasul intern al aparatului foto si
apasati pe butonul G8.

« Apasati pe P> pentru a evidentia elementele si
apasati pe AV pentru a face modificari.

« Selectati campul pentru minute si apasati pe
butonul @ pentru a confirma setarea.

6 candvise cere, selectati Da si apasati pe butonul 8.

« (Cand configurarea s-a terminat, pe ecranul aparatului foto va fi afisat ecranul de
fotografiere.

Configurarea limbii
Limba poate fi configurata in orice moment din Limba/Language din meniul de setare ¥ ((11120).

Modificarea setarilor definite pentru Fus orar si data

Definiti Fus orar si data din meniul de setare Y.

Tn Fus orar, ora este datd inainte cu o ora daci ora de vara este activata si este data inapoi cu o ord
daca ora de vard este dezactivata.
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Fotografierea de baza si operatiunile
de redare

Fotografierea 23

Redarea imaginilor 27

Stergerea imaginilor 28
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Fotografierea

Modul X (automat) este utilizat in acest caz, spre exemplificare. Modul X (automat)
permite efectuarea unor fotografii uzuale, in diferite conditii de fotografiere.

1 Rotiti selectorul de moduri in dreptul
pictogramei IKX.

« Indicator incdrcare acumulator
=3: nivelul de incarcare a acumulatorului este réamase
ridicat.
®0): njvelul de incarcare a acumulatorului este
scdzut.

o Numdr de expuneri rdmase
[ se afiseazd atunci cand in aparatul foto nu existd
niciun card de memorie, iar imaginile se salveaza in
memoria interna.

(O _
00 M“\FB [ 5001

Indicator incarcare acumulator

2 Tineti aparatul foto nemiscat.

« Nu acoperiti cu degetele si cu alte obiecte obiectivul, blitul, dispozitivul de iluminare
asistentd AF, senzorul pentru ochi, microfonul si difuzorul.
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3 incadratiimaginea.

 Actionati butonul de control al zoomului sau butonul lateral de control al zoomului pentru
a schimba pozitia obiectivului zoom.
Daca pierdeti subiectul din cadru in timp ce fotografiati cu obiectivul in pozitia de
telefotografie, apasati pe butonul & (zoom cu revenire rapidd) pentru a largi temporar
zona vizibild astfel incat sa puteti incadra subiectul mai usor.

Departare  Apropiere

4 Apasati pe butonul de declansare pana

la jumétate. w . =
o s o (1
» Sd apasati pe butonul de declansare pand la B @ '

jumdtate inseamna sd apasati si sa tineti apasat BW ON/OFF
butonul in punctul in care simtiti o usoarad @ é
rezistentd.

Daca subiectul este focalizat, zona de focalizare sau
indicatorul de focalizare va fi afisat(d) si va avea
culoarea verde.

Daca utilizati zoomul digital, aparatul foto
focalizeaza in centrul cadrului si zona de focalizare
nu este afisata.

Dacd zona de focalizare sau indicatorul de
focalizare clipeste, aparatul foto nu poate focaliza.
Modificati compozitia si incercati sa apasati din
nou butonul de declansare pana la jumatate. Zona focalizare

5 Farasa ridicati degetul, apasati pe
butonul de declansare pana la capat. ‘
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m Note despre salvarea imaginilor sau a filmelor

Indicatorul care prezinta numarul de expuneri rdmase sau indicatorul care prezinta durata de
inregistrare ramasa clipeste in timpul salvarii imaginilor sau filmelor. Nu deschideti capacul
locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie si nu scoateti acumulatorul sau
cardul de memorie in timp ce indicatorul lumineaza intermitent. In caz contrar, se pot pierde date
sau se poate deteriora aparatul foto sau cardul de memorie.

Functia Oprire automata

« Daca nu efectuati nicio operatie timp de aproximativ un minut, ecranul se va inchide, aparatul
foto va intra in modul veghe si apoi indicatorul luminos aparat pornit va lumina intermitent.
Aparatul foto se opreste dupa ce ramane in modul de veghe timp de circa trei minute.

« Pentru a redeschide ecranul in timp ce aparatul foto este in modul veghe, efectuati o operatie, de
exemplu apasati pe comutatorul de alimentare sau pe butonul de declansare.

La utilizarea unui trepied

« Varecomandam sa utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in urmatoarele situatii:
- Cand se fotografiazd in conditii de lumina slabd cu modul blit setat la @ (dezactivat)
- Dacé zoomul se afld in pozitia pentru telefotografie

« Daca utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii, setati VR
fotografie |a Dezactivat in meniul de setare (120 pentru a preveni eventualele erori
provocate de aceasta functie.

Utilizarea blitului

Tn situatiile in care blitul este necesar, de exemplu

in locuri intunecate sau cand subiectul este situat

pe un fundal iluminat, deplasati controlul

% & (ridicare blit) pentru a ridica blitul.

o Daca ecranul de fotografiere este afisat, puteti
s& apasati pe selectorul multiplu A (%) pentru
a selecta modul dorit pentru blit. Pentru ca
blitul sa fie actionat de fiecare datg, selectati
% (blit de umplere).

« Cand nu utilizati blitul, apasati-l usor pentru a-I
coborf, pana cand se inchide cu un clic.

inregistrarea filmelor

Afisati ecranul de fotografiere si apasati butonul

@ (" inregistrare film) pentru a incepe inregistrarea
unui film. Apasati din nou pe butonul @ (*¥®) pentru a
incheia inregistrarea.
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Fotografierea cu ecranul tactil

Puteti activa fotografierea cu ecranul tactil atingand
pictograma de fotografiere tactild de pe ecranul de
fotografiere.

« Folosind setarile implicite fw Declansare la
atingere, declansatorul este eliberat in momentul
in care atingeti subiectul de pe ecran fara sa mai fie
necesar sd apdsati pe butonul de declansare.

Comutarea intre monitor si vizor

Se recomanda utilizarea vizorului dacé afisajul Senzor de ochi
monitorului este greu de urmdrit in conditii de lumind |
puternicd, de exemplu cand fotografiati in aer liber, in @ @),

lumina soarelui.

« Cand va apropiati fata de vizor, senzorul de ochi va
reactiona activand vizorul si dezactivand monitorul
(setare implicitd).

« De asemenea, puteti sd apasati pe
butonul |3l (monitor) pentru a comuta afisajul de la —e—
monitor la vizor.

Vizor
Ajustarea dioptriilor vizorului

Daca imaginea din vizor nu este clard, reglati claritatea

imaginii rotind butonul de ajustare a dioptriilor in timp ce

priviti prin vizor.

» Aveti grijd sa nu va zgariati ochiul cu degetele sau
unghiile.

Control ajustare dioptrii

m Note privind verificarea si ajustarea culorilor imaginii

Utilizati monitorul din partea posterioara a aparatului foto deoarece acesta oferd o
reproductibilitate mai mare a culorilor fata de vizor.
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Redarea imaginilor

1 Apasati pe butonul [>] (redare) pentru a
intra in modul de redare.

« Dacd apésati si mentineti apasat butonul [&] in timp ce
aparatul foto este oprit, acesta porneste in modul de
redare.

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a Afisarea imaginii anterioare
selecta imaginea care va fi afisata.
« Apésati si mentineti apasat A'Y 4P pentru a
parcurge imaginile rapid.
Imaginile pot fi selectate si prin rotirea selectorului
multiplu sau a selectorului de comanda.
Pentru a reda un film inregistrat, apasati pe butonul

Afisarea imaginii
Pentru a reveni la modul de fotografiere, apdsati urmatoare
butonul ] sau butonul de declansare.
Rotiti butonul de control al
zoomului spre T () in modul
redare cadru intreg pentru a mari
imaginea.

In modul redare cadru intreg,
deplasati butonul control zoom
spre W (B=) pentru a trece la
modul redare miniaturi si pentru a
afisa mai multe imagini pe ecran.

Utilizarea panoului tactil in ecranul de redare
Puteti utiliza panoul tactil pentru a opera ecranul de redare ((I17).
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Stergerea imaginilor

T inmodul redare, apasati pe butonul
10 (stergere) pentru a sterge imaginea
afisata in prezent pe ecran.

2 Utilizati A'V¥ de pe selectorul multiplu
pentru a selecta metoda de stergere
dorits si apasati pe butonul €8).

o Pentru a pardsi ecranul fara a sterge, apasati pe
butonul MENU.

Stergere

Imagine curentd

Stergere imagini selectate

Toate imaginile

3 Selectati Da si apasati pe butonul @8

« Imaginile sterse nu pot fi recuperate.

m Note despre stergerea imaginilor salvate simultan in format RAW si JPEG
Daca utilizati aparatul foto pentru a sterge imaginile capturate folosind optiunea RAW + Fine sau
RAW + Normal din Calitate imagine ((I1123), ambele imagini salvate simultan, in format RAW si
JPEG, vor fi sterse. Nu puteti sterge un singur format.

m Stergerea imaginilor realizate prin declansare continua (secventa)
Imaginile capturate folosind declansarea continua sau cele
capturate folosind functia colaj autoportret, sunt salvate ca
secventa si numai o imagine din secventd (imaginea
importantd) este afisatd in modul redare (setare implicitd).
Dacé apasati pe butonul T in timp ce este afisata
imaginea importanta a unei secvente de imagini, se vor
sterge toate imaginile din secventa respectiva.

Dacé doriti sé stergeti imaginile individuale ale unei
secvente, apasati pe butonul @) pentru a le afisa una cate
una, apoi apasati butonul .

Stergerea imaginii realizate in modul de fotografiere
Atunci cand utilizati modul fotografiere, apasati pe butonul T pentru a sterge ultima imagine
salvatd.
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Ecranul de selectare a imaginii pentru stergere

1 Folositi butonul 4> de pe selectorul TR E et o)

multiplu sau rotiti-l pentru a selecta
imaginea pe care doriti sa o stergeti.

« Deplasati controlul zoomului (12) spre T (])
pentru a comuta la redarea cadru intreg sau spre
W (=) pentru a comuta la redarea miniaturilor.

2 Folositi AV pentru a selecta ON sau
OFF.

» Daca optiunea ON este selectata, o pictogramd va
fi afisatd sub imaginea selectatd. Repetati pasii 1 si
2 pentru a selecta alte imagini.

3 Apésati pe butonul @® pentru a aplica selectia imaginilor.
« Este afisat un dialog de confirmare. Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru operare.
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Selectarea unui mod de fotografiere

Puteti roti selectorul de moduri pentru a alinia modul
dorit de fotografiere cu marcajul de pe corpul
aparatului foto.

« Modul X (Automat)
Selectati acest mod pentru a fotografia in diferite conditii de fotografiere.

« Modul ©)C (Creativ)
Aplicati efecte speciale in imagini in timp ce filmati.

« Modurile SCENE (Scena)
Puteti apésa pe butonul MENU si selecta un mod scend pentru a fotografia folosind setarile
adecvate pentru conditiile respective.
Dacé este selectatd optiunea Selector aut. scene (setare implicita), aparatul foto
recunoaste conditiile de fotografiere in momentul in care incadrati o imagine si puteti
fotografia in functie de conditiile respective.

« Modul B (Prezentare film scurt)
Aparatul foto creeaza un film scurt, de cel mult 30 de secunde, (1%&En1080/30p sau
T851080/25p) prin inregistrarea si combinarea automatd a mai multor clipuri de cateva
secunde fiecare.

« ModurileP, S, AsiM
Selectati aceste moduri pentru a avea un control mai bun asupra timpului de expunere si
anumarului f/.

Afisare ajutor

Prezentarea functiilor este afisata la schimbarea modului de fotografiere sau in timp ce ecranul de
configurare este afisat.

Apasati butonul de declansare pand la jumatate pentru a trece rapid in modul de fotografiere.
Puteti afisa sau ascunde descrierile folosind optiunea Afisare ajutor din Setari monitor (({1126)
din meniul de configurare.
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X Modul (automat)

Selectati acest mod pentru a fotografia in diferite

conditii de fotografiere.

« Cand aparatul foto detecteaza o fatd umand,
focalizeaza pe aceasta ((1175).

Functiile disponibile in modul KX (automat)

Mod blit (1158)

Autodeclansator ((J161)

Mod focalizare ((1163)

Compensare expunere ((1168)

Meniu fotografiere (comun in diferite moduri de fotografiere) ((11127)
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Modul scena (fotografierea in functie de
conditiile de fotografiere)

Selectati oricare dintre modurile scend in functie de conditiile de fotografiere si puteti
fotografia cu setdrile adecvate conditiilor respective.

Meniu scene

Filmare secventiald
‘WSport
ICilPortret de noapte
. WPetrecere/Interior

Apasati pe butonul MENU pentru a afisa meniul pentru scene si selectati unul dintre urmatoarele

moduri scend utilizand selectorul multiplu.

S Selector aut. scene (setare implicita)

T34 Peisaj noapte (1136)"

Z Portret Y Close-up (1136)

[ofl Peisaj’ 4 Mancare (1036)

L3 Filmare secventiala (J1101) 8 Foc de artificii (37)>

X Sport (0134)? lluminare fundal (0Q37)"

[&] Portret de noapte ((1135) =1 Panorama simpla ((1042)"

X Petrecere/Interior (1135)" %% Portret animal de casa ((1138)
& plajs’ SOFT soft (039)’

[8] Zzpads’ #* Color selectiv ((1139)

& pApus' 3

R Exp. multipla lumin. (3140)°

& Crepuscul/Rasarit!3

[&] Portret inteligent ((145)

W=

Aparatul foto focalizeazd pe zona din centrul cadrului.
Aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului (in timpul focalizarii automate).
Se recomanda utilizarea unui trepied, deoarece timpul de expunere este lung. Cand utilizati un

trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii, setati VR fotografie ((I1168) la

Dezactivat in meniul de setare.

[CENS

Caracteristici de fotografiere

Aparatul foto focalizeaza la infinit (in timpul focalizarii automate).
Se recomanda utilizarea unui trepied, deoarece timpul de expunere este lung.
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Sfaturi si note despre modul scena

SCENE = $&#" Selector aut. scene

« Aparatul foto recunoaste conditiile de fotografiere in momentul in care incadrati o imagine si
puteti face fotografii in functie de acestea.

z° Portret (pentru a realiza portrete close-up pentru una sau doua persoane)

3 Portret (pentru a reﬁliza portrete pe_ntru un numar mare de persoane sau imagini in
care fundalul ocupa o mare parte din cadru)

i Peisaj

Portret de noapte (pentru a realiza portrete close-up pentru una sau doud persoane)

VPortr_etvde noapte (pentru a rgah’za portrete pentru un numar mare de persoane sau
imagini in care fundalul ocupa o mare parte din cadru)

Peisaj noapte

o Close-up

lluminare fundal (pentru a realiza fotografii cu alte subiecte decat persoane)

lluminare fundal (pentru a realiza fotografii cu portrete)

& Alte conditii de fotografiere

« Tnanumite conditii de fotografiere, este posibil ca aparatul foto sa nu selecteze modul scend
dorit. In acest caz, selectati alt mod de fotografiere (X3).
« Dac3 se utilizeazd zoomul digital, pictograma modului de fotografiere se schimba: &&°.

SCENE - X Sport

« Dacd butonul de declansare este tinut pana la capat, imaginile sunt realizate in mod continuu.

« Aparatul foto poate fotografia continuu pana la aproximativ 10 imagini, la o cadenta de
aproximativ 10 fps (cu setarile Normal (calitate imagine) si B4 4608x3456 (dimensiune
imagine)).

« Cadenta cadrelor pentru declansarea continua poate sa scada in functie de setarile curente

definite pentru calitatea si dimensiunea imaginii, de cardul de memorie utilizat sau de

conditiile de fotografiere.

Focalizarea, expunerea si nuanta celei de-a doua imagini si ale imaginilor urmatoare sunt fixate

la valorile definite pentru prima imagine.
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SCENE = [&] Portret de noapte

Ridicati blitul inainte de a fotografia.

Selectati &Y Din mana sau R Trepied pe ecranul care se afiseaza cand selectati [&] Portret
de noapte.

& Din mana:

In timp ce pictograma [&] de pe ecranul de fotografiere este afisata in culoarea verde, apasati
butonul de declansare pand la capat pentru a fotografia o serie de imagini care vor fi
combinate intr-o singura imagine si salvate.

Intimp ce pictograma [&] de pe ecranul de fotografiere este afisaté cu alb, apasati pe butonul
de declansare pana la capdt pentru a captura o imagine.

- Dupa ce butonul de declansare este apasat complet, tineti aparatul foto fix, pana cand se
afiseazd o imagine staticd. Dupa capturarea unei fotografii, nu opriti aparatul foto decat dupa
ce pe ecran este afisat din nou ecranul de fotografiere.

- Daca subiectul se misca in timp ce aparatul foto fotografiaza continuu, imaginea poate fi
distorsionata, suprapusa sau estompata.

- Unghiul de cdmp (adicd zona vizibila din cadru) vizibil in imaginea salvata este mai ingust
decat cel vizibil pe monitor la momentul fotografierii.

- Inanumite conditii de fotografiere, este posibil ca fotografierea continua si nu poats fi
utilizata.

o D Trepied:

- Oimagine este realizatd la un timp de expunere lung cand butonul de declansare este
apasat pana la capat.

- Reducerea vibratiilor este dezactivatd indiferent de setarea definitd pentru VR fotografie

(2168) in meniul de configurare.

SCENE = X Petrecere/Interior

« Pentru a evita efectele tremuratului aparatului foto, tineti aparatul foto nemiscat. Cand utilizati
un trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii, setati VR fotografie
(1168) la Dezactivat in meniul de setare.
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SCENE = & Peisaj noapte

Selectati @Y Din mana sau R Trepied pe ecranul care se afiseaza cand selectati [ Peisaj

noapte.

& Din mana:

- Intimp ce pictograma [ de pe ecranul de fotografiere este afisata in culoarea verde, apasati
butonul de declansare pand la capat pentru a fotografia o serie de imagini care vor fi
combinate intr-o singura imagine si salvate.

- Intimp ce pictograma [&d de pe ecranul de fotografiere este afisatd cu alb, apdsati pe butonul
de declansare pand la capat pentru a captura o imagine.

- Dupé ce butonul de declansare este apasat complet, tineti aparatul foto fix, pana cand se

afiseazd o imagine staticd. Dupa capturarea unei fotografii, nu opriti aparatul foto decat dupa

ce pe ecran este afisat din nou ecranul de fotografiere.

Unghiul de camp (adica zona vizibila din cadru) vizibil in imaginea salvata este mai ingust

decat cel vizibil pe monitor la momentul fotografierii.

- In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca fotografierea continua sa nu poats fi
utilizata.

o D Trepied:

- Oimagine este realizata la un timp de expunere lung cand butonul de declansare este
apasat pana la capat.

- Reducerea vibratiilor este dezactivata indiferent de setarea definitd pentru VR fotografie
(Q168) in meniul de configurare.

SCENE > ¥ Close-up

« Setarea pentru modul focalizare ((1163) este schimbata la 8 (close-up macro), iar aparatul
foto regleaza automat zoomul la cea mai apropiatd pozitie la care poate focaliza.

« Puteti deplasa zona de focalizare. Apasati pe butonul @), folositi A V¥ 4P de pe selectorul
multiplu sau rotiti selectorul pentru a deplasa zona de focalizare si apasati pe butonul
@® pentru a aplica setarea.

SCENE = f{ Mancare

« Setarea pentru modul focalizare ((1163) este schimbati la 8 (close-up macro), iar aparatul foto
regleaza automat zoomul la cea mai apropiata pozitie la care poate focaliza.

Rotiti selectorul de comanda sau selectorul multiplu
pentru a ajusta nuanta. Setarea definita pentru nuanta
se salveaza In memoria aparatului foto chiar si dupa
inchiderea aparatului foto.

Puteti deplasa zona de focalizare. Apésati pe butonul
@®), folositi A W 4P de pe selectorul multiplu sau rotiti
selectorul pentru a deplasa zona de focalizare si apasati
pe butonul @ pentru a aplica setarea.
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SCENE = ¢ Foc de artificii

Puteti apasa pe butonul @ daca ecranul de fotografiere este afisat pentru a focaliza folosind
focalizarea manuald. Consultati pasul 2 din ,Utilizarea focalizdrii manuale” (1064) pentru mai
multe informatii.

Timpul de expunere este fixat la 4 secunde.

Functia compensare expunere nu poate fi folosita ((1168).

SCENE = @& Iluminare fundal

« Dinecranul afisat la selectarea [@ lluminare fundal, selectati Activat sau Dezactivat pentru
a activa sau dezactiva functia Interval dinamic ridicat (HDR), in functie de conditiile de
fotografiere.
Dezactivat: blitul se activeaza pentru a preveni ascunderea in umbra a subiectului.
Fotografiati imaginile cu blitul ridicat.
- Pentru a captura o imagine, apasati pe butonul de declansare pana la capat.
Activat: utilizati aceastd setare atunci cand realizati fotografii cu zone foarte luminoase si foarte
intunecoase in acelasi cadru.
- (Cand apasati pand la capat pe butonul de declansare, aparatul va fotografia imaginile in mod
continuu i va salva urmatoarele doud imagini:
- Oimagine compusg, non-HDR
- Oimagine compusd HDR in care este diminuata la maxim estomparea detaliilor in zonele
luminate sau umbre.
- Daca memoria este suficientd numai pentru salvarea unei singure imagini, singura imagine
salvata este o imagine procesata de D-Lighting ((I189) in momentul fotografierii, in care
zonele intunecate ale imaginii sunt corectate.
Dupa ce butonul de declansare este apasat complet, tineti aparatul foto fix, pana cand se
afiseazd o imagine statica. Dupa capturarea unei fotografii, nu opriti aparatul foto decat dupa
ce pe ecran este afisat din nou ecranul de fotografiere.
Unghiul de camp (adicd zona vizibila din cadru) vizibil in imaginea salvatd este mai fngust
decat cel vizibil pe monitor la momentul fotografierii.
Tn anumite conditii de fotografiere, in jurul subiectelor luminoase pot apdrea umbre
intunecate, iar in jurul subiectelor intunecate pot aparea zone luminoase.

m Note referitoare la HDR

Se recomanda utilizarea unui trepied. Dacd utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului
foto in timpul fotografierii, selectati pentru VR fotografie ((I1168) optiunea Dezactivat
din meniul de setare.
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SCENE = *# Portret animal de casa

« (Cand indreptati aparatul foto spre un cdine sau o pisica, aparatul foto detecteaza fata cainelui
sau a pisicii si focalizeazd pe aceasta. In mod implicit, butonul de declansare este eliberat
automat daca este detectata fata unui caine sau a unei pisici (declansare automata portret
animal de casa).

« Dinecranul afisat daci ati selectat % Portret animal de casa, selectati [S] Unica sau
Jj Continuu.

- [S] Unica: Daci fata unui caine sau a unei pisici este detectatd, aparatul foto va captura o
imagine.

- I Continuu: Daci fata unui caine sau a unei pisici este detectats, aparatul foto va captura
trei imagini in mod continuu.

m Declansare automata portret animal de casa si Temporizator autoportret

Urmétoarele setari pot fi definite daca apasati pe selectorul multiplu €4 ().

« [&@] Declansare automata: Aparatul foto actioneazd automat declansatorul cand detecteaza
fata unei pisici sau a unui caine.

- Pentru Declansare automatd portret animal de casd este selectatd optiunea OF F dupd ce ati
fotografiat cinci serii.

- De asemenea, puteti elibera declansatorul apasand pe butonul de declansare. Daca este
selectatd optiunea (] Continuu, imaginile sunt capturate in mod continuu in timp ce butonul
de declansare este tinut apdsat pana la capdt.

« 955 Temporiz. autoportret: declansatorul este eliberat la 5 secunde dupd ce ati apasat pan la
capat pe butonul declansare.

Incadrati fotografia dup3 ce ati apasat pan la capét pe butonul de declansare.

- Consultati ,Autodeclansator” ((1161) pentru mai multe informatji.

- Aparatul foto focalizeaza fata unui caine, a unei pisici sau a unei persoane, daca aceasta este
detectata.

- Aparatul nu poate fotografia in continuu.

« OFF: Aparatul foto actioneaza declansatorul cand butonul de declansare este apdsat pana la
capat.

- Aparatul foto focalizeaza fata unui céine, a unei pisici sau a unei persoane, dacd aceasta este
detectata.

- Dac3 este selectatd optiunea .l Continuu, imaginile sunt capturate in mod continuu in timp
ce butonul de declansare este tinut apasat pana la capat.

m Zona focalizare

Cand aparatul foto detecteazd o fata, fata se afiseaza
intr-un chenar galben. Cand aparatul foto focalizeaza pe o
fatd afisatd intr-un chenar dublu (zona de focalizare),
chenarul dublu devine verde. Dacd nu detecteaza nicio
fatd, aparatul foto va focaliza subiectul aflat in centrul
cadrului.

Tn anumite conditii de fotografiere, este posibil ca fata
citelului, a pisicii sau a persoanei respective s3 nu poata fi o B0 1/250 F3.4
detectatd si alte subiecte s fie afisate incadrate.
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Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere)



SCENE = SOFT soft

o Aplica un efect de usoard blurare in intreaga imagine pentru o imagine cu contrast redus.
o Anumite setari pentru Optiuni film (0145) nu sunt disponibile.

SCENE 2 #* Color selectiv

 Pdstrati o singura culoare selectatd, iar celelalte culori devin alb si negru.
« Rotiti selectorul de comanda pentru a selecta culoarea
doritd.
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Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere)



SCENE = @} Exp. multipla lumin.

Aparatul foto captureazd automat, la intervale regulate, subiectele in miscare, compara fiecare
imagine si combina numai zonele luminoase ale acestora si apoi le salveaza intr-o imagine.
Sunt capturate dérele de lumina de exemplu traseul farurilor masinilor sau miscarea stelelor.
Pe ecranul care se afiseaza cand este selectat @% Exp. multipla lumin., selectati B Peisaj
noct.+dare lum., [% Peisaj noct.+dare stele sau [ Dare de stele.

Optiune Descriere

Se utilizeaza pentru a captura traseul farurilor maginilor pe fundalul
unui peisaj de noapte.

« Aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului.

« Puteti roti selectorul de comanda sau selectorul multiplu pentru a
defini intervalul dorit dintre cadre. Intervalul definit este folosit ca
timp de expunere. De asemenea, puteti defini timpul de expunere
atingand indicatorul pentru timpul de expunere de pe ecranul de
fotografiere. Dupa ce s-au capturat 50 de cadre, aparatul foto opreste
automat fotografierea.

La fiecare 10 cadre capturate, 0 imagine compozita cu darele
luminoase suprapuse de la inceperea fotografierii este salvatd
automat.

B2 Peisaj
noct.+dare
lum.

Se utilizeaza pentru a captura miscarea stelelor in cadrul unui peisaj de
noapte.

« Focalizarea este fixata la infinit. Pictograma este afisatd pe
ecranul de fotografiere.

Indicatorul de zoom se va deplasa automat in pozitia maxima cu
unghi larg.

« Cadrele sunt capturate cu un timp de expunere de 20 secunde la
aproximativ fiecare 5 secunde. Dupa ce s-au capturat 300 de cadre,
aparatul foto opreste automat fotografierea.

La fiecare 30 cadre capturate, o imagine compozita cu darele
luminoase suprapuse de la inceperea fotografierii este salvatd
automat.

[#% Peisaj
noct.+dare
stele

Se utilizeaza pentru a captura miscarea stelelor.

« Focalizarea este fixatd la infinit. Pictograma este afisatd pe
ecranul de fotografiere.

Indicatorul de zoom se va deplasa automat in pozitia maxima cu
unghi larg.

@ Daredestele |e Cadrele sunt capturate cu un timp de expunere de 25 secunde la
aproximativ fiecare 5 secunde. Dupa ce s-au capturat 300 de cadre,
aparatul foto opreste automat fotografierea.

La fiecare 30 cadre capturate, o imagine compozita cu darele
luminoase suprapuse de la inceperea fotografierii este salvatd
automat.

« Ecranul se poate inchide in timpul intervalului de fotografiere. Cat timp ecranul este stins,
indicatorul luminos aparat pornit rdmane aprins.

« Pentru a finaliza fotografierea inainte ca acesta sa se termine automat, apasati pe butonul @®) in
timp ce ecranul este aprins.

« Cand ati obtinut darele dorite, opriti fotografierea. Daca veti continua sa fotografiati, este
posibil ca detaliile din zonele compuse sa se piarda.
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Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere)



m Note despre functia expunere multipla luminoasa
Aparatul foto nu poate realiza imagini dacé nu s-a introdus un card de memorie.

Nu rotiti selectorul de moduri si nu scoateti cardul de memorie decat dupa ce fotografierea s-a
terminat.

Utilizati un acumulator suficient incdrcat pentru a preveni oprirea neasteptata a aparatului foto.
Functia compensare expunere nu poate fi folosita ((I168).

Cand se utilizeazd [#% Peisaj noct.+dare stele sau [f% Dare de stele, pozitia telefotografie a
zoomului este limitatd la unghiul de cdmp echivalent cu cel al unui obiectiv de aprox. 300 mm
(in formatul 35mm [135]).

Reducerea vibratiilor este dezactivata indiferent de setarea definitd pentru VR fotografie
(X168) In meniul de configurare.

Durata de timp ramasa
Puteti verifica pe ecran cat timp mai este pana cand
fotografierea se termind automat.

(3 Terminare inreg.
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Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere)



Fotografiere cu Panorama simpla

Rotiti selectorul de moduri la SCENE = butonul MENU & E1 Panorama simpla 2
butonul @

1 Selectati pentru intervalul de =1 Panorama simpla =3
fotografiere una dintre optiunile =
F® Normal sau C¥0F Larg si apésati
pe butonul @8.

EVIE Larg

2 Incadrati prima extremitate a scenei
panoramice si apoi apasati pe butonul
de declansare pana la jumatate pentru
focalizare.

« Pozitia de zoom este fixata la unghi larg.
« Aparatul foto focalizeaza in centrul cadrului.

3 Apasati butonul de declansare péana la
capat si apoi ridicati degetul de pe
butonul de declansare.

o D se afiseaza pentru a indica directia in care
se misca aparatul foto.

4 Deplasati aparatul foto in una dintre
cele patru directii pand cand
indicatorul de ghidare ajunge la capat.
o Atunci cand aparatul foto detecteaza directia de

miscare, incepe fotografierea.
« Fotografierea se termina atunci cand aparatul foto
captureaza raza de fotografiere specificata.

Focalizarea si expunerea sunt blocate pand la
terminarea fotografierii.
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Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere)



Exemplu de miscare a aparatului foto

Folosindu-va corpul ca axa de rotatie, deplasati incet

aparatul foto pe traiectoria unui arc de cerc, in directia A
indicata (D).

Dupa ce porneste, fotografierea se opreste daca

elementul de ghidare nu ajunge la margine in

decursul a 15 secunde (cand se selecteaza

PS® Normal) sau in decursul a 30 de secunde (cand

se selecteazd [¥I0F Larg). & -

m Note privind fotografierea in modul Panorama simpla
« Campul imaginii, vizibil in imaginea salvata, va fi mai ingust decat cel vizibil pe ecran la momentul
fotografierii.

« Daca aparatul foto este deplasat prea repede sau daca tremurd prea mult sau dacé subiectul este
prea uniform (de exemplu ziduri sau intuneric), poate surveni o eroare.

« Daca fotografierea este oprita inainte ca aparatul foto sa ajunga la mijlocul zonei panoramei, nu
se salveazd o imagine panoramica.

Dimensiunea imaginii in modul Panorama simpla

Conform instructiunilor de mai jos, pentru imagini sunt disponibile patru dimensiuni maxime
diferite (in pixeli). Dacd se captureazd mai mult de jumatate din intervalul de fotografiere al
panoramei, insa fotografierea se termina inainte de atingerea extremitatii acestuia, dimensiunea
imaginii va fi mai mica decat valoarea indicata mai jos.

Daca pentru " Normal este selectati optiunea
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Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere)



Redarea in modul Panorama simpla

Treceti in modul redare ((1127), afisati in modul redare

cadru intreg o imagine capturatd in modul Panoramd

simplé, apoi apasati pe butonul @ pentru a derula

imaginea in directia de fotografiere.

« Rotiti selectorul multiplu sau selectorul de comanda
pentru a derula rapid fnainte sau fnapoi.

In timpul reddrii, comenzile de redare sunt afisate pe
ecran.

Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a selecta
o0 comands, apoi apasati pe butonul @ pentru a
efectua operatiunile descrise in continuare.

Functie | Pictograma Descriere
Perula'lre Kl | Tineti apasat butonul @) pentru a derula inapoi*
inapoi
Derulare
rapida Tineti apasat butonul @® pentru a derula rapid inainte.*
nainte
Intrerupeti redarea. Operatiunile enumerate mai jos se pot efectua in
timpul pauzei.
Pauzs mm | KO | Tinetiapasat butonul @ pentru a derula.*
I | Tineti apasat butonul @ pentru a avansa.*
I | Reluati derularea automata.
Incheiere Il | Reveniti la modul de redare in cadru intreg.

* Aceste operatiuni pot fi efectuate si prin rotirea selectorului multiplu sau a selectorului de
comanda.

m Note despre imaginile realizate cu Panorama simpla
« Imaginea nu se poate edita pe acest aparat foto.

 Este posibil ca acest aparatul foto sa nu poatd derula sau sa mareascd imaginile capturate cu
panorama simpld utilizand alta marca sau alt model de aparat foto digital.

m Note referitoare la imprimarea imaginilor panoramice

Este posibil s& nu se poaté imprima intreaga imagine din cauza setarilor imprimantei. In plus, este
posibil ca tipul de imprimanta utilizat sd nu poata imprima panorame.
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Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere)



Fotografierea folosind optiunea Portret inteligent
(imbunatatirea aspectului fetelor umane in timpul
fotografierii)

Puteti realiza o fotografie cu functia de retusare cosmetica pentru a intensifica fetele
persoanelor.

Rotiti selectorul de moduri la SCENE = butonul MENU & [£] Portret inteligent =
butonul @ = butonul MENU

1 Apasati pe P> de pe selectorul multipluy,

pentru a aplica un efect.

« Folositi P> pentru a selecta efectul dorit.

o Folositi AV pentru a selecta gradul efectului.

« Puteti aplica mai multe efecte simultan.
7% Estompare piele, C3 Fond de ten, O Soft,
&1 i (24 Luminozitate (Exp. +/-)
Selectati X legire pentru a ascunde cursorul.
Dupa configurarea efectelor dorite, apasati pe
butonul @ sau selectati X lesire.

Efecte

2 Incadrati fotografia si apasati pe butonul de declansare.

m Note privind functia Portret inteligent
« Daca ati selectat optiunea Soft, anumite setdri ale Optiuni film (1145) nu sunt disponibile.
« Valoarea efectului poate sa difere intre imaginea din ecranul de fotografiere si imaginea salvatd.

Setari Retusare cosmetica
Dacd selectati Luminozitate (Exp. +/-), pe ecran va fi afisatd o histograma.
Consultati ,Utilizarea histogramei” (1168) pentru mai multe informatji.
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Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere)




Functiile disponibile in Portret inteligent

« Retusare cosmetica ((1145)

« Colaj autoportret ((1147)

« Ochi deschisi ((1149)

« Cronometru zambet ((I150)

« Mod blit (IA58)

« Autodeclansator (I161)

« Meniu fotografiere (comun in diferite moduri de fotografiere) ((11127)

Utilizarea functiilor Estompare piele si Fond de ten

o Daca pentru modul scend Portret inteligent este selectata optiunea Estompare piele
sau Fond de ten si aparatul foto detecteazd fata unei persoane, acesta va procesa
imaginea pentru a estompa tonurile pielii sau pentru a ajusta culorile faciale inainte de
salvarea imaginii (cel mult trei fete).

« De asemenea, puteti salva imagini cu efectul Estompare piele aplicat dacd fotografiati
in modul scend Selector aut. scene, Portret sau Portret de noapte Gradul de aplicare
al efectului nu poate fi modificat.

« Deasemenea, puteti aplica efectele de Estompare piele sau Fond de ten in Retusare
cosmetica din meniul de redare dupa fotografiere ((1190).

m Note privind functia Estompare piele
« Este posibil ca salvarea imaginilor dupa fotografiere s& dureze mai mult timp decat de obicei.

« In anumite conditii de fotografiere, este posibil s3 nu se obtina rezultatele dorite si este posibil ca
efectele sé fie aplicate in zone din imagine in care nu sunt fete.

46

Caracteristici de fotografiere

Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere)



Utilizarea optiunii Colaj autoportret

Aparatul foto poate realiza o serie de patru sau noua
imagini la anumite intervale si le salveazd ca o imagine
intr-un singur cadru (o imagine colaj).

Rotiti selectorul de moduri la SCENE = butonul MENU = [£] Portret inteligent =
butonul @ = Colaj autoportret = butonul G®

1 Configurare colaj autoportret.

Numar de fotografii : Setati numarul de fotografii pe care aparatul foto le captureaza
automat (numarul de fotografii realizate pentru o imagine combinatd). Pot fi selectate
optiunile 4 (setare implicitd) sau 9.

Interval: Setati durata intervalului dintre fotografii. Pot fi selectate optiunile Scurt, Mediu
(setare implicitd) sau Lung.

Sunet declansator: Setati daca se activeaza sunetul obturatorului atunci cand fotografiati
cu functia colaj autoportret.

Pot fi selectate optiunile Standard, SLR, Magic (setare implicitd) sau Dezactivat. Daca
setati o optiune diferita de Dezactivat, se emite sunetul de numaratoare inversa.

Setarea specificata pentru Sunet declansator in Setari sunet din meniul de setare nu se
aplicd pentru aceastd setare.

« Dupa ce ati finalizat setarile, apasati pe butonul MENU sau pe butonul de declansare pentru
aiesi din meniu.

2 Apasati d pe selectorul multiplu
pentru a selecta BA Colaj autoportret,
apoi apisati pe butonul @8.

« Este afisat un dialog de confirmare.

» Daca doriti s aplicati retusarea cosmetica in Colaj autoportret
timpul fotografierii, setati efectul inainte de a
selecta optiunea Colaj autoportret ((1145).
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Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere)



3 Fotografiati.

« Daca apasati pe butonul de declansare, porneste

un cronometru (circa cinci secunde) si obturatorul

este declansat automat.

Aparatul foto se declanseaza automat pentru

fotografiile rdmase. Este pornit un cronometru cu

circa trei secunde fnainte de fotografiere.

« Numérul de cadre este indicat de O pe ecran. In
timpul fotografierii este afisat cu galben, iar dupa
fotografiere va fi afisat cu alb.

4 peecranul afisat dupa ce aparatul foto termina de capturat numarul
de fotografii specificat, selectati Da si apasati pe butonul @8).

Imaginea colaj este salvatd.

Fiecare imagine realizata se salveaza ca imagine individuald, separata de imaginea

colajului. Imaginile sunt grupate ca o secventa si o imagine colaj cu un singur cadru este

folositd ca imagine importanta (86).

Daca optiunea Nu este selectatd, imaginea colaj nu va fi salvata.

m Note referitoare la Colaj autoportret

 Daca efectuati operatiile enumerate mai jos inainte ca aparatul foto sa realizeze numarul de
fotografii specificat, fotografierea este anulata si imaginea colajului nu va fi salvata. Fotografiile
realizate inainte de anularea fotografierii sunt salvate ca imagini separate.
- Apasati pe butonul de declansare.
- Ridicati sau coborati blitul

« Daci imaginile sunt capturate utilizand Inregistrare data ((11166), data si ora vor fi
inscriptionate numai in coltul din dreapta jos al imaginii combinate. Data i ora nu pot fi
imprimate pe fiecare imagine din imaginea combinata.

« Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibild pentru a fi utilizatd in combinatie cu alte
functii (1180).
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Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere)



Utilizarea functiei Ochi deschisi

Aparatul foto declanseaza in mod automat obturatorul
de doua ori la fiecare fotografiere si salveaza o singurd
imagine, cea in care ochii subiectului sunt deschisi.

« Daca aparatul foto a salvat o imagine in care este
posibil ca ochii subiectului sa fi fost inchisi, caseta de
dialog din dreapta este afisata pe ecran pentru
cateva secunde.

Rotiti selectorul de moduri la SCENE = butonul MENU & [=£] Portret inteligent =
butonul @ = Ochi deschisi & butonul €8

Selectati Activat sau Dezactivat (setare implicitd) in Ochi deschisi si
apasati pe butonul G8.

m Note despre Ochi deschisi
Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizata in combinatie cu alte functii

(80).
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Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere)



Utilizarea optiunii Cronometru zambet

Aparatul foto declanseaza obturatorul de fiecare data cand detecteaza o figura zambitoare.

Rotiti selectorul de moduri la SCENE = butonul MENU = [£] Portret inteligent =
butonul @ = butonul MENU

Apasati pe d de pe selectorul multiplu

pentru a selecta ] Cronometru zambet,

apoi apisati pe butonul @8.

« Setati functia de retusare cosmetica inainte de a
selecta cronometrul pentru zambet ((1145).

» Atunci cand apdsati pe butonul de declansare
pentru a realiza o fotografie, cronometrul pentru
zambet este dezactivat.

m Note despre Cronometru zambet

« In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca aparatul foto s& nu poati detecta fete sau
zémbete ((J175). Butonul de declansare se poate utiliza si pentru fotografiere.

« Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibild pentru a fi utilizatd in combinatie cu alte
functii (1180).

Cand indicatorul luminos pentru autodeclansator clipeste

La utilizarea cronometrului pentru zambet, indicatorul luminos pentru autodeclansator clipeste
cand aparatul foto detecteaza o fata si clipeste rapid imediat dupa eliberarea obturatorului.

50

Caracteristici de fotografiere

Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere)



Mod creativ (Aplicarea efectelor la fotografiere)

Aplicati efecte in imagini in timpul fotografierii.

« Suntdisponibile cinci grupuri de efecte: Lumina
(setare implicitd), Profunzime, Amintire, Clasic si
Negru.

1 Apasati pe butonul @®.

« Este afisat ecranul de selectare a efectului.

2 Pentrua selecta un efect, utilizati Grup efect
selectorul multiplu €4 P. —_—
« Grupul de efecte poate fi schimbat prin rotirea lﬂj

selectorului de comanda.
o Pentru a parési ecranul fara sd salvati selectia,

apasati pe A.
Efecte
3 Pentrua regla setarile efectului, apasati e
pe V.

« Dacd nu doriti sa reglati setdrile efectului, apasati
pe butonul @ pentru a trece la pasul 6.

4 Utilizati 4P pentru a evidentia
optiunea doritd si apoi apdsati pe
butonul V.

« Selectati Compensare expunere, Contrast, Nuanta, e ——
Saturatie sau lluminare periferica. Optiunile care pot o
fi selectate difera in functie de grup. » & & O

(& napoi [@Reglarel @ Resetare

51

Caracteristici de fotografiere

Mod creativ (Aplicarea efectelor la fotografiere)



5 Utilizati 4 pentru a regla nivelul
efectului si apasati pe butonul @8).

Contrast

50
v

& Inapoi @ Confirm

Cursor

6 Apésati pe butonul de declansare sau pe butonul @ ("® inregistrare
film) pentru a fotografia.

« Aparatul foto detecteaza subiectul principal si il focalizeazi (gasire tinta AF) (1174). Daca
detecteaza o fata umand, aparatul foto seteaza automat prioritatea de focalizare pe
aceasta.

Selectarea unui grup de efecte
De asemenea, puteti selecta un grup de efecte apasand pe butonul MENU, daca ecranul de la pasul
1 este afisat.

Functiile disponibile in modul creativ

« Mod blit (1158)

« Autodeclansator (J061)

» Mod focalizare (C163)

« Compensare expunere ((1168)

« Meniu fotografiere (comun in diferite moduri de fotografiere) ((11127)
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Modurile P, S, A si M (setarea expunerii pentru
fotografiere)

In modurile P, S, A si M, puteti defini expunerea
(combinatia dintre timpul de expunere si numarul /) in
functie de conditiile de fotografiere. De asemenea,
puteti avea un control mai mare la fotografierea
imaginilor prin definirea optiunilor din meniul de
fotografiere ((11120).

Mod fotografiere Descriere

Puteti lasa aparatul foto sa regleze parametrii pentru timpul de

expunere si numarul f/.

« Combinatia de timp de expunere si numar f/ se poate schimba
prin rotirea selectorului de comanda sau a selectorului multiplu
(program flexibil). Daca utilizati programul flexibil, pictograma

P Mod. aut. programate £3 (marcaj program flexibil) este afisatd in coltul din stanga sus

al ecranului.

Pentru a anula programul flexibil, rotiti selectorul de comanda

sau selectorul multiplu in directie opusa celei folosite la setarea

programului, pana cand £3 dispare de pe ecran, schimbati
modul de fotografiere sau opriti aparatul foto.

Rotiti selectorul de comanda sau selectorul multiplu pentru a defini

S Prior. declans. autom. timpul de expunere. | Aparatul va stabili automat numarul f/.

Rotiti selectorul de comanda sau selectorul multiplu pentru a defini

A Prior. diafrag. autom. numérul /.2 Aparatul foto va stabili automat timpul de expunere.

Definiti atat timpul de expunere cat si numarul f/. Rotiti selectorul
M Manual® de comandi pentru a defini timpul de expunere. ! Rotiti selectorul
multiplu pentru a defini numarul f/.2

De asemenea, puteti seta aceasta functie atingand indicatorul pentru timpul de expunere de pe
ecranul de fotografiere.

De asemenea, puteti seta aceasta functie atingand indicatorul pentru numarul f/ de pe ecranul
de fotografiere.

Alocarea butoanelor folosite la configurarea expunerii poate fi modificatd folosind Comut.
selectie Av/Tv din meniul de configurare ((J120).

[N}

w

Programul flexibil este activat.
Selector de comanda

Selector multiplu
Timp de expunere Numar f/
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Sfaturi pentru configurarea expunerii

Senzatia de dinamism si gradul de defocalizare a fundalului din subiectele respective difera
la schimbarea combinatiilor dintre timpul de expunere si valoarea diafragmei, chiar daca
expunerea este aceeasi.

Efectul produs de timpul de expunere

Folosind un timp de expunere scurt, aparatul foto poate sa dea impresia ca un subiect care
se miscd rapid std pe loc, sau sd evidentieze miscarea unui subiect, folosind un timp de
expunere lung.

Mai scurt Mai lung

1/1000 s 1/30s
Efectul produs de numarul f/
Aparatul foto poate focaliza subiectul, elementul din prim plan si elementul din fundal sau
poate estompa deliberat fundalul pe care se afla subiectul.

Numér f/ mic Numar f/ mare
(diafragma mai deschisa) (diafragma mai inchisa)
/3.4 /8

Timpul de expunere si numarul f/
Intervalul de control al timpului de expunere diferd in functie de pozitia zoomului, numarul f/ sau
de setarea stabilita pentru sensibilitatea 1SO.

Numadrul f/ al acestui aparat foto se modifica si in functie de pozitia zoomului.

Dacd folositi zoomul dupa ce ati definit expunerea, combinatiile de expuneri sau numarul f/ pot fi
modificate.

Diafragmele deschise (exprimate prin numere f/ mici) lasa sa patrunda mai multa lumina in
aparatul foto, iar diafragmele inchise (numere f/ mari), mai putina lumind. La cel mai mic numar f/
, diafragma are cea mai mare deschidere, iar la cel mai mare numar f/, diafragma are cea mai mica
deschidere.
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m Note despre configurarea expunerii

Atunci cand subiectul este prea intunecat sau prea luminos, este posibil sa nu se obtina expunerea
adecvatd. In astfel de cazuri, indicatorul timpului de expunere sau al numarului f/ clipesc (in
modurile P, S si A) sau indicatorul expunerii se afiseaza cu rosu (in modul M) in momentul in care
butonul de declansare este apasat pana la jumatate. Schimbati setarea pentru timpul de expunere
sau numarul f/.

m Configurarea expunerii in timpul inregistrarii filmelor

La inregistrarea filmelor in modul P, S, A sau M, setarile definite pentru timpul de expunere si
numarul f/ nu vor fi aplicate.

Indicatorul de expunere (in modul M)

Gradul de deviere dintre valoarea ajustata a expunerii si e & o EENORNE )
valoarea optima a expunerii masuratd de aparatul foto R e
este afisata de indicatorul de expunere de pe ecran.
Gradul de deviere indicat de indicatorul de expunere
este afisat in functie de EV (valoarea de expunere)
(-2 panéd la +2 EVin incrementi egali cu 1/3 EV).

=]
25m 03
[ 500)

Indicatorul expunerii

m Note despre sensibilitatea ISO
Daci pentru Sensibilitate ISO (LI1123) este setatd optiunea Automata (setare implicits) sau
Interval fix automat, sensibilitatea ISO in modul M este fixatd la 1SO 100.

Functiile disponibile in modurile P, S, A si M

« Mod blit (A57)

« Autodeclansator ((1157)

« Mod focalizare ((I157)

« Cursor pentru creativitate (J157)

« Meniu fotografiere ((11120)

« Functiile care pot fi configurate folosind butoanele Fn (functie) (0121)

Zona focalizare

Zona de focalizare pentru focalizare automata diferd in functie de setarea definita pentru Mod
zona AF ((11123) in meniul de fotografiere. Cand este setat modul Gésire tinta AF (setare
implicitd), aparatul foto detecteaza subiectul principal si focalizeaza pe acesta. Dacé detecteaza o
fatd umang, aparatul foto seteaza automat prioritatea de focalizare pe aceasta.
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Intervalul de control al timpului de expunere (modurile

P,S, AsiM)

Intervalul de control al timpului de expunere diferd in functie de pozitia zoomului, numarul
f/ sau de setarea stabilitd pentru sensibilitatea ISO. In plus, intervalul de control se modifica la
urmatoarele setdri stabilite pentru declansarea continua.

Setdri

Interval de control (secundad)

Modul P

Modul S | Modul A | Modul M

Sensibilitate
150’
(@138)

Automats’

1SO 100 - 4007
1SO 100 - 8007

1SO 100, 200,
400, 800, 1600,
3200, 6400

1/2000-1s

1/2000-8 s

Continuu

(134)

Continuu
ridicatd,
Continuumedie,
Continuu redusd

1/2000-1's

Cache
prefotografiere

1/4000-1/125's

Continuu
ridicatd: 120 fps

1/4000-1/125 s

Continuu
ridicata: 60 fps

1/4000-1/60 s

Fotogr. cu temp.
interv.

La fel ca atunci cand se seteaza Unica

1

Setarea sensibilitatii ISO este restrictionata in functie de setarea declansdrii continue (I181).

2 n modul M, sensibilitatea ISO este fixata la 1SO 100.
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Configurarea functiilor de fotografiere folosind
selectorul multiplu (3/8)/%/4)

Cand ecranul de fotografiere este afisat, puteti si apasati A (%) 4 ) ¥ (&) P ) pe
selectorul multiplu pentru a seta functiile descrise in continuare.

% Modul blit
Cand blitul este ridicat, modul blit poate fi setat in functie de conditiile de fotografiere.
Blitul va fi declansat intotdeauna dacé este selectatd optiunea ¥ (blit de umplere) sau
% (blit standard).
« Q) Autodeclansator/Temporiz. autoportret
Aparatul foto elibereazd declansatorul dupéd ce numdratoarea inversa s-a terminat, in
functie de numarul de secunde selectat, dupa ce ati apasat pe butonul de declansare.
« & Modul focalizare
In functie de distanta pana la subiect, se pot selecta urmitoarele optiuni AF (focalizare
automats) sau ¥ (close-up macro). De asemenea, functia MF (focalizare manual3) poate
fi utilizatd dacd modul de fotografiere selectat este P, S, A sau M, sau daca modul scena
selectat este Sport sau Foc de artificii.
. Cursor pentru creativitate/Compensare expunere
- Cursor pentru creativitate: Daca pentru modul de fotografiere este selectat modul
P, S, A sau M, puteti regla luminozitatea (compensare expunere), intensitatea,
nuanta si D-Lighting activ pentru fotografiere.
- Compensare expunere: Daca pentru modul de fotografiere este selectat un alt mod
cu exceptia modului P, S, A sau M, puteti regla luminozitatea (compensare
expunere).

Functiile care se pot seta depind de modul de fotografiere.
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Modul Blit

Cand blitul este ridicat, modul blit poate fi setat in functie de conditiile de fotografiere.

1 Deplasati controlul 3 & (ridicare
blit) pentru a ridica blitul.

» Atunci cand blitul este coborat, functionarea
blitului este dezactivata si se afiseazd @.

2 Apésati pe selectorul multiplu A (%).

3 Selectati modul blit dorit (1159) si it
apasati pe butonul @8).
« Daca setarea nu este aplicata prin apasarea
butonului @), selectia va fi anulata.

m Indicatorul luminos ,blit pregatit”

Tn timp ce blitul se incarcd, & lumineazi intermitent.
Aparatul foto nu poate realiza imagini. Daca incarcarea s-a
terminat, % este afisat in continuu.

| i 25m (B
. i soulE)

Indicator luminos ,blit pregatit”
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Moduri blit disponibile

#AIT0

®

510

Automat

Blitul se declanseaza atunci cand este cazul, cum ar fi iluminarea slaba.
« Indicatorul modului blit este afisat numai imediat dupa ce ati definit setarile pe
ecranul de fotografiere.

Auto. cu reduc. ochi rosii/Reducere ochi rosii

Reduceti efectul ,ochi rosii” din portrete, care apare din cauza blitului (60).
» (Cand este selectat modul Reducere ochi rosii, blitul se declanseazé ori de cate ori se
fotografiaza.

Blit de umplere/Blit standard
Blitul se declanseaza la fiecare realizare a unei fotografii.
Sincronizare lentd

Mod adecvat pentru portrete de seara sau de noapte care includ o priveliste de fundal.
Blitul se declanseaza atunci cand este cazul pentru a ilumina subiectul principal; sunt
utilizati timpi de expunere lungi pentru captarea fundalului in timpul noptii sau in cazul
unei lumini slabe.

m Note referitoare la fotografierea cu blit

Cand utilizati blitul la pozitia de unghi larg a zoomului, in functie de distanta de fotografiere,
marginea imaginii poate fi intunecata.

Acest lucru se poate imbundtati prin reglarea usoara a zoomului spre o pozitie de telefotografie.

Configurarea modului blit
Modurile blit disponibile difera in functie de modul de fotografiere.

Mod blit OOc | SCENE | & | P' [ S' | A" | M
$AIT0 Automat (V4 - - - - _
@ Auto. cu reduc. ochi rogii v - - - _ _

Reducere ochi rosii - , - lvivVviviv
Blit de umplere v - - _ _ _
3 Blit standard - -V V| VvV Vv
#5LW Sincronizare lenta LV 4 - [V - [V _

Pentru modurile de fotografiere P, S, A si M, setarea rémane salvaté in memoria aparatului foto

chiar si dupa oprirea acestuia.

Disponibilitatea depinde de setare. Consultati ,Setari implicite (modul blit, Autodeclansator si

modul focalizare)” (IA78) pentru mai multe informatii.
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Auto cu Reducere ochi rosii/Reducere ochi rosii

Daca aparatul foto detecteaza ,ochi rosii” in momentul salvarii unei imagini, zona afectata va fi
procesata pentru a se reduce acest efect inainte de salvarea imaginii.

Retineti urmdtoarele in timpul fotografierii:
« Pentru salvarea imaginilor este necesar mai mult timp decat in mod normal.
« Este posibil ca efectul de reducere a ochilor rosii sé nu produca rezultatul dorit in unele situatii.

« Uneori, functia de reducere ochi rosii poate fi aplicata in alte zone ale imaginii fara ca acest lucru
sa fie necesar. In aceste cazuri, selectati alt mod pentru blit i realizati fotografia din nou.
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Autodeclansator

Aparatul foto elibereaza declansatorul dupa ce numdratoarea inversa s-a terminat, in functie
de numdrul de secunde selectat, dupd ce ati apdsat pe butonul de declansare. Cand utilizati
un trepied pentru stabilizarea aparatului foto In timpul fotografierii, setati VR fotografie
((11168) la Dezactivat in meniul de setare.

1 Apasati pe selectorul multiplu €4 ().

2 Selectati numarul de secunde dupa Autodeclansator
care declansatorul este eliberat si
apasati pe butonul @8).

o ®10s (10 secunde): se utilizeaza in ocazii
importante, de exemplu la nunti.

« ®3s (3 secunde): se utilizeaza pentru a preveni
tremuratul aparatului foto.

« 955 (5 secunde, temporizator autoportret): se
utilizeaza pentru autoportrete.

« Daci setarea nu este aplicatd prin apasarea butonului @), selectia va fi anulata.

3 Incadrati fotografia si apasati butonul de declansare pana la
jumatate.
o Daca utilizati ®10s (10 secunde) sau ®)3s (3 secunde), asigurati-va ca subiectele sunt
focalizate.

« Daca utilizati ®5s (5 secunde, temporizator autoportret), apasati pe butonul de declansare
pana la capdt in pasul 4 si apoi incadrati fotografia.

4 Apasati pe butonul de
declansare pana la capat.

« Incepe numaratoarea inversa.
Indicatorul luminos al
autodeclansatorului clipeste si apoi
straluceste constant timp de circa o
secunda inainte de a declansa
obturatorul.

» Pentru a opri numardtoarea inversa,
apasati din nou pe butonul de
declansare.

Nikon

2\
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Focalizarea si expunerea la fotografierea cu autodeclansator

« 10s/®)3s: Focalizarea si expunerea sunt blocate cand apasati pand la capat pe butonul de
declansare.
« 955 Focalizarea si expunerea sunt definite chiar inainte de eliberarea declansatorului.

Configurarea autodeclansatorului

« Este posibil ca setarea si nu fie disponibild cu unele moduri de fotografiere ((1178).

o Puteti utiliza Autodecl.: dupa decl. (I1167) din meniul de setare daca doriti s& anulati
autodeclansatorul dupd ce I-ati utilizat la fotografiere.
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Mod focalizare

Puteti selecta modul de focalizare adecvat in functie de distanta de fotografiere.

1 Apasati pe selectorul multiplu 'V ().

2 Selectati modul de focalizare dorit Focalizare automata
(0263) si apasati pe butonul @8.

« Daca setarea nu este aplicata prin apasarea
butonului @), selectia va fi anulata.

Modurile de focalizare disponibile
AF Focalizare automata

Se utilizeaza daca distanta de la subiect pana la obiectiv este de 50 cm sau mai mare,
respectiv de 2,0 m sau mai mare la pozitia maxima de zoom telefotografic.

M) Close-up macro
Setati acest mod cand fotografiati close-up.
Dacé pentru nivelul de zoom ati ales o pozitie in care & si indicatorul de zoom sunt
afisate cu verde, aparatul foto poate focaliza subiecte aflate la o distanta de pana la
aproximativ 10 cm fata de obiectiv. Daca pentru nivelul de zoom atj ales o pozitie cu
unghi larg care depaseste marcajul #™, aparatul foto poate focaliza subiecte aflate la o
distantd de doar 1 cm fata de obiectiv.
La pozitia maxima de zoom telefotografic, aparatul foto poate focaliza subiecte aflate la
numai 2,0 m fata de obiectiv.

MF Focalizare manuala

Focalizarea poate fi reglatd pe orice subiect aflat la o distantd de aproximativ 1 cm pana
la infinit (e0) fatd de obiectiv (64). Distanta cea mai micé la care aparatul foto poate
focaliza variaza in functie de pozitia zoomului.

Setarea modului de focalizare

« Este posibil ca setarea s nu fie disponibild cu unele moduri de fotografiere ((1178).

« Pentru modurile de fotografiere P, S, A si M, setarea ramane salvatd in memoria aparatului foto
chiar si dupa oprirea acestuia.
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Utilizarea focalizarii manuale
Este disponibild in urmatoarele moduri de fotografiere.

e Modurile P, S, AsiM

« Modul scend Sport sau Foc de artificii

1 Apadsati pe selectorul Focalizare manual
multiplu ¥ (&), selectati
MF (focalizare manual3),
apoi apasati pe butonul @8).

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a
regla focalizarea in timp ce examinati i
vizualizarea marita. % -
« Zona centrald a imaginii se afiseaza sub forma unei (

vizualizari mérite. Apasati pe P> pentru a trece de la : ~_ J

vizualizarea 2, la 4x si la 1x. o] v | 3|

Rotiti selectorul multiplu in sensul acelor de |g Nazso—fod oo

ceasornic pentru a focaliza pe subiecte apropiate

sau in sensul invers al acelor de ceasornic pentru a

focaliza pe subiecte indepartate. Focalizarea poate

fi reglata mai fin rotind incet selectorul multiplu. Focalizarea poate fi reglata si prin rotirea
selectorului de comanda.

Cand este apasat 4, aparatul foto focalizeazd automat pe subiectul din centrul cadrului.

Focalizarea manuala poate fi utilizata dupa ce aparatul foto focalizeaza automat.

Focalizarea este asistata prin evidentierea cu alb a zonelor focalizate (reliefare) (65).

Apésati AV pentru a ajusta nivelul de reliefare.

Apasati butonul de declansare pana la jumatate pentru a confirma compozitia imaginii.

Apasati pe butonul de declansare pana la capat pentru a fotografia.

Nivelul de reliefare

3 Apasati pe butonul @.
« Focalizarea setata este blocata.
» Apésati pe butonul de declansare pana la capdt
pentru a fotografia.
« Dacé doriti sd reajustati focalizarea, apasati pe
butonul @ pentru a afisa ecranul de la pasul 2.

|
o Eilol IPEOREEN [ 5000
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. MF (Focalizare manuala)

Cifrele afisate pentru indicatorul distantei din partea dreapta a ecranului, prezentat la pasul 2, au
rolul de a indica distanta fatd de subiectul focalizat atunci cand indicatorul este aproape de
centru.

Distanta cea mai mica la care aparatul foto poate focaliza variaza in functie de pozitia zoomului.
La pozitia maxima de zoom cu unghi larg, aparatul foto poate focaliza subiecte aflate la numai

1 cm fata de obiectiv. La pozitia maxima de zoom telefotografic, aparatul foto poate focaliza
subiecte aflate la numai 2,0 m fata de obiectiv.

Distanta efectivd la care subiectul poate fi focalizat variaza in functie de numarul f/ si de pozitia
zoomului. Pentru a vedea daca subiectul este focalizat, verificati imaginea dupa fotografiere.

Din meniul de configurare, selectati pentru Atrib. con. zoom lateral (@126) optiunea
Focalizare manuala pentru a focaliza utilizand butonul control zoom lateral in locul selectorului
multiplu la pasul 2.

Focalizarea manuala in timpul inregistrarii filmelor

Daca pentru modul de focalizare selectati MF si apasati pe butonul [ X < inregistrare film), puteti
focaliza in timpul inregistrarii filmelor folosind selectorul de comanda sau selectorul multiplu.

Reliefare

Nivelul de contrast al zonei pe care se focalizeaza poate fi schimbat prin ajustarea nivelului de
reliefare. Efectul va fi cel asteptat daca setati un nivel mic pentru subiectele cu contrast ridicat,
respectiv un nivel mare pentru subiectele cu contrast scazut.

Reliefarea evidentiaza cu alb zonele cu contrast ridicat ale imaginii. In anumite conditii de
fotografiere, este posibil ca evidentierea sa nu functioneze in mod corespunzator sau sa fie
evidentiate zonele care nu sunt focalizate.

Puteti dezactiva afisarea reliefarii utilizand optiunea Reliefare FM ((I1126) din meniul de
configurare.

Daca pentru Optiuni film ((I1124) din meniul pentru filme ati selectat o optiune pentru film HS,
functia de reliefare nu va putea fi afisata la inregistrarea filmelor.

Utilizarea panoului tactil in ecranul de fotografiere cu focalizare manuala
Puteti utiliza panoul tactil pentru a opera monitorul ((117).

« Indepdrtati/apropiati degetele in timp ce o imagine marita este afisatd pe ecran pentru a schimba
gradul de marire.

« Glisati degetul in timp ce pe ecran este afisatd o imagine maritd pentru a vizualiza o altd zona din
imagine. Daca atingeti £, zona afisata va reveni in centrul cadrului.

Focalizarea folosind ML-L7 telecomanda (comercializata separat)

« Puteti apasa pe selectorul multiplu AV de pe telecomandd pentru a regla focalizarea cu
telecomanda daca utilizati focalizarea manuala.

« Daci apésati pe butonul @ de pe telecomandd, puteti bloca focalizarea la valoarea definita.
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Utilizarea cursorului pentru creativitate

Daca la fotografiere este selectat modul P, S, A sau M, puteti regla luminozitatea
(compensare expunere), intensitatea, nuanta si D-Lighting activ in timpul fotografierii.

1 Apasati pe selectorul multiplu D> ().

2 Utilizati 4P pentru a selecta un R
element.

. & Nuanta: reglati nuanta (spre rosu/spre albastru)

a intregii imagini.

« & Intensitate: reglati intensitatea intregii imagini.
Luminozitate (Exp. +/-): reglati luminozitatea
intregii imagini.

i D-Lighting activ: reduceti estomparea
detaliilor in zonele luminoase si in zonele umbrite.
Selectati nivelul efectului: By H (Ridicat), B N (Normal) sau & L (Redus).

g

3 Apasati AV pentru a regla nivelul.
 Puteti examina pe ecran rezultatele.

» Pentru a seta alt element, reveniti la pasul 2.

o Selectati X lesire pentru a ascunde cursorul.
Pentru a anula toate setarile, selectatiR Resetare
si apasati pe butonul @. Reveniti la pasul 2 si
reglati din nou setarea.

Histograma

4 Apasati pe butonul @ dups ce finalizati setarea.
« Setdrile sunt aplicate si aparatul foto revine la ecranul de fotografiere.
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Setarile cursorului pentru creativitate

Cand modul de fotografiere este setat la modul M, Luminozitate (Exp. +/-) nu se poate utiliza.
D-Lighting activ nu este aplicatd la inregistrarea filmelor dacd pentru Optiuni film ati selectat
optiunea Z38 HS 720/4x.

Daca utilizati D-Lighting activ, in anumite conditii de fotografiere zgomotul (pixeli luminosi
repartizati aleatoriu, ceatd, linii) poate fi accentuat, pot aparea umbre negre in jurul subiectelor
luminoase, zone luminoase in jurul subiectelor intunecate.

Daca utilizati D-Lighting activ, pot aparea schimbari bruste ale nuantelor culorilor in functie de
subiect.

Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizata in combinatie cu alte
functii (380).
Urmatoarele setdri sunt salvate in memoria aparatului foto chiar si dupa inchiderea acestuia.

- Nuanta

- Intensitate

- Luminozitate (Exp. +/-)

- D-Lighting activ

Consultati,Utilizarea histogramei” (I68) pentru mai multe informatii.

D-Lighting activ in comparatie cu D-Lighting

« Folosind optiunea D-Lighting activ din meniul de fotografiere capturati imagini reducand
estomparea detaliilor in zonele luminoase si ajustati tonul la salvarea imaginilor.

« Folosind optiunea D-Lighting ((1189) din meniul de redare ajustati tonul in imaginile salvate.
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Compensare expunere (Reglarea luminozitatii)

Cand modul de fotografiere este setat la modul ¥ (automat), modul scend, modul creativ
sau modul prezentare film scurt, puteti ajusta luminozitatea (compensare expunere).

1 Apasati pe selectorul multiplu D> ().

2 Selectati o valoare a compensarii si Cursor
apasati pe butonul @8).
« Pentru a lumina imaginea, setati o valoare pozitiva
).
» Pentru a intuneca imaginea, setati o valoare
negativa (-).
Valoarea compensarii se aplica chiar daca nu se
apasi pe butonul @8).
Dacé modul de fotografiere selectat este modul |
scend Portret inteligent, se afiseazd ecranul de Histograma
retusare cosmeticd in locul celui de compensare a
expunerii ((1145).

|@

Valoarea compensarii expunerii

« Compensarea expunerii nu poate fi folositd in urmatoarele moduri scena:
- Filmare secventiala (in timpul Cer nocturn (150 minute) sau Dére de stele (150 min.))
- Foc de artifi
- Exp. multipla lumin.

o In cazul in care compensarea expunerii este definita in timp ce folositi un blit, compensarea se
aplica atat expunerii fundalului, cat si luminii blitului.

Utilizarea histogramei

O histograma este un grafic care prezinta distributia tonurilor in imagine. Se utilizeaza ca ghidaj
atunci cand se foloseste compensarea expunerii si fotografierea fara blit.

« Axa orizontald corespunde luminozitatii pixelilor, cu tonuri inchise spre stanga si tonuri deschise
spre dreapta. Axa verticala prezinta numarul de pixeli.

« Cresterea valorii de compensare a expunerii translateaza distributia tonurilor spre dreapta, iar
scaderea acesteia translateaza distributia tonurilor spre stanga.
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Utilizarea butonului (Functie) Fn

Dacd apésati pe butonul Fnin modul P, S, A sau M, puteti configura rapid optiunile de
meniu pre-salvate.
« Pot fi salvate optiunile meniului enumerate mai jos.

Calitate imagine ((11127) Continuu (11134)
Dimensiune imagine ((I1129) Sensibilitate 1SO ((11138)
Balans de alb ((11130) Mod zona AF ([L11140)
Masurare ((11133) VR fotografie (168)

1 Apasati pe butonul Fn (functie) daca ecranul de fotografiere este
afisat.

« Pot fi selectate optiunile de setare ale meniului definit (setarea implicita este Continuu) si
Buton Fn.

Nikon
(fn) =
L @ e
2 Utilizati selectorul multiplu pentru a
selecta o setare si apdsati pe butonul

« Daca setarea nu este aplicata prin apasarea

o
e
butonului @), selectia va fi anulata. Aplicati selectia
« Pentru a reveni la ecranul de fotografiere fara a

modifica setarea, apasati pe butonul Fn sau pe butonul de declansare.
« Pentru a defini o alté optiune din meniu, selectati [@ Buton Fn si apasati pe butonul €.
Selectati optiunea doritd din meniu si apasati pe butonul @ pentru a o defini.
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Folosirea zoomului

Cand actionati butonul de control al zoomului sau butonul de control zoom lateral, pozitia
obiectivului de zoom se schimba.
o Pentru a mari: deplasati spre T
o Pentru a micsora: deplasati spre W
Cand porniti aparatul foto, zoomul se deplaseaza la pozitia maxima de unghi larg.

Depadrtare  Apropiere

Departare

Control zoom Control zoom lateral

« Indicatorul de zoom si distanta focald (in format pe m
35mm [135]) sunt afisate pe ecranul de fotografiere g — R
daca actionati butonul control zoom sau control zoom

Zoomoptic Zoom
lateral. digital
o Zoomul digital, care va permite s& mariti si mai mult

subiectul pand la de aproximativ 4x nivelul maxim de
zoom optic, poate fi activat deplasand butonul control zoom catre T si mentinandu-I in
aceastd pozitie atunci cand zoomul optic al aparatului foto este In pozitie maxima.

« Prin rotirea butonului control zoom pand la capat in orice directie, se regleazd rapid
zoomul (exceptie face inregistrarea filmelor).

« Functia corespunzatoare butonului control zoom lateral poate fi definita prin intermediul
optiunii Atrib. con. zoom lateral ((11170) din meniul de configurare.

« Daca utilizati telecomanda ML-L7 (comercializatd separat), aparatul foto va mari imaginea
daca apdsati pe butonul + al telecomenczii si va micsora imaginea daca apasati pe
butonul —.

Zoom digital

Indicatorul de zoom devine albastru la activarea zoomului digital si devine galben cand marirea
zoomului este crescutd si mai mult.

Indicatorul de zoom este albastru: calitatea imaginii nu este redusd semnificativ prin utilizarea Zoomului
fin dinamic.

Indicatorul de zoom este galben: pot exista cazuri in care calitatea imaginii se reduce considerabil.
Indicatorul ramane albastru pe o plaja mai larga atunci cand dimensiunea imaginii este mai mica.
Indicatorul de zoom nu isi va schimba culoarea in albastru in urmatoarele cazuri.

- Daca este selectatd optiunea Bracketing expunere

- lainregistrarea filmelor

Indicatorul de zoom poate sa nu isi schimbe culoarea in albastru cand se utilizeaza anumite setari
de declansare continud sau alte setari.
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Utilizarea zoomului cu revenire rapida

Daca subiectul dispare din cadru in timp ce fotografiati
cu obiectivul in pozitia de telefotografiere, apasati pe
butonul = (zoom cu revenire rapidd) pentru a largi
temporar zona vizibild (unghiul de camp), astfel incat
sa puteti incadra mai usor subiectul.

« Intimp ce apasati pe butonul =, incadrati subiectul
in interiorul chenarului de pe ecranul de
fotografiere. Pentru a extinde zona vizibila, deplasati
butonul control zoom spre sau butonul control
zoom lateral spre W in timp ce apasati pe butonul
=}

« Luati degetul de pe butonul X pentru a reveni la
pozitia de zoom initiald.

« Zoomul cu revenire rapida nu este disponibil in timpul
inregistrarii filmelor.
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Fotografierea cu ecranul tactil

Puteti activa fotografierea cu ecranul tactil atingand
pictograma de fotografiere tactild de pe ecranul de
fotografiere.

Optiune Descriere

Daca folositi focalizarea automata, aparatul foto va focaliza
subiectul selectat prin atingerea ecranului si va elibera
declansatorul.

« Dac3 aparatul foto recunoaste fete ((1175), acesta va focaliza pe
subiectul afisat in zona AF incadrata cu un chenar cu margine
dubla.

« Butonul de declansare se poate utiliza si pentru fotografiere.

[wi Declansare la atingere
(setare implicitd)

Atingeti pentru a selecta zona AF de autofocalizare in urmatoarele

situatii:
0 . o Tnmodul P, S, A sau M, daca pentru Mod zona AF ((11140)
wAF AFla atingere este selectatd optiunea M. la (punct), M la (normal)

sau Manuala (larg)
« Modul scena Close-up sau Mancare

Inmodul P, S, A sau M, dac pentru Mod zona AF este selectats
optiunea Urmarire subiect, puteti inregistra subiectul pe care
doriti sa il urmariti atingandu-1.

' ® Urmérire subiect la
atingere

W0FF Fotografiere la

. . Dezactivati fotografierea cu ecranul tactil.
atingere dezactiv.

m Note privind fotografierea cu ecranul tactil
Elementele afisate difera in functie de modul si de setdrile de fotografiere.
Zona AF care poate fi definitd prin atingere difera in functie de modul si setarile de fotografiere.

Daca modul de fotografiere selectat este MF (focalizare manuald), aparatul foto nu va regla
focalizarea chiar daca atingeti ecranul.

Tn timp ce AL este afisat, aparatul foto nu va regla focalizarea chiar daci atingeti ecranul,
deoarece focalizarea este blocata.

Este capturatd o singurd imagine, chiar daca ati selectat fotografierea continua. Pentru a captura
imagini in mod continuu, apasati pe butonul de declansare.

Nu puteti utiliza fotografierea cu ecranul tactil in timpul inregistrarii filmelor.
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Focalizarea

Butonul de declansare

Apdsati pand
la jumatate

:
j=

Sa apésati pe butonul de declansare pana la jumatate inseamna
sa apasati si sa tineti apasat butonul in punctul in care simtiti o
usoara rezistentd.

« Focalizarea si expunerea (timpul de expunere si numarul /)
sunt definite in momentul in care apasati butonul de
declansare pana la jumatate. Focalizarea si expunerea raman
blocate in timp ce butonul este apasat pana la jumatate.

« Zona de focalizare difera in functie de modul de fotografiere.

Apdsati pand
la capat

4
=5

Sa apésati pe butonul de declansare pana la capét inseamnd sa

apasati complet butonul.

« Declansatorul este eliberat cand butonul de declansare este
apdsat pand la capat.

o Nu utilizati forta la apasarea pe butonul de declansare,
deoarece acest lucru poate conduce la tremuratul aparatului
foto siimagini neclare. Apdsati usor butonul de declansare.
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Utilizarea functiei Gasire tinta AF

Dacé pentru Mod zona AF (L1140 ati selectat optiunea Gasire tinta AF in modul P, S,
A sau M, sau daca ati selectat modul creativ, aparatul foto va focaliza in modul prezentat
mai jos cand apasati pe butonul de declansare pana la jumatate.

o Aparatul foto detecteaza subiectul principal si
focalizeaza pe acesta. Atunci cand subiectul este
focalizat, zona de focalizare se afiseaza de culoare
verde. Daca detecteazd o fatd umand, aparatul foto
seteazd automat prioritatea de focalizare pe aceasta. @

1/250 | 3.4
|
Zone de focalizare

« Daca nu detecteazd niciun subiect principal,
aparatul foto selecteaza automat una sau mai multe
dintre cele noud zone de focalizare continand
subiectul cel mai apropiat de aparatul foto. Atunci
cand subiectul este focalizat, zonele de focalizare
focalizate sunt afisate cu culoarea verde.

1/250|_F3.4
U
Zone de focalizare

m Note despre Gasire tinta AF

« In functie de conditiile de fotografiere, subiectul determinat de aparatul foto ca fiind subiectul
principal poate varia.

Subiectul principal poate s nu fie detectat atunci cand se utilizeaza anumite setari pentru
Balans de alb sau grupuri de efecte in modul creativ.

Este posibil ca aparatul foto sa nu detecteze subiectul principal corect in urmatoarele situatii:

- Cand subiectul este foarte intunecat sau foarte luminos

- Cand subiectul principal nu are culori clar definite

- Daca respectivul cadru este incadrat astfel incat subiectul principal se afla la marginea ecranului
- Cand subiectul principal este compus dintr-un model repetitiv
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Utilizarea detectarii fetelor

In urmatoarele setari, aparatul foto utilizeaza functia de

detectare a fetei pentru a focaliza automat fetele

oamenilor.

« K modul (auto) (A31)

» Modurile scend Selector aut. scene, Portret,
Portret de noapte sau Portret inteligent ((I133)

« Mod prezentare film scurt (J1103)

« Cand Mod zona AF ((11140) este setat la
Prioritate fata

Dacé aparatul foto detecteazd mai multe fete, in jurul fetei pe care se focalizeaza aparatul

foto se va afisa un chenar dublu, iar in jurul celorlalte fete se vor afisa chenare simple.

Dacé butonul de declansare este apdsat pana la jumatate si nu este detectata nicio fata:

« In modul X (auto), in modul prezentare film scurt sau dacé pentru Mod zona AF este
selectatd optiunea Prioritate fata, aparatul foto selecteazd zona de focalizare care
contine subiectul aflat la cea mai mica distanta de aparat.

« Daca este selectat modul Selector aut. scene, zona de focalizare se modifica in functie
de conditiile de fotografiere pe care aparatul foto le recunoaste.

« InPortret, Portret de noapte sau Portretinteligent, aparatul foto focalizeaza pe zona
din centrul cadrului.

m Note privind functia de detectare a fetelor

Capacitatea aparatului foto de a detecta fete depinde de o multitudine de factori, printre care
directia in care fetele privesc.
Aparatul foto nu poate detecta fete in urmatoarele situatii:

- Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau sunt obstructionate in alt fel
- (Cand fetele ocupa prea mult sau prea putin din cadru
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Subiecte inadecvate pentru focalizare automata

Este posibil ca aparatul foto s3 nu focalizeze conform asteptarilor in urméatoarele situatii. In
cazuri rare, este posibil ca subiectul sa nu se afle in zona de focalizare in ciuda faptului ca
zona de focalizare sau indicatorul de focalizare se afiseaza de culoare verde:

Subiectul este foarte intunecat

Obiecte cu luminozitdti foarte diferite sunt incluse in conditiile de fotografiere (de ex.
soarele, aflat in spatele subiectului, va face ca acesta sa fie puternic umbrit)

Nu exista contrast intre subiect si fundal (de ex. cand subiectul unui portret, purtand o
camasa albd, sta in fata unui zid alb)

Cateva obiecte sunt la distante diferite fatd de aparatul foto (de ex. subiectul este in
interiorul unei custi)

Subiecte cu modele repetitive (jaluzele, cladiri cu mai multe randuri de ferestre cu forme
similare etc.)

Subiectul se deplaseaza rapid

In situatiile de mai sus, incercati s apasati pand la jumétate butonul de declansare pentru a
focaliza din nou de cateva ori sau focalizati pe un alt subiect pozitionat la aceeasi distanta
fatd de aparatul foto, ca si subiectul dorit si utilizati functia de blocare focalizare ((I177).
Aparatul foto poate focaliza si prin focalizare manuala (1163, 64).
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Blocarea focalizarii

Folositi blocarea focalizérii pentru a imortaliza compozitii creative chiar si atunci cand zona
de focalizare este stabilitd in centrul cadrului.

1 Pozitionati subiectul in
centrul cadrului si apasati pe
butonul de declansare pana

la jumatate.
« Aparatul foto focalizeaza pe subiect ng_

si zona de focalizare este afisatd de
culoare verde.

» De asemenea, expunerea este
blocata.

2 Farasa ridicati degetul, compuneti din
nou imaginea.

» Asigurati-vd ca pastrati aceeasi distanta intre
aparatul foto si subiect.

3 Apadsati pe butonul de declansare pana
la capat pentru a fotografia.

Deplasarea zonei de focalizare in pozitia dorita

n modurile de fotografiere P, S, A sauM, zona de focalizare poate fi deplasata folosind selectorul
multiplu selectdnd pentru Mod zona AF ((11140) din meniul de fotografiere una dintre optiunile
manuale.

Utilizarea butonului 5! (AE-L/AF-L)

Puteti utiliza butonul At pentru a bloca expunerea sau focalizarea in loc s& apasati si sd tineti apdsat

butonul de declansare la jumatate (A171).
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)

Setari implicite (modul blit, Autodeclansator si
modul focalizare)

Mai jos sunt enumerate setdrile implicite pentru fiecare mod de fotografiere.

Mod blit Autodeclansator | Mod focalizare
(@57 (@57) (@57)
X (automat) SAIT0 OFF AF'
¢ (mod creativ) 2AUT0 OFF AF'
SCENE (mod scena)
§E®” (selector automat scene) SA0T0° OFF AF®
Z (portret) 1] OFF AF?
ofl (peisaj) ®° OFF* AF?
L3 (filmare secvential) [OF OFF AF3
X (sport) ®° OFF? AF®
| (portret de noapte) e’ OFF AF?
X (petrecere/interior) 4@° OFF AF3
£ (plaja) SAIT0 OFF AF'
8] (zapada) 4AIT0 OFF AF!
£ (apus) ®° OFF AF?
i&i (crepuscul/rasérit) ®3 OFF* AF3
22 (peisaj noapte) ®° OFF* AP
% (close-up) 4410 OFF CE
$1 (mancare) ®> OFF ¥
£ (foc de artificii) ®° OFF? MF>
(iluminare fundal) 4@ OFF AF?
=1 (panorama simplé) @’ OFF? AF3
%8 (portret animal de casa) @3 =i° AF'
SOFT (soft) SAIT0 OFF AF'
#* (culoare selectivi) AT OFF AF'
X (exp. multipld luminoass) [OF ®3s AF?
(] (portret inteligent) SAT0° OFF™ AF?
] (prezentare film scurt) @3 OFF AF'
P.S AsiM 3 OFF AF
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[N}

~ oo s W

MF (focalizare manuald) nu poate fi selectat.

Aparatul foto selecteaza automat modul blit adecvat conditiilor de fotografiere selectate.

® (dezactivat) poate fi selectat manual.

Aceastd optiune nu poate fi modificata.

Optiunea P5s Temporiz. autoportret nu poate fi utilizata.

Se pot selecta AF (focalizare automata) sau MF (focalizare manual).

Puteti trece la modul blit cu sincronizare lentd si reducere ochi rosii.

Atunci cand HDR este setat la Dezactivat, modul blit este fixat la % (blit de umplere). Cand
HDR este setat la Activat, modul blit este fixat la ® (dezactivat).

Pot fi utilizate optiunile: @] Declangare automata si $*5s Temporiz. autoportret. Optiunile
®10s sau $)3s nu pot fi utilizate.

Nu poate fi utilizat daca pentru Ochi deschisi este selectata optiunea Activat.

Optiunil ronometru zambet si BR Colaj autoportret pot fi utilizate pe langa $)10s,
®3s sau P55 Temporiz. autoportret.
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Functii care nu pot fi utilizate simultan in timpul
fotografierii

Anumite functii nu pot fi utilizate cu alte setari din meniu.

Functie
restrictionata

Optiune

Descriere

Mod blit

Calitate imagine

27

Daca salvati imaginile in format RAW, efectul de ochi
rosii nu este eliminat chiar dacd optiunea $®@ (auto cu
reducere ochi rosii/reducere ochi rosii) este selectatd
(inclusiv la imaginile JPEG salvate simultan).

Continuu (J134)

Dacé este selectatd optiunea Continuu ridicata,
Continuu medie, Continuu redusa, Cache
prefotografiere, Continuu ridicata: 120 fps sau
Continuu ridicata: 60 fps, blitul nu poate fi utilizat.

Bracketing L .
expunere (10139) Nu se poate utiliza blitul.
Ochi deschisi Cand Ochi deschisi este setat la Activat, nu se poate
(T49) utiliza blitul.
Autodeclansator Mod zona AF Cand se selecteazd Urmarire subiect, nu se poate
3 (@140 utiliza autodeclansatorul.

Nuanta/
intensitate
(utilizand
cursorul pentru
creativitate)

Calitate imagine

@27

Dacé este selectatd optiunea RAW, RAW + Fine sau
RAW + Normal, nuanta si intensitatea nu pot fi
definite folosind cursorul pentru creativitate.

Calitate imagine

Continuu (Id134)

« (and se selecteaza Cache prefotografiere,
Calitate imagine este fixat la Normal.

« (Cand se selecteazd optiunea Continuu ridicata:
120 fps sau Continuu ridicata: 60 fps, RAW,
RAW + Fine sau RAW + Normal nu pot fi utilizate.

Dimensiune
imagine

Calitate imagine

(@127

« (Cand se selecteazd RAW, Dimensiune imagine
este fixat la B4 4608x3456.

o (and se selecteazd RAW + Fine sau RAW +
Normal, optiunea Dimensiune imagine pentru
imaginile JPEG poate fi definitd. Totusi, 54
4608x2592, i 4608x3072 sau [I'] 3456x3456
nu pot fi selectate.

Continuu (3134)

Dimensiune imagine este setata dupa cum urmeaza,
in functie de setarea pentru declansare continua:

« Cache prefotografiere: [2# 1600x1200

« Continuu ridicata: 120 fps: [2# 1600x1200

« Continuu ridicata: 60 fps: [24 1600x1200

Caracteristici de fotografiere
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Functie
restrictionata

Optiune

Descriere

Nuanta (utilizand

Daca nuanta este modificata folosind cursorul pentru
creativitate, optiunea Balans de alb din meniul de
fotografiere nu va putea fi definita. Pentru a seta

Balans de alb I pent f -
alans dea cursorut pentiu functia Balans de alb, selectatiR in ecranul de setare a
creativitate) (1166) e e R
cursorului pentru creativitate pentru a reseta
luminozitatea, intensitatea, nuanta si D-Lighting activ.
D-Lighting activ
< (utilizdnd cursorul | Dacé utilizati D-Lighting activ, Masurare este
Masurare e . .
pentru creativitate) | resetata la Matrice.
([Ne6)
Dacé se utilizeaza autodeclansatorul cand este
Autodeclansator P )
@6 selectatd optiunea Cache prefotografiere, setarea
este fixata la Unica.
Cand se selecteaza optiunea RAW, RAW + Fine sau
Continuu Calitate imagine RAW + Normal, Cache prefotografiere, Continuu

(@127

ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata: 60 fps nu
pot fi utilizate.

Bracketing
expunere ((11139)

Nu pot fi utilizate simultan.

Sensibilitate 1SO

Continuu (3134)

Cand se selecteaza Cache prefotografiere,
Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata:
60 fps, setarea Sensibilitate I1SO este specificata
automat in functie de luminozitate.

Autodeclansator

Bracketing @s Bracketing expunere nu poate fi utilizat.
expunere
P Continuu (11134) | Nu pot fi utilizate simultan.
Mod focalizare Dacé ati selectat optiunea MF (focalizare manuala),
(XM63) Mod zona AF nu poate fi definita.
Daca in modul Gasire tinta AF modificati valoarea
definitd pentru nuantd cu ajutorul cursorului de
C s creativitate, aparatul foto nu va detecta subiectul
Nuanta (utilizand S . o )
cursorul pentru principal. Pentru a detecta subiectul principal, selectati
Mod zona AF R din ecranul de configurare a setérilor cursorului

creativitate) ((1166)

pentru creativitate pentru a reseta valorile definite
pentru luminozitate, intensitate, nuanta si D-Lighting
activ.

Dacd se selecteaza o setare alta decat Automata

(BEB?;S)E alb pentru Balans de alb din modul Gasire tinta AF,
aparatul foto nu detecteaza subiectul principal.
Mod focalizare | Mod focalizare Daca ati selectat optiunea MF (focalizare manuald),
autom. (@63) Mod focalizare autom. nu poate fi definita.
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Functie

restrictionaté Optiune Descriere
Colaj autoportret Cand este setat Colaj autoportret, Ochi deschisi nu
47, se poate utiliza.
Ochi deschisi ( ) hp — - —
Cronometru Cand este setat Cronometru zambet, Ochi deschisi
zambet ((1150) nu se poate utiliza.

Inregistrare data

Calitate imagine

(@127

Cand se selecteazd RAW, RAW + Fine sau RAW +
Normal, data si ora nu pot fi inregistrate pe imagini.

Continuu (134)

Cand se selecteazd Cache prefotografiere,
Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata:
60 fps, data si ora nu pot fi inregistrate pe imagini.

Zoom digital

Calitate imagine

(@27

Cand se selecteazd optiunea RAW, RAW + Fine sau
RAW + Normal, zoomul digital nu poate fi utilizat.

Mod zona AF Dacé se selecteazd Urmarire subiect, nu se poate
(X140) utiliza zoomul digital.
Sunet Bracketing ) R
declansator expunere (11139) Functia Sunet declansator este dezactivatd.

m Note privind zoomul digital

« Infunctie de modul de fotografiere sau de setérile curente, este posibil ca zoomul digital sd nu fie
disponibil (I1169).
« Cand este aplicat zoomul digital, aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.
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Zoom redare

Deplasarea butonului control zoom citre T (R zoom
redare) in modul de redare cadru intreg ((1127) are ca efect
madrirea imaginii.

Ghid zona
- | afisata

Redare cadru intreg Imaginea este marita.

« Puteti schimba nivelul de mérire deplasand controlul zoomului catre W' (B=) sau catre
T (R). Zoomul poate fi reglat si prin rotirea selectorului de comanda.

« Pentru a vizualiza o altd zond a imaginii, apasati AV 4P pe selectorul multiplu.

« Cand se afiseaza o imagine marita, apasati pe butonul @ pentru a reveni la modul de
redare cadru intreg.

Taierea imaginilor
Cand se afiseaza o imagine marita, puteti sa apasati pe butonul MENU pentru a decupa imaginea,
astfel incat s contind numai portiunea vizibild pe monitor, apoi o puteti salva intr-un fisier separat

(T94).

Utilizarea panoului tactil in ecranul de redare
Puteti utiliza panoul tactil pentru a opera ecranul de redare ((I17).
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Redarea miniaturilor/afisarea calendar

Deplasand butonul control zoom citre W' (B2 redare
miniaturi) in modul redare cadru intreg ((0127), imaginile
vor fi afisate ca miniaturi.

Redare cadru intreg

Afisare calendar

« Puteti modifica numérul de miniaturi afisate deplasand controlul zoomului spre W (E=2)
sau T (Q).

« In timp ce folositi modul redare miniaturi, apasati pe A 'V 4P de pe selectorul multiplu
sau rotiti selectorul pentru a selecta o imagine, apoi apasati pe butonul @ pentru a afisa
imaginea respectivé in modul de redare cadru intreg.

« In timp ce folositi modul afisare calendar, apasati pe AV 4P sau rotiti selectorul
multiplu pentru a selecta o datd, apoi apasati pe butonul @ pentru a afisa imaginile
fotografiate la acea data.

o De asemenea, puteti selecta o imagine rotind selectorul de comanda.

m Note despre afisarea calendar

Imaginile realizate cand data aparatului foto nu este setatd sunt considerate imagini realizate pe
1 ianuarie 2019.

Utilizarea panoului tactil in ecranul de redare
Puteti utiliza panoul tactil pentru a opera ecranul de redare ((I37).
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Vizualizarea si stergerea imaginilor dintr-o
secventa

Vizualizarea imaginilor dintr-o secventa

Imaginile capturate in mod continuu sau cu functia Colaj autoportret sunt salvate ca
secventa.

O imagine dintr-o secventad este utilizatd ca fotografie
importanta pentru a reprezenta secventa la afisarea in
modul redare cadru intreg sau in modul redare
miniaturi.

Pentru a afisa individual fiecare imagine din secventa,
apasati pe butonul @K).

Dupé apéasarea butonului @), operatiile listate mai jos

sunt disponibile.

e Pentru a afisa imaginea anterioara sau urmatoare,
rotiti selectorul multiplu sau apasati 4P

« Pentru a afisa imagini care nu sunt incluse in
secventd, apasati A pentru a reveni la afisarea
imaginii importante.

« Pentru a afisa imaginile dintr-o secventd ca miniaturi
sau pentru a le reda intr-o prezentare de diapozitive,
selectati pentru Afigare secventa ((I1157) optiunea Imagini individuale din meniul
de redare.

m Optiuni afisare secventa
Imaginile capturate cu alte aparate foto, nu cu acest aparat, nu vor putea fi afisate ca o secventa.

Optiuni din meniul de redare disponibile la utilizarea unei secvente
Atunci cand imaginile dintr-o secventd se afiseazd in modul de redare cadru intreg, apdsati
butonul MENU pentru a selecta functii din meniul de redare ((I1153).

Daca apasati butonul MENU cand se afiseaza o imagine importantd, urmatoarele setari se pot
aplica la toate imaginile din secventa:

- Marcare pentru incdrcare, Protejare, Copiere
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Stergerea imaginilor dintr-o secventa

Cand butonul T (stergere) se apasa pentru imaginile dintr-o secvents, stergerea imaginilor
se face in functie de modul de afisare a secventelor.

« (Cand se afiseazd imaginea importanta:

- Imagine curenta: Se sterg toate imaginile din secventa afisata.

- Stergere imagini selectate: Daci se selecteaza o fotografie importanta in ecranul
de stergere a imaginilor selectate ([I129), se sterg
toate imaginile din secventa respectiva.

- Toate imaginile: Se sterg toate imaginile de pe cardul de memorie sau
din memoria interna.

« (Candimaginile dintr-o secventd sunt afisate in modul de redare in cadru intreg:

- Imagine curenta: Se sterge imaginea afisatd curent.

- Stergere imagini selectate: Se sterg imaginile selectate in secventa.

- Intreaga secventa: Se sterg toate imaginile din secventa afisata.
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Editarea imaginilor (imagini statice)

inainte de a edita imagini

Pe acest aparat foto puteti edita imagini cu usurintd. Copiile editate sunt salvate ca fisiere
separate.
Copiile editate sunt salvate cu aceeasi datd si ora ca si originalul.

Restrictii la editarea imaginilor

« Imaginile RAW nu pot fi editate.

» Oimagine JPEG poate fi editatd de maximum 10 ori. O imagine staticd creata prin editarea unui
film poate fi editata de cel mult 9 ori.

« Este posibil s& nu puteti edita imagini de 0 anumita dimensiune sau cu anumite functii de editare.
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Retusare rapida: imbunatatirea contrastului si a saturatiei

Apasati butonul =] (mod redare) =2 selectati o imagine = butonul MENU = Retusare
rapida 2 butonul @8

Utilizati A'V¥ de pe selectorul multiplu RETCareT e
pentru a selecta nivelul dorit al efectului si
apasati pe butonul @8).

« Versiunea editata se afiseaza in dreapta.
« Pentru a pardsi ecranul fard sa salvati copia, apdsati 4.

D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a contrastului

Apasati butonul [&] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU = D-Lighting
= butonul @

Utilizati AV de pe selectorul multiplu D-Lighting
pentru a selecta nivelul dorit al efectului si
apasati pe butonul @8).

« Versiunea editata se afiseaza in dreapta.
« Pentru a pérasi ecranul fard sa salvati copia, apasati 4.
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Corectie ochi rosii: corectarea ochilor rosii la
fotografierea cu blit

Apasati butonul =] (mod redare) = Selectati o imagine = butonul MENU =
Corectie ochi rosii 2 butonul @8

Examinati rezultatul si apasati pe
butonul €.

« Pentru a parasi ecranul fard sa salvati copia, apasati d pe
selectorul multiplu.

T
o\ G o,

m Note despre corectia ochilor rosii
Corectia ochilor rosii se poate aplica numai imaginilor in care se detecteaza ochi rosii.

Corectia ochilor rosii se poate aplica animalelor de casa (caini sau pisici), chiar daca ochii acestora
nu sunt rosii.

Este posibil ca efectul de corectie a ochilor rosii sé nu producad rezultatul dorit in anumite imagini.

Tn cazuri rare, corectia ochilor rosii poate fi aplicatd in zone ale unei imagini in care nu este
necesard.

Retusare cosmetica: intensificarea fetelor persoanelor

Apasati butonul =] (mod redare) = Selectati o imagine = butonul MENU =
Retusare cosmetica = butonul G®

1 Utilizati AV 4P de pe selectorul
multiplu pentru a selecta fata pe care
doriti sa o retusati si apasati pe butonul

« Daca s-a detectat o singura fatd, treceti la pasul 2.
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2 Utilizati 4P pentru a selecta efectul, Fats micé
apoi utilizati A'Y pentru a selecta
nivelul efectului si apasati pe butonul

®.

Puteti aplica mai multe efecte simultan.

Ajustati sau verificati setdrile tuturor efectelor
inainte de a apésa pe butonul @R).

(L) Fata mica, 7 Estompare piele, [ Fond de
ten, (5 Reducere stralucire, % Ascundere cearcane, ® Ochi mari, > Ochi albiti,
<= Fard, ¥ Rimel, \¢ Dinti albiti, <> Ruj, ¢_* Obraji imbujorati

Apasati pe butonul MENU pentru a reveni la ecranul de selectare a unei persoane.

3 Examinati rezultatul si apasati pe TS
butonul @8.
« Daci doriti s modificati setdrile, apasati  pentru
areveni la pasul 2.
o Pentru a pardsi ecranul fara sa salvati imaginea
editatd, apasati pe butonul MENU.

4 Selectati Da si apasati pe butonul @8).

» Secreeaza o copie editata.

m Note privind retusarea cosmetica

Fetele se pot edita numai pe rand. Pentru a utiliza functia Retusare cosmeticd pentru o alta fatd,
editati din nou imaginea editata.

Tn functie de directia in care privesc fetele sau de luminozitatea fetelor, este posibil ca aparatul
foto sé nu le detecteze cu acuratete sau ca functia de retusare cosmetica sa nu se aplice conform
asteptarilor.

Daca nu se detecteaza fete, se afiseazd o avertizare si ecranul revine la meniul de redare.

Functia Retusare cosmetica este disponibild numai pentru imaginile capturate cu o sensibilitate
1SO de 1600 sau mai mica, iar dimensiunea imaginii trebuie sa fie mai mare sau egald cu

640 X 480.

91

Caracteristici ale redarii imaginilor

Editarea imaginilor (imagini statice)



Efecte filtre: aplicarea efectelor cu filtrul digital

Apasati butonul =] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU = Efecte filtre
= butonul @®

Optiune Descriere

Estompeaza fundalul la fotografierea subiectelor umane. Cand nu se
Portret soft detecteaza subiecte umane, pastreaza focalizata zona din centrul cadrului
si estompeaza zona invecinata.

Color selectiv Pastrati o singurd culoare selectatd, iar celelalte culori devin alb si negru.

Produce raze de lumind in forma de stea, care radiaza din obiectele
Filtru stea luminoase, cum ar fi reflexiile soarelui si luminile orasului. Optiune
adecvatd pentru scenele nocturne.

Creeaza imagini care arata ca si cum ar fi fost fotografiate cu un obiectiv

Ochi de peste superangular. Optiune adecvata pentru imaginile fotografiate in modul
macro.
Creeazd imagini care aratd ca fotografiile close-up ale unei diorame.
Efect de 9 9 P

Optiunea este adecvata pentru imaginile fotografiate privind in jos

miniaturizare K . : - ’
dintr-un loc inalt, cu subiectul principal aproape de centrul cadrului.

Pictura Creeaza imagini asemandtoare unor picturi.
Vinieta Reduce intensitatea luminii periferice dinspre centru spre marginile unei
imagini.
. Evidentiaza contururile si reduce numérul de culori pentru a se obtine
llustratie foto : ’

imagini care se asemand cu ilustratiile.

Transformd in alb si negru culorile din fundalul portretelor de subiecte
umane. Cand nu se detecteaza subiecte umane, pastreaza culorile in zona

Portret (color+alb-negr . o r - e i
ortet (color+altr-negru) din centrul cadrului si transforma in alb si negru culorile din zona

invecinata.
1 Utilizati AV de pe selectorul multiplu o Eece e (o)
pentru a selecta efectul de filtru dorit si Portret soft
< e
apasati pe butonul @. o sea

Ochi de peste

Efect de miniaturizare
Pictura

Vinietd

o (Cand se selecteaza alte efecte decat Color
selectiv, continuati cu pasul 3.
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2 Utilizati AV pentru a selecta culoarea TR
pe care doriti sa o pastrati si apdsati pe
butonul @8.

3 Examinati rezultatul si apasati pe
butonul @8.
» Se creeazd o copie editatd.
o Pentru a parasi ecranul fara sd salvati copia, apdsati
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Taiere: crearea unei copii taiate

1 Mutati butonul de control al zoomului pentru a mari imaginea

((T84).

2 Reglati imaginea astfel incat pe ecran
sa apara doar partea pe care doriti sa o
pastrati, apoi apasati pe butonul
MENU (meniu).

« Deplasati controlul zoomului spre T (R) sau

W (B=) pentru a regla gradul de mérire. Setati un

grad de marire la care s3 se afiseze @ ¥.

Utilizati AW P> de pe selectorul multiplu pentru

a derula la acea portiune a imaginii pe care doriti sé o afisati.

3 Confirmati zona pe care doriti sd o
pastrati, apoi apasati pe butonul @8).
« Pentru a reselecta o zond de tdiere, apdsati pe <
pentru a revenila pasul 2.

e Pentru a pardsi ecranul fara s salvati imaginea
decupats, apasati pe butonul MENU.

4 Selectati Da si apisati pe butonul @8).

« Se creeazd o copie editatd.

Salvati aceastd imagine asa cum
este afisata?

m Note referitoare la taiere
Imaginile capturate folosind modul panorama simpla nu pot fi editate.

Dimensiune imagine

« Formatul de imagine (orizontala pe verticald) al copiei decupate este identic cu cel al imaginii
originale.

« Daca dimensiunea imaginii copiei taiate este 320 x 240 sau mai mica, imaginea va fi afisatd la o
dimensiune mai mica in timpul redarii.
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Operatii elementare folosite la inregistrarea si
redarea filmelor

1 Afisati ecranul de fotografiere. Durat3 ramas pentru
nregistrarea filmului

« Verificati timpul rdmas pentru inregistrarea filmului.
Se recomanda afisarea chenarului care incadreaza
filmul si indica zona care va fi inregistratd intr-un

film (3297).

2 Apasati pe butonul @ (*"# inregistrare
film) pentru a incepe inregistrarea
filmului.

« Aparatul foto focalizeaza in centrul cadrului.

Apasati pe butonul @R pentru a intrerupe temporar
inregistrarea si apasati din nou pe butonul

@ pentru a relua inregistrarea (exceptand cazul in
care o optiune de film HS este selectata in Optiuni
film). anegistrarea se incheie automat daca
ramane in pauzd circa cinci minute.

Puteti realiza o imagine statica apasand pe butonul
de declansare in timpul inregistrarii unuifilm ((Z3100).

w

Apésati din nou pe butonul @ ("¥) pentru a incheia inregistrarea.

4 Selectati un film in modul de redare
cadru intreg si apasati pe butonul
@ pentru a-l reda.

« Oimagine cu o pictogramd a optiunilor filmului
reprezinta un film.

Optiuni film
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Incadrarea filmului

« Selectati pentru Informatii fotografie din Setari monitor ((I1163) din meniul de
setare optiunea Cadru film+auto. info pentru a afisa cadrul filmului. Verificati intervalul
unui film intr-un cadru inainte de a incepe inregistrarea filmului.

» Zonainregistrata in filme variazd in functie de setarile Optiuni film sau VR film din
meniul Film.

Focalizarea si expunerea la inregistrarea filmelor

o Focalizarea poate fi ajustata in timpul inregistrarii filmului in modul urmator, conform
setdrii Mod focalizare autom. ((I1143) din meniul Film.

AF-S AF unic (setare implicitd): focalizarea este blocatd cand incepe inregistrarea
filmului. Pentru a utiliza focalizarea automata in timpul inregistrarii filmului, apasati
« pe selectorul multiplu.

- AF-F AF permanent: focalizarea este reglat in mod repetat chiar si in timpul
inregistrarii filmului. Dacd apdsati pe butonul A&t in timpul inregistrarii filmului,
expunerea sau focalizarea va fi blocata. Pentru deblocare, apasati din nou pe butonul
AE-L
AF-L.

« Cand modul de focalizare ((J163) este MF (focalizare manuald), reglati focalizarea
manual. Focalizarea poate fi reglata in timpul inregistrarii filmelor prin rotirea selectorului
multiplu in sensul invers al acelor de ceasornic pentru a focaliza pe subiecte indepartate
sau in sensul acelor de ceasornic pentru a focaliza pe subiecte apropiate. Focalizarea
poate fi reglatd si prin rotirea selectorului de comanda. Din meniul de configurare,
selectati pentru Atrib. con. zoom lateral ((I1170) optiunea Focalizare manuala
pentru a focaliza utilizand butonul control zoom lateral.

o Aparatul foto va continua sa regleze expunerea in timpul inregistrarii filmelor. Daca
apasati pe butonul A%, expunerea sau focalizarea va fi blocata.

« Daci in timpul inregistrarii filmelor apasati pe butonul P>, functia acestui buton diferd in
functie de setarea definitd pentru Buton blocare AE/AF (LI1171) in meniul de setare.

- Daca ati selectat Blocare numai AE sau Blocare AE (Mentinere): Apdsand pe
P> focalizarea va fi blocata. Pentru a o debloca, apasati din nou pe P>.

- Daci ati selectat Blocare numai AF: Apasand pe P> expunerea va fi blocata. Pentru a
o debloca, apasati din nou pe P
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Durata maxima pentru inregistrarea filmului

Fisierele film individuale nu pot avea o duratd mai mare de 29 de minute, chiar dacé pe
cardul de memorie exista spatiu liber suficient pentru o inregistrare mai lunga.
Dimensiunea maxima a unui singur fisier film este de 4 GB. Daca un fisier depaseste 4 GB,
chiar daca inregistrarea a durat mai putin de 29 de minute, aceasta va fi impartita in mai
multe fisiere si nu poate fi redatd fara intreruperi ((11145).

o Durata ramasa pentru inregistrare pentru un singur film este afisata in ecranul de filmare.

« Inregistrarea se poate incheia inainte de atingerea acestor limite dacs temperatura
aparatului foto creste.

« Durata efectivd ramasa pentru inregistrare poate varia in functie de continutul filmului,
miscarea subiectului sau tipul cardului de memorie.

o Pentru inregistrarea filmelor se recomanda utilizarea cardurilor de memorie SD din clasa
de vitezd 6 (clasa de vitezd video V6) sau mai rapide. Dacd pentru Optiuni film este
selectatd optiunea 28y 2160/30p (4K UHD) sau Z8im 2160/25p (4K UHD), se
recomanda utilizarea cardurilor din clasa de viteza UHS 3 (clasa de viteza video V30) sau
mai rapide. Cand utilizati un card de memorie cu catalogdri mai mici ale clasei de vitezd,
inregistrarea filmului se poate opriin mod neasteptat.

m Temperatura aparatului foto

« Aparatul foto se poate infierbanta daca inregistrati filme pentru mai mult timp sau daca aparatul
foto este utilizat intr-un spatiu in care temperatura este ridicatd.

« Daca interiorul aparatului foto devine extrem de fierbinte in timpul inregistrarii filmelor, aparatul
foto va opri automat inregistrarea. Durata de timp ramasa pana la oprirea inregistrarii (&10s) se
afiseazd pe ecran.

Dupa ce aparatul foto opreste inregistrarea, se opreste si el.
Lasati aparatul foto oprit pana cand interiorul aparatului foto se racegste.

Note despre inregistrarea filmelor

m Note despre salvarea imaginilor sau a filmelor

Indicatorul care prezinta numarul de expuneri rdmase sau indicatorul care prezintd durata de
inregistrare ramasa clipeste in timpul salvarii imaginilor sau filmelor. Nu deschideti capacul
locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie si nu scoateti acumulatorul sau
cardul de memorie in timp ce indicatorul lumineazi intermitent. In caz contrar, se pot pierde
date sau se poate deteriora aparatul foto sau cardul de memorie.

Cand se utilizeazd memoria internd a aparatului foto, salvarea filmelor poate sa dureze mai mult.

Cand se utilizeazd anumite setari de Optiuni film, salvarea filmului in memoria interna sau
copierea acestuia de pe cardul de memorie in memoria internd pot fi imposibile.
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m Note despre filmele inregistrate
Este posibil sa existe 0 anumita degradare a calitdtii imaginii cand se utilizeaza zoomul digital.

Este posibil sa se inregistreze sunetele produse la functionarea butonului de control al zoomului,

a butonului de zoom, la deplasarea unitétii de focalizare automata a obiectivului, la reducerea

vibratiei pentru film si la actionarea diafragmei cand se modifica luminozitatea.

La Inregistrarea filmelor, pe ecran se pot observa urmdtoarele fenomene. Aceste fenomene se

salveaza in filmele inregistrate.

Atunci cand filmati cu iluminare de la lampi fluorescente, cu vapori de mercur sau cu vapori de

sodiu, este posibil s apara benzi in imagini.

- Subiectele care se misca rapid dintr-o parte in alta, de exemplu trenuri sau automobile in
miscare, pot aparea deformate.

- Atunci cand aparatul foto este rotit panoramic, este posibil ca intreaga imagine a filmului sa fie
deformata.

Atunci cand aparatul foto este migcat, sursele de lumina sau alte zone luminoase pot lasa
imagini reziduale.

Tn functie de distanta fata de subiect sau de nivelul de zoom aplicat, pot s apard dungi colorate
pe subiectii cu modele repetitive (tesaturi, ferestre cu zabrele etc.) in timpul inregistrarii si redarii
filmului. Acest lucru survine cand modelul din subiect si configuratia senzorului de imagine
interfereazd intre ele; aceasta nu este o defectiune.

m Note despre reducerea vibratiilor in timpul inregistrarii filmelor

« Daca VR film din meniul filmului (Q151) se seteazé la Activata (hibrida), unghiul de camp
(adicé zona vizibild din cadru) se ingusteaza in timpul inregistrdrii filmului.

« Atunci cand utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul inregistrarii, setati VR
film la Dezactivat pentru a evita posibilele erori cauzate de aceasta functie.

m Note despre focalizarea automata pentru inregistrarea filmelor

Este posibil ca focalizarea automatd sa nu functioneze conform asteptarilor (1176). In acest caz,
focalizati manual (363, 64) sau incercati urmdtoarele metode:

1. Setati Mod focalizare autom. la AF unic (setare implicitd) in meniul Film fnainte de a porni
inregistrarea filmului.

2. Incadrati alt subiect (pozitionat la aceeasi distanté de aparatul foto ca subiectul vizat) in centrul
cadrului, apdsati butonul @ (™8 pentru a porni inregistrarea, apoi modificati compozitia.
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Realizarea imaginilor statice in timpul
inregistrarii filmelor

Daca butonul de declansare este apdsat pana la capat
in timpul inregistrarii unui film, un cadru este salvat ca
imagine statica (imagine JPEG). Inregistrarea filmului
continud in timpul salvdrii imaginii statice.

« Dacé pe ecran este afisatd pictograma [9), puteti
captura o imagine statica. Cand se afiseazs [N,
fotografierea nu este posibild.

« Dimensiunea imaginii statice capturate este aceeasi
cu dimensiunea imaginii filmului ((11146). Calitatea
imaginii este fixata la Normal.

m Note despre realizarea imaginilor statice in timpul inregistrarii filmelor
In urmétoarele situatii, imaginile statice nu pot fi salvate in timpul inregistrrii filmului:

- daca durata de inregistrare radmasa este mai mica de cinci secunde

- Dacéa pentru Optiuni film (11145) este selectat o optiune pentru film HS

Cadrele unui film care au fost inregistrate in timp ce se realiza o imagine staticd este posibil sd fie
redate cu intreruperi.

Este posibil ca sunetul produs la actionarea butonului de declansare pentru salvarea unei imagini
statice sa se audad in filmul inregistrat.

Dacé aparatul foto se misca atunci cand butonul de declansare este apasat, imaginea poate fi
neclard.

Capturarea imaginilor statice folosind butoanele de pe ecranul tactil
Puteti captura imagini statice in timpul inregistrarii filmelor
atingand (@) de pe ecran.
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Realizarea filmelor cu perioada de inregistrare

Aparatul foto poate captura automat imagini statice la un anumit interval pentru a crea

filmari secventiale cu o duraté de aproximativ 10 secunde.

» (Cand setarea Cadenta cadre din meniul Film este stabilitd la 30 fps (30p/60p), 300 de
imagini sunt fotografiate si salvate cu B8 1080/30p. Cand setarea este 25 fps (25p/
50p), 250 de imagini sunt fotografiate si salvate cu B&ifs 1080/25p.

Rotiti selectorul de moduri la SCENE = butonul MENU = £& Filmare secventials 2
butonul @®

Interval
Tip (durata de fotografiere necesara)
30 fps (30p/60p) 25 fps (25p/50p)
[ Peisaj urban (10 minute)’ 2s 24s
(o Peisaj (25 minute)? 5s 65
B Apus (50 minute)? 105 125
i Cer nocturn (150 minute)®# 30 36s
[ Dare de stele (150 min.)*> 305 36

Aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului.

Aparatul foto focalizeazd la infinit.

Adecvat pentru inregistrarea deplasarii stelelor. Focalizarea este fixata la infinit.

Indicatorul de zoom se va deplasa automat in pozitia maxima cu unghi larg. Pozitia telefotografie
azoomului este limitata la unghiul de cdmp echivalent cu cel al unui obiectiv de aprox. 300 mm
(in formatul 35mm [135]).

Deplasarea stelelor apare sub forma de linii luminoase din cauza procesarii imaginii. Focalizarea
este fixata la infinit.

ENIR NI,

«»

1 Utilizati A'V¥ de pe selectorul multiplu
pentru a selecta un tip si apasati pe
butonul €.

Apus (50 minute)
Cer nocturn (150 minute)
are de stele (150 min.)
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2 Selectati dacé fixati sau nu expunerea B peisaj (25 minute)
ki3

(luminozitatea) si apasati pe butonul

@R (exceptand Dare de stele (150 min.) R

si Cer nocturn (150 minute)). -

» Daca este selectatd optiunea AE-L activata,
expunerea utilizatd pentru prima imagine va fi
utilizatd pentru toate imaginile. Daca luminozitatea
se modifica drastic, de exemplu la apus sau la rasarit,
se recomanda utilizarea optiunii AE-L dezactivata.

w

Stabilizati aparatul foto cu ajutorul unui trepied, de exemplu.

4 Apasati pe butonul de declansare
pentru a captura prima imagine.

Setati compensarea expunerii (268) inainte de a
declansa obturatorul pentru prima imagine.
Compensarea expunerii nu se poate modifica
dupéd realizarea primei imagini. Focalizarea si
nuanta sunt fixate atunci cand se realizeaza prima
imagine.

Obturatorul este declansat automat pentru a doua
imagine si pentru cele care urmeaza.

Ecranul se poate inchide dacé aparatul foto nu captureaza imagini. In timp ce ecranul este
inchis, indicatorul luminos aparat pornit lumineaza intermitent.

Fotografierea se termina automat atunci cand au fost capturate 300 sau 250 de imagini.
Apésati pe butonul @ pentru a opri fotografierea inainte de trecerea timpului de
fotografiere necesar si creati o filmare secventiald.

Sunetul si imaginile statice nu pot fi salvate.

&= 100

m Note privind filmele cu perioada de inregistrare

« Aparatul foto nu poate realiza imagini dacé nu s-a introdus un card de memorie.

« Nu rotiti selectorul de moduri i nu scoateti cardul de memorie decat dupa ce fotografierea s-a
terminat.

« Utilizati un acumulator suficient incarcat pentru a preveni oprirea neasteptata a aparatului foto.

« Filmarile secventiale nu pot fi inregistrate prin apasarea butonului @ (*¥).

» Reducerea vibratiilor este dezactivatd indiferent de setarea definita pentru VR fotografie
(X168) in meniul de configurare.
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Modul prezentare film scurt (combinarea
clipurilor cu filme pentru a crea filme scurte)

Aparatul foto creeaza un film scurt, de cel mult 30 de
secunde, (8y1080/30p sau Big51080/25p) prin
inregistrarea si combinarea automata a mai multor
clipuri de cateva secunde fiecare.

1 Apasati pe butonul MENU (meniu) si
configurati setdrile pentru inregistrarea
filmelor.

Numar de fotografii : setati numarul clipurilor cu
filme pe care aparatul foto le inregistreaza si durata
de inregistrare pentru fiecare clip cu film. In mod
implicit, aparatul foto inregistreaza 15 clipuri cu
filme de 2 secunde fiecare pentru a crea un film
scurt de 30 de secunde.

Efecte speciale ((I1104): aplicatie diverse efecte
filmelor in timpul fotografierii.

Efectele se pot schimba pentru fiecare clip cu film.

Prezentare film scurt E]
Numar de fotografii
Efecte speciale
Muzica fundal

Muzica fundal: selectati muzica de fundal. Deplasati controlul de zoom ((I12) spre T (Q)

pentru a examina optiunile.

Dupa ce ati finalizat setarile, apasati pe butonul MENU sau pe butonul de declansare pentru

a iesi din meniu.

2 Apasati pe butonul @ (" inregistrare film)
pentru a incepe inregistrarea unui clip.

Aparatul foto opreste automat inregistrarea
clipului cu film atunci cand se scurge durata
specificata la pasul 1.

Inregistrarea clipului cu film se poate trece
temporar in pauza.

Consultati ,Trecerea in pauza a inregistrarii unui

film” (33105).

= 5100 1/250 F3.4

3 Verificati sau stergeti clipul filmului
inregistrat.

Pentru a-l verifica, apasati pe butonul @®).

Pentru a-| sterge, apasati pe butonul . Se poate
sterge ultimul clip cu film sau se pot sterge toate
clipurile cu filme.

Pentru a continua inregistrarea clipurilor cu filme,
repetati operatiunea de la pasul 2.

Pentru a schimba efectele, reveniti la pasul 1.

103

Filme

&= 1100

Numar de clipuri cu
filme inregistrate

filme scurte)

Modul prezentare film scurt (combinarea clipurilor cu filme pentru a crea G



4 Salvati prezentarea filmului scurt.

« Prezentarea filmului scurt se salveaza atunci cand aparatul foto termina inregistrarea
numarului specificat de clipuri cu filme.

« Pentru a salva prezentarea unui film scurt inainte ca aparatul foto sa termine inregistrarea
numarului specificat de clipuri cu filme, apasati pe butonul MENU atunci cand se afiseaza
ecranul modului de veghe si apoi selectati Terminare inregistrare.

« Clipurile cu filme sunt sterse dupa salvarea prezentarii filmului scurt.

Efecte speciale
Functie Descriere
SOFT soft Atenueaza imaginea adaugand o usoard estompare intregii

imagini.

Adauga un ton sepia si reduce contrastul pentru a simula calitatile

SEPIA Sepia nostalgica unei fotografii vechi.

[l Monocr. contrast ridicat | Creati o fotografie alb-negru cu un contrast puternic.

. Pastrati o singura culoare selectatd, iar celelalte culori devin alb si
£ Color selectiv ; 9 3

negru.

POP Arti po Mareste saturatia culorilor din intreaga imagine pentru a crea un
pop aspect mai luminos.

34 Procesare incrucisaté Conferd imaginii un aspect misterios pe baza unei anumite culori.

Conferd intregii imagini o nuanta galbena si intuneca zona

a R
B Efect 1 ap. foto jucarie periferica a imaginii.

Reduce saturatia culorilor din intreaga imagine si intunecd zona

182 Efect 2 ap. foto jucarie periferica a imaginii.

Reflectd jumatatea din stanga a imaginii incepand din centru

#10 Oglinda e Eerue e
pentru a crea o imagine simetrica.

OFF Dezactivate (setare

implicit3) Niciun efect nu a fost aplicat imaginii.

o Dacad este selectatd optiunea Color selectiv sau
Procesare incrucisata, utilizati AV de pe
selectorul multiplu pentru a selecta culoarea dorita,
apoi apasati pe butonul @ pentru a o aplica.

Color selectiv
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Operatii efectuate in timpul redarii clipurilor cu filme

Pentru a regla volumul, actionati butonul de control al
zoomu\q\ in timpul redarii urju\ clip cu film (32). ﬂ‘m
Comenzile de redare sunt afisate pe ecran.

Operatiile prezentate mai jos pot fi efectuate utilizand
4P de pe selectorul multiplu pentru a selecta o

comanda, apoi apasand pe butonul @B).

Comenzi de redare

Functie Pictograma Descriere
Derulare K | Tineti apasat butonul @ pentru a derula filmul.
inapoi

rular N e -
Derulare EX | Tineti apdsat butonul @ pentru a derula rapid filmul inainte.

rapida inainte

Intrerupeti redarea. Operatiunile enumerate mai jos se pot efectua in

timpul pauzei.

m Derulati filmul inapoi cu un cadru. Tineti apasat butonul
Pauzs m @ pentru derulare continua.

m Derulati filmul inainte cu un cadru. Tineti apasat butonul

o® pentru avansare continua.

I | Reluati redarea.
Incheiere . .
redare Bl | Reveniti la ecranul de fotografiere.
Terminare Salvati prezentarea filmului scurt utilizand clipurile cu filme

inregistrare inregistrate.

m Note despre inregistrarea unei prezentari a unui film scurt
« Aparatul foto nu poate inregistra filme daca nu s-a introdus un card de memorie.
« Nu schimbati cardul de memorie pana cand nu se salveaza prezentarea filmului scurt.

Trecerea in pauza a inregistrarii unui film

« Puteti captura o imagine staticd cu calitatea imaginii Normal si dimensiunea 153 4608x2592
daca apasati pe butonul de declansare in timp ce ecranul modului de veghe este afisat.

« Puteti trece in pauza inregistrarea filmelor si puteti reda imagini sau puteti intra in alte moduri de
fotografiere pentru a realiza imagini. Inregistrarea filmelor se reia atunci cand intrati din nou in
modul de prezentare a filmului scurt.

Functii disponibile in modul Prezentare film scurt

« Autodeclansator ((1161)

« Mod focalizare ((J163)

« Compensare expunere ((1168)

« Meniu Prezentare film scurt (J1103)
o Meniu Optiuni film ((11145)
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Operatii efectuate in timpul reda

Pentru a regla volumul, actionati butonul de control al
zoomului In timpul redarii filmului (132).

Rotiti selectorul multiplu sau selectorul de comanda
pentru a derula rapid filmul inainte sau fnapoi.

ii filmelor

Indicator volum

Comenzile de redare sunt afisate pe ecran.

Operatiile prezentate mai jos pot fi efectuate utilizand
P> de pe selectorul multiplu pentru a selecta o
comandd, apoi apasand pe butonul 8.

in timpul pauzei

Functie Pictograma Descriere
Derulare N .
o Kl | Tineti apasat butonul @ pentru a derula filmul.
inapoi
Derulare
rapida KX | Tineti apasat butonul @® pentru a derula rapid filmul inainte.
inainte

Intrerupeti redarea. Operatiunile enumerate mai jos se pot efectua in
timpul pauzei.

o] Derulati filmul inapoi cu un cadru. Tineti apasat butonul
@ pentru derulare continua*

m Derulati filmul inainte cu un cadru. Tineti apasat butonul
Pauzi [ 1] @ pentru avansare continua.*

I | Reluati redarea.

Extrageti portiunea doritd dintr-un film si o salvati ca fisier separat.

Extrageti un cadru unic dintr-un film si salvati-l ca imagine statica.

incheiere Bl | Reveniti la modul de redare in cadru intreg.

* Filmul poate fi avansat sau derulat cadru cu cadru si prin rotirea selectorului multiplu sau a
selectorului de comanda.

Utilizarea panoului tactil in timpul redarii unui film

Atingeti ecranul in timpul redarii filmului pentru a intrerupe redarea ((117). Atingeti ecranul in timp
ce redarea este intreruptd pentru a relua redarea.
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Editarea filmelor

Cand editati filme, folositi un acumulator incdrcat suficient pentru ca aparatul foto sa nu se
opreasca in timpul editarii. Cand indicatorul de incarcare a acumulatorului este ], editarea
filmelor nu este posibila.

Extragerea unei portiuni dorite dintr-un film

Portiunea dorita dintr-un film nregistrat poate fi salvata sub forma unui fisier separat.

1

Redati filmul dorit si intrerupeti redarea in momentul in care doriti
s& inceapa portiunea pe care vreti sa o extrageti ((11106).

2

Folositi P> de pe selectorul multiplu
pentru a selecta comanda ¥, apoi
apasati pe butonul G8.

Folositi A'V¥ pentru a selecta
T (alegere moment pornire).

Folositi P> sau rotiti selectorul de comanda
pentru a muta momentul de pornire. De
asemenea, acesta poate fi modificat mutand
pictograma momentului de pornire ((117).
Pentru a anula editarea, selectati 9 (inapoi) si
apésati pe butonul @®.

Folositi A'V¥ pentru a selecta
¥ (alegere moment incheiere).

Folositi P> sau rotiti selectorul de comanda
pentru a muta momentul de incheiere. De
asemenea, acesta poate fi modificat mutand
pictograma momentului de incheiere.

Pentru a examina portiunea specificatd, folositi
AV pentru a selecta I8, apoi apasati pe butonul
@. Apasati din nou pe butonul @) pentru a opri
examinarea.
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5 Utilizati AV pentru a selecta Salvare (5]
[1] (salvare) si apasati pe butonul @X.

» Urmati instructiunile din ecran pentru a salva
filmul.

P
N
>

m Note privind extragerea sectiunilor din filme

« Un film creat prin editare nu poate fi editat din nou.

« Portiunea reala decupata din film poate fi putin diferita de portiunea selectata utilizand punctul
de pornire si punctul de incheiere.

« Filmele nu pot fi decupate astfel incat, in final, sd aiba o lungime mai mica de doua secunde.

Salvarea unui cadru dintr-un film ca imagine statica

Dintr-un film inregistrat se poate extrage cadrul dorit care se poate salva ca imagine statica.

« Intrerupeti redarea unui film si afisati cadrul pe care
doriti sa il extrageti ((11106).

« Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a
selecta comanda &, apoi apasati pe butonul @K).

« Selectati Da cand se afiseazd un dialog de
confirmare si apasati pe butonul @) pentru a salva
imaginea, Copiati acest cadru ca imagine

« Imaginea staticd este salvatd cu setarea Normal statica?
pentru calitatea imaginii. Dimensiunea imaginii este
determinatd de dimensiunea imaginii filmului
original ((11146).

m Restrictii impuse la extragerea imaginilor statice
Imaginile statice nu pot fi extrase dintr-un film inregistrat cu o optiune de film HS.
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Utilizarea imaginilor

Pe langa utilizarea aplicatiei SnapBridge pentru a va bucura de imaginile capturate, puteti
utiliza imaginile in diferite moduri conectand aparatul foto la dispozitivele prezentate mai
jos.

Vizualizarea imaginilor pe un televizor

Imaginile si filmele realizate cu aparatul foto se pot vizualiza pe un
televizor.

Metoda de conectare: conectati un cablu HDMI disponibil in comert la
mufa de intrare HDMI a televizorului.

Imprimarea imaginilor féra a folosi un computer

Dacé conectati aparatul foto la o imprimantd compatibila PictBridge, puteti
imprima imagini fara a utiliza un computer.

Metoda de conectare: conectati aparatul foto direct la portul USB al
imprimantei folosind cablul USB.

Transferarea imaginilor pe un computer (ViewNX-i)

Puteti transfera imaginile si filmele pe un computer pentru a le vizualiza si

pentru a le edita.

Metoda de conectare: conectati aparatul foto la portul USB al

computerului folosind cablul USB.

« Inainte de conectarea la un computer, instalati programul ViewNX-i pe
computerul respectiv.

m Note despre conectarea cablurilor la aparatul foto

o< (__«m Micro USB conector

E :
g H ‘<@mmmmm Microconector HDMI

Sl SN (Tip D)
Deschideti capacul Introduceti
conectorului. conectorul.

« Nu uitati sa inchideti aparatul foto inainte de a conecta sau deconecta cablurile. Verificati forma si
directia elementelor de conectare si nu introduceti sau scoateti conectorii inclinati.

« Asigurati-va ca acumulatorul aparatului foto este incarcat suficient. Daca utilizati adaptorul la
reteaua electrica EH-62F (comercializat separat), acest aparat foto poate fi alimentat de la o priza
de curent. Nu utilizati in niciun caz un adaptor la reteaua electrica altul decat EH-62F. In cazul
nerespectdrii acestei precautii, aparatul foto se poate infierbanta sau se poate defecta.

« Pentru informatii despre metodele de conectare si operatiile ulterioare, consultati documentatia
dispozitivului, in plus fata de acest document.
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Vizualizarea imaginilor pe un televizor

1 Opriti aparatul foto si conectati-l la televizor.

« Verificati forma si directia elementelor de conectare si nu introduceti sau scoateti
conectorii inclinati.

Microconector HDMI (Tip D) La mufa HDMI

2 Setati intrarea televizorului la intrarea externa.
« Pentru detalii consultati documentatia furnizata cu televizorul.

3 Apasati si tineti apasat butonul ]
(redare) pentru a porni aparatul foto.

« Imaginile se afiseaza la televizor.

« Pentru redarea filmelor salvate cu setarea
6l tn 2160/30p (4K UHD) sau Zigieg 2160/25p (4K
UHD) la calitatea 4K UHD, folositi un televizor si un
cablu HDMI compatibile cu 4K.

m Note: conectarea unui cablu HDMI

Dacé treceti aparatul foto in modul fotografiere, va fi afisat ecranul de fotografiere, dar nu puteti
fotografia daca este conectat un cablu HDMI.

Ecranul de fotografiere al aparatului foto este afisat pe ecran pentru iesirea HDMI, dar semnalul
audio nu va fi redat.

Fotografierea si informatjiile fotografiei nu sunt afisate pe ecranul iesirii HDMI.
Nu puteti efectua operatii tactile daca este conectat un cablu HDMI.
Meniul de retea nu poate fi selectat daca este conectat un cablu HDMI.
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Imprimarea imaginilor fara a folosi un computer

Utilizatorii imprimantelor compatibile PictBridge pot conecta aparatul foto direct la
imprimanta si imprima imagini fara a utiliza un computer.

Conectarea aparatului foto la o imprimanta

1
2

Porniti imprimanta.

Opriti aparatul foto si conectati- la imprimanta utilizand cablul USB.

« Verificati forma si directia elementelor de conectare si nu introduceti sau scoateti
conectorii inclinati.

Aparatul foto porneste automat.

« Ecranul de pornire PictBridge (1) se afiseaza pe ecranul aparatului foto, urmat de
ecranul Selectie imprimare (2)).

@ Selectie imprimare
19

PictBridge

m Daca nu se afiseaza ecranul de pornire PictBridge

Daca selectati Automata pentru incarcare de la computer ((11175), este posibil ca
imprimarea de imagini prin conectarea directa a aparatului foto la unele imprimante sa nu
poata fi realizata. Dacd nu se afiseazd ecranul de pornire PictBridge dupa pornirea aparatului
foto, opriti-l si deconectati cablul USB. Setati Incércare de la computer la Dezactivata si
reconectati aparatul foto la imprimanta.
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Imprimarea imaginilor una cate una

1 Utilizati €@ de pe selectorul multiplu
pentru a selecta imaginea dorita si
apasati pe butonul @8).

« Deplasati controlul zoomului spre W (E=) pentru

a comuta la redarea miniaturilor sau spre T (Q)
pentru a comuta la redarea cadru intreg.

2 Utilizati A'Y pentru a selecta Copii si
apasati pe butonul G8.

o Utilizati AV pentru a defini numarul dorit de copii Timprimari
(pan la noua) si apasati pe butonul @8).

e PictBridge

Pornire imprimare
Copi
& Format hartie

3 Selectati Format hartie si apdsati pe

e PictBridge
butonul €.
 Selectati formatul de hartie dorit si apasati pe 4imprimari
butonul @®.

« Pentru a imprima cu setarea formatului hartiei

configurata pe imprimants, selectati Implicit. Pornirelimprimare

Copii
« Optiunile formatului de hartie disponibile pe —
aparatul foto variaza in functie de imprimanta
utilizata.
4 Selectati Pornire imprimare si apdsati Jy Picsridge
pe butonul @8.
e Porneste imprimarea. 4imprimari

=  Format hartie

113

Conectarea aparatului foto la un televizor, la o imprimanta sau la un
computer

Imprimarea imaginilor fard a folosi un computer



Imprimarea mai multor imagini

1 candse afiseaza ecranul Selectie
imprimare, apasati pe butonul
MENU (meniu).

2 Utilizati AV de pe selectorul multiplu g Meriu imprimare
pentru a selecta Format hartie si Selectie imprimare
apésati pe butonul ®. Imprim. toate imaginile
« Selectati formatul de hartie dorit si apasati pe

butonul @8).

» Pentru aimprima cu setarea formatului hartiei
configurata pe imprimanta, selectati Implicit.
Optiunile formatului de hartie disponibile pe
aparatul foto variaza in functie de imprimanta utilizata.
« Pentru a iesi din meniul de imprimare, apasati pe butonul MENU.

3 Selectati Selectie imprimare sau Meniu imprimare (5]
Imprim. toate imaginile, apoi apasati
’ Imprim. toate imaginile
pe butonul G8. Format hitie
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Selectie imprimare

Selectatiimaginile (panala 99) sinumarul de

copii (pand la 9) pentru fiecare.

« Utilizati P> de pe selectorul multiplu

pentru a selecta imaginile, apoi utilizati

AV pentru a specifica numarul de copii

de imprimat.

Imaginile selectate pentru imprimare

sunt indicate de & si de numarul de

copii de imprimat. Pentru a anula selectia

imprimarii, setati numarul de copii la 0.

« Deplasati controlul zoomului spre T (R) pentru a comuta la redarea cadru intreg
sau spre W (BH) pentru a comuta la redarea miniaturilor.

« Apasati pe butonul @ dupa ce finalizati setarea. Cand se afiseazd ecranul de
confirmare a numarului de copii, selectati Pornire imprimare si apasati pe
butonul @) pentru a incepe imprimarea.

Selectie imprimare

a

Imprim. toate imaginile

Este imprimata o copie pentru fiecare din imaginile salvate in memoria internd sau

pe cardul de memorie.

« Cand se afiseazd ecranul de confirmare a numarului de copii, selectati Pornire
imprimare si apasati pe butonul @® pentru a incepe imprimarea.
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Transferarea imaginilor pe un computer
(ViewNX-i)

Instalarea software-ului ViewNX-i

ViewNX-i este programul software Nikon care permite transferul imaginilor si al filmelor pe
computer pentru a le viziona si edita.

Pentru a instala ViewNX-i, descércati cea mai recentd versiune a programului de instalare
ViewNX-i de pe urmétorul site web si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
instalarea.

https://downloadcenter.nikonimglib.com

Pentru cerintele de sistem si alte informatii, consultati site-ul web Nikon din regiunea dvs.

Transferul imaginilor pe un computer

Elementele afisate pe ecranul computerului se pot schimba dacd actualizati versiunea
sistemului de operare sau programul software.

1 Pregatiti cardul de memorie care contine imaginile.

Puteti utiliza oricare dintre metodele de mai jos pentru a transfera imagini de pe cardul de

memorie pe un computer.

« Fanta cardului de memorie SD/cititorul de carduri: Introduceti cardul de memorie in
fanta cardului de pe computer sau in cea a cititorul de carduri (disponibil in comert)
conectat la computer.

« Conectare USB directa: opriti aparatul foto si verificati daca este inserat cardul de
memorie in aparatul foto. Conectati aparatul foto la computer utilizand cablul USB.
Aparatul foto porneste automat.

Pentru a transfera imagini salvate in memoria interna a aparatului foto, scoateti cardul de
memorie din aparatul foto inainte de a-l conecta la computer.

m Note despre conectarea aparatului foto la un computer

Deconectati de la computer toate celelalte dispozitive alimentate prin USB. Conectarea
simultana a aparatului foto si a altor dispozitive alimentate prin USB la acelasi computer poate
determina functionarea defectuoasa a aparatului foto sau un consum excesiv de energie de
la computer, ceea ce ar putea cauza deteriorarea aparatului foto sau a cardului de memorie.
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Dacad pe ecran este afisat un mesaj in care vi se solicitd sd alegeti un program, selectati Nikon

Transfer 2.

» Daca folositi Windows 7 —=
In cazul in care este afisatd caseta de L : =
dialog prezentatd in dreapta, urmati
instructiunile de mai jos pentru a selecta
Nikon Transfer 2.

1 La Import pictures and videos
(Import fotografii si filme), faceti
clic pe Change program (Modifica
program). Pe ecran va fi afisat un
dialog de selectare a programului;
selectati Nikon Transfer 2 si faceti clic pe OK.

2 Faceti dublu clic pe pictograma Nikon Transfer 2.

Daca utilizati Windows 10 sau Windows 8.1

In cazul In care este afisata caseta de dialog prezentatd
in dreapta, faceti clic in caseta respectiva si apoi faceti
clic pe Import File (Importarea fisierelor)/Nikon
Transfer 2.

Choose what to do with this device.

Import File
Nikon Transfer 2

Open device to view fles

E Import photos and videos
@ Take no action

Daca utilizati OS X sau macOS

Dacd Nikon Transfer 2 nu se deschide automat, lansati aplicatia Image Capture
(Capturare imagine) primita la pachet cu Mac in timp ce aparatul foto si computerul
sunt conectate si selectati Nikon Transfer 2 ca aplicatie implicita care se va deschide in
momentul in care aparatul foto este conectat la computer.

Tn cazul in care cardul de memorie contine un numéar mare de imagini, pornirea software-ului
Nikon Transfer 2 va dura mai multe secunde. Asteptati pana cand porneste Nikon Transfer 2.

m Note despre conectarea cablului USB

Operatiunea nu este garantata daca aparatul foto este conectat la computer prin intermediul unui
hub USB.

Folosind ViewNX-i

Consultati ajutorul online pentru mai multe informatii.
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2 Dupa ce porneste Nikon Transfer 2, faceti clic pe Start Transfer
(Porniti transferul).

I o x

Start Transfer (Porniti

transferul)

« Incepe transferul imaginilor. Dup4 terminarea transferului imaginilor, porneste ViewNX-i si
se afiseaza imaginile transferate.

3 Terminati conexiunea.

« Daca folositi un cititor de carduri sau o fanta de card, alegeti optiunea corespunzdtoare in
sistemul de operare al computerului pentru a scoate discul detasabil corespunzétor
cardului de memorie si apoi scoateti cardul de memorie din cititorul de carduri sau din
fanta de card.

« Dacd aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto si deconectati cablul
USB.

Capture NX-D

Utilizati programul software Capture NX-D de la Nikon pentru a finisa fotografiile sau pentru a
modifica setdrile fotografiilor salvate in format RAW si pentru a le salva in alte formate. Este
disponibil pentru a fi descdrcat de pe urmatorul site web:
https://downloadcenter.nikonimglib.com
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Operatiile din meniu

Puteti seta meniurile enumerate in continuare apasand pe butonul MENU (meniu).

X Meniu fotografiere'
*® meniu film'

+ [=] Meniu redare’

9 Meniu retea

{ Meniu setare

Apasati pe butonul MENU daca ecranul de fotografiere este afisat.

Pictogramele de meniu si optiunile setdrilor disponibile difera in functie de modul de
fotografiere.

3 Apasati pe butonul MENU daca ecranul de redare este afisat.

N}

1 Apasati pe butonul MENU (meniu).

« Se afiseaza meniul.

2 Apasat' 4 pe selectorul Meniu fotografiere
multiplu.

» Pictograma meniului curent se
afiseazd in culoarea galbend.

alitate imagine
Dimensiune imagine

Pictograme de meniu

3 Selectati o pictograma de Configurare
meniu §| apésat’:i pe Fus orar si datd
Setari monitor
butonul @ Comutare automata EVF

Inregistrare data
Autodecl.: dupa decl.

» Se pot selecta optiunile de meniu.
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4 Selectati o optiune de Configurare

meniu si apdsati pe Fus orar si data
Setdri monitor
butonul @ Comutare automatd EVF

Inregistrare data
Autodecl.: dupa decl.

« In functie de modul de
fotograﬂe‘re curent sau de starea VR fotografie
aparatului foto, anumite optiuni Asistenta AF
de meniu nu se pot configura.

5 Selectati o setare si apdsati inregistrare data
pe butonul @8.
o Se aplicd setarea selectata.
« (Cand terminati de utilizat meniul, WIE® Dat si ord

Dezactivatd

apésati pe butonul MENU.

« (and se afiseaza un meniu, puteti
comuta la modul de fotografiere
apasand pe butonul de declansare
sau pe butonul @ (¥9).

Utilizarea selectorului de comanda sau a selectorului multiplu cand pe ecran
este afisat un meniu

Atunci cand sunt afisate meniuri sau elemente de setare, puteti selecta o optiune de meniu si prin

rotirea selectorului de comanda sau a selectorului multiplu.

Utilizarea panoului tactil in meniuri
Puteti utiliza panoul tactil pentru a opera meniurile ((117).

Utilizarea butonului (Functie) Fn
Dac apésati pe butonul Fnin modul P, S, T

A sau M, puteti configura rapid optiunile de —
meniu pre-salvate (setarea implicitd este
Continuu). Pentru a defini o alta optiune din 7N
meniu, selectati [ Buton Fn si selectati
! N : ; . J
optiunea dorita din meniu.
C 9@ -
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Ecranul de selectare a imaginilor

Daca in timp ce utilizati meniul aparatului foto, este
afisat un ecran de selectare a imaginilor precum cel
afisat in dreapta, urmati instructiunile de mai jos pentru
a selecta imaginile.

Stergere imagini selectate

=

T Folositi 4P de pe selectorul multiplu
sau rotiti selectorul pentru a selecta
imaginea dorita.

Deplasati controlul zoomului (2)spre T Q)

pentru a comuta la redarea cadru intreg sau spre

W (=) pentru a comuta la redarea miniaturilor.

Pentru Rotire imagine se poate selecta numai

cate o imagine.

Treceti la pasul 3.

=

2 Folositi A ¥ pentru a selecta ON sau
OFF.
« Daca optiunea ON este selectata, o pictogramd va
fi afisatd sub imaginea selectatd. Repetati pasii 1 si
2 pentru a selecta alte imagini.

3 Apasati pe butonul @® pentru a aplica selectia imaginilor.
« La afisarea unui dialog de confirmare, urmati instructiunile de pe ecran pentru utilizare.
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Lista de meniuri

Meniul de fotografiere

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU

Optiuni uzuale

Optiune Setare implicita mA]
Calitate imagine* Normal 127
Dimensiune imagine* 16 4608x3456 129
* Pot fi configurate si apasand pe butonul Fn (functie) (A121).
Pentru modurile P, S, A siM
Optiune Setare implicita ma]
Balans de alb* Automat (normal) 130
Masurare* Matrice 133
Continuu* Unica 134
Sensibilitate 1ISO* Automata 138
« Numar de fotografii: Bracketing
Bracketing expunere dezactivat 139
 Increment de bracketing: £0,3
Mod zona AF* Gasire tinta AF 140
Mod focalizare autom. Prefocalizare 143
Filtru reducere zgmot Normal 144
Examinare expunere M Activata 144

* Pot fi configurate si apasand pe butonul Fn (functie) (1121).
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Meniul pentru filme

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "# =
butonul @

Optiune Setare implicita mA]
Optiuni film Ty 1080/30p sau Wi 1080/25p 145
Mod focalizare autom. AF unic 150
VR film Activata (hibrida) 151
Reducere zgomot vant Dezactivata 152
Cadenta cadre - 152
Meniu redare
Apasati butonul ] (mod redare) = butonul MENU
Optiune M
Marcare pentru incarcare’ 153
Retusare rapida? 89
D-Lighting? 89
Corectie ochi rosii? 90
Retusare cosmetica? 90
Efecte filtre2 92
Prezentare diapozitive 154
Protejare’ 155
Rotire imagine' 155
Copiere' 156
157

Afisare secventa

! Selectati o imagine din ecranul de selectare a imaginilor. Consultati ,Ecranul de selectare a

imaginilor” (LI1122) pentru mai multe informatii.
2 Imaginile editate sunt salvate ca fisiere separate. Anumite imagini nu pot fi editate.
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Meniul de retea

Apasati butonul MENU & pictograma de meniu P & butonul @®

Optiune [nA]
Mod avion 158
Alegere conexiune 158
Con. la disp. inteligent 158
Conex. la telecomanda 158
Optiuni trimit. automata 158
Wi-Fi 159
Bluetooth 159
Restaurare set. implicite 159
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Meniul de setare

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = butonul @

Optiune [nA]
Fus orar si data 161
Setdri monitor 163
Comutare automata EVF 165
Inregistrare data 166
Autodecl.: dupa decl. 167
VR fotografie* 168
Asistentd AF 169
Zoom digital 169
Atrib. con. zoom lateral 170
Buton blocare AE/AF 171
Setdri sunet 172
Oprire automata 172
Formatare card/Formatare memorie 173
Limba/Language 174
lesire HDMI 174
incércare de la computer 175
Comentariu imagine 176
Informatii drept de autor 177
Date de locatie 178
Comut. selectie Av/Tv 178
Reliefare FM 179
Resetare totald 179
Comenzi ecran tactil 179
Marcaj de conformitate 180
Versiune firmware 180

* Pot fi configurate si apasand pe butonul Fn (functie) (I121).
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Meniul de fotografiere (optiuni uzuale in
modurile de fotografiere)

Calitate imagine

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = Calitate imagine = butonul @®

Setati calitatea imaginii (nivelul de compresie) utilizatd la salvarea imaginilor.

Nivelurile de compresie mai mici produc imagini de calitate mai ridicata, dar numarul de
imagini ce pot fi salvate se reduce.

De asemenea, setarea se aplica si altor moduri de fotografiere.

Optiune Descriere
FINE Fine Calitate superioard a imaginii fatd de setarea Normal.
Nivel de compresie de aproximativ 1:4
NORM Normal Calitate normald a imaginii, indicatd pentru majoritatea utilizarilor.
(setare implicitd) Nivel de compresie de aproximativ 1:8

Datele neprelucrate, primite de la senzorul de imagine, sunt salvate fara
o procesare suplimentara. Puteti utiliza un computer pentru a modifica
setdrile definite in timpul fotografierii, precum balansul de alb si
RAW RAW contrastul.
« Dacd pentru Dimensiune imagine este fixatd optiunea

184 4608x3456
Format fisier: RAW (NRW), formatul propriu al Nikon

. Sunt inregistrate simultan doud imagini, o imagine in format RAW si o
RAF RAW + Fine imagine de foarte bund calitate in format JPEG.

Sunt inregistrate simultan doud imagini, o imagine in format RAW si o

RAN RAW + Normal imagine de calitate normald in format JPEG.

m Note privind functia Calitate imagine

Calitatea imaginii nu poate fi definitd in urmatoarele moduri de fotografiere:

- Modurile scend Filmare secventiala si Panorama simpla

- Mod Prezentare film scurt

Imaginile in format RAW nu pot fi capturate in urmatoarele moduri de fotografiere:

- Modurile scend

- Mod creativ

- Mod Prezentare film scurt

Daca modificati modul de fotografiere alegand oricare din modurile de fotografiere de mai sus, si
a fost selectata o calitate de imagine RAW, calitatea imaginii va fi modificata si se va selecta Fine
sau Normal.

Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizata in combinatie cu alte
functii (1380).
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| inile RAW realizate cu acest aparat foto

Imaginile RAW nu pot fi procesate cu acest aparat foto.

Programul ViewNX-i (11116) trebuie s fie instalat pe computer pentru a putea viziona imaginile
RAW pe computer.

Imaginile RAW nu pot fi editate sau imprimate direct. Puteti modifica imaginile sau puteti procesa
imaginile RAW daca transferati imaginile RAW pe un computer si apoi utilizati un program
precum Capture NX-D (3118).

Salvarea imaginilor RAW si JPEG in acelasi timp

« Imaginea RAW si imaginea JPEG salvate in acelasi timp au acelasi numar de fisier, dar difera
extensia, respectiv ,.NRW" si , JPG" ((11204).

« Laredarea pe aparatul foto, numai imaginea in format JPEG este afisatd.

« Tineti cont de faptul cd dacd imaginea in format JPEG este stearsd, imaginea in format RAW
salvata simultan cu aceasta va fi de asemenea stearsa.

Numarul de imagini care pot fi salvate

Numadrul aproximativ de imagini care poate fi salvat poate fi verificat pe ecran in timpul
fotografierii ((1123).

Retineti cd, din cauza compresiei JPEG, numarul de imagini care pot fi salvate poate varia
semnificativ in functie de continutul imaginii, chiar daca se utilizeaza carduri de memorie cu
aceeasi capacitate, iar setarile pentru calitatea si dimensiunea imaginii sunt identice. In plus,
numarul imaginilor salvate poate varia in functie de marca respectivului card de memorie.

Dacé numdrul de expuneri ramase este 10.000 sau peste, afisajul numarului de expuneri ramase
vaindica ,9999".
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Dimensiune imagine

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU & Dimensiune imagine = butonul @®

Definiti dimensiunea imaginii (numarul de pixeli) utilizatd la salvarea imaginilor JPEG.
Cu cat dimensiunea imaginii este mai mare, cu atat va fi mai mare dimensiunea la care
imaginea poate fi imprimata, reducandu-se insa numarul de imagini care pot fi salvate.
De asemenea, setarea se aplica si altor moduri de fotografiere.

Optiune* Format imagine (orizontal pe vertical)
1By 4608x3456 (setare implicits) 43
184 32642448 43
[4n2272x1704 43
[24 1600%1200 43
13 4608x2592 16:9
¥4 4608x3072 32
[113456x3456 11

* Valorile numerice indica numarul de pixeli inregistrati.
Exemplu: 6% 4608x3456 = aproximativ 16 megapixeli, 4608x3456 pixeli

m Note despre imprimarea imaginilor cu un format al imaginii de 1:1
Modificati setarea imprimantei la ,Chenar” daca imprimati imagini cu un format al imaginii de 1:1.
Unele imprimante nu pot imprima imagini cu un format al imaginii de 1:1.

m Note referitoare la dimensiunea imaginii

« Dimensiunea imaginii nu poate fi definitd in urmatoarele moduri de fotografiere:
- Modurile scend Filmare secventiala si Panorama simpla
- Mod Prezentare film scurt

« Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizata in combinatie cu alte
functii (I380).
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Meniul de fotografiere (modul P, S, A sau M)

« Consultati Calitate imagine” (11127) si ,Dimensiune imagine” (11129) pentru informatii
despre Calitate imagine si Dimensiune imagine.

Balans de alb (Reglare nuanta)

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = pictograma de meniu
P, S, A sau M = Balans de alb = butonul @®

Reglati balansul de alb pentru a corespunde sursei de lumind sau conditiilor meteorologice,
astfel incat culorile din imagine sa fie similare celor vizibile cu ochiul liber.

Optiune Descriere

AUTO Automat (normal) | se regleazs automat balansul de alb.

(setare implicitd) Atunci cand este setats optiunea Auto. (iluminare calda),
imaginile vor avea culori calde daca sunt fotografiate sub o sursa de
AUTO2 Auto. (iluminare | lumind incandescentd. Dacd se utilizeaza blitul, balansul de alb este
calda) reglat in functie de lumina blitului.

Utilizati optiunea cand nu se obtin rezultatele dorite cu Automat

PRE Presetare manuala (normal), Auto. (iluminare calda), Incandescent etc. ((I1132).

%
3%

% Lumina zi* Utilizati pentru lumina directd a soarelui.

& Incandescent* Utilizati pentru iluminare incandescentd.

Utilizati pentru cele mai multe tipuri de iluminare fluorescenta.
3 Fluorescent Alegeti una dintre setarile: 1 (fluorescent, alb rece), 2 (fluorescent, alb
diurn) si 3 (fluorescent, lumind zi).

& Noros* Utilizati pentru cer noros.

% Blit* Utilizati impreuna cu blitul.

Utilizati optiunea pentru a specifica direct temperatura de culoare
[d Aleg temp. culoare 3,

* Se pot efectua ajustdri fine in sapte pasi. Aplicati valori pozitive (+) pentru intensificarea nuantei
de albastru si valori negative (=) pentru intensificarea nuantei de rosu.

m Note privind balansul de alb

« Coborati blitul daca pentru balansul de alb este selectata o alta setare cu exceptia Automat
(normal), Auto. (iluminare calda) sau Blit (1125).

« Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizata in combinatie cu alte
functii (1180).
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Temperatura de culoare

Temperatura de culoare este 0 metoda de mdsurare obiectiva a culorilor unor surse de luming,
exprimate folosind unitatea de masura a temperaturii absolute (K: Kelvin). Sursele de lumina cu
temperaturi de culoare mai reduse par mai rosietice, in timp ce sursele de lumind cu temperaturi de
culoare mai ridicate par mai albastrui.

Rosu Albastru
3000 4000 5000 6000 8000 10000 [K]
® @ ® ® 06660 6 © O ®

Lampi cu vapori de sodiu: 2700K Blit: 5400K

Incandescent/ Noros: 6000K

Alb cald fluorescent: 3000K . R
Fluorescent de tipul luminii zilei: 6500K
Alb fluorescent: 3700K . R
Vapori de mercur la temp. inalta: 7200K

Fluorescent cu alb rece: 4200K

®@e 0

Umbra: 8000K
Fluorescent de tip alb diurn: 5000K

Lumina directa a soarelui: 5200K

@000 ® 0
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Utilizarea presetarii manuale

Urmati instructiunile de mai jos pentru a masura valoarea balansului de alb in conditiile de
iluminare folosite in timpul fotografierii.

1 Plasati un obiect de referinta alb sau gri sub sursa de lumind care va
fi utilizatd in timpul fotografierii.

2 Utilizati A'VY de pe selectorul multiplu Balans de alb
pentru a selecta Presetare manuala si
apasati pe butonul @9.

« Obiectivul se extinde in pozitia de zoom pentru
mdsurare.

3 Selectati Masurare. Presetare manuali

« Pentru a aplica ultima valoare mdsuratd, selectati

Anulare si apasati pe butonul @8. -

Anulare
Masurare

4 Incadrati obiectul de referinta alb sau v p——
gri in fereastra de masurare si apdasati
pe butonul @® pentru a misura
valoarea.

o Aparatul foto declanseaza si valoarea este
masurata (nu se salveaza nicio imagine).

Anulare

Fereastra de masurare

=

m Note privind presetarea manuala

Folosind Presetare manuala nu puteti mdasura o valoare a balansului de alb pentru lumina blitului.
Cand fotografiati utilizand blitul, selectati pentru Balans de alb optiunea Automat (normal),
Auto. (iluminare calda) sau Blit.
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Masurare

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = pictograma de meniu
P, S, A sau M = Mésurare & butonul @

Procesul de masurare a luminozitatii subiectului pentru determinarea expunerii este
cunoscut sub denumirea ,mdsurare”.
Utilizati aceasta optiune pentru a stabili metoda prin care aparatul foto masoard expunerea.

Optiune Descriere
& Matrice Aparatul foto utilizeazd o suprafata mare a ecranului pentru masurare.
(setare implicitd) Optiune recomandatd pentru fotografierea obisnuita.

Aparatul foto masoard intregul cadru, dar atribuie cea mai mare
pondere subiectului din centrul cadrului. Mésurarea clasica pentru
portrete; mentine detaliile din fundal in timp ce permite conditiilor de
iluminare din centrul cadrului sa stabileasca expunerea*

@) Central-evaluativ

Aparatul foto masoard zona indicata de cercul din centrul cadrului.
Optiunea poate fi utilizatd atunci cand subiectul este mult mai

(] Spot luminos sau mai intunecat decat fundalul. Atunci cand fotografiati,
asigurati-va ca subiectul se afla in interiorul zonei demarcate de cercul
din centrul cadrului*

* Pentru a seta focalizarea si expunerea pentru subiectele descentrate, schimbati Mod zona AF la
manual si setati zona de focalizare in centrul cadrului, apoi utilizati blocarea focalizarii (X77).

m Note privind functia Masurare
« Daca utilizati zoomul digital, atunci optiunea Central-evaluativ sau Spot este selectata in
functie de nivelul de zoom.

« Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizata in combinatie cu alte
functii (I180).

Afisajul de pe ecranul de fotografiere
Dacd este selectatd una dintre optiunile Central-evaluativ sau Spot, se afiseazd ghidul intervalului
de masurare ((1212).
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Fotografierea continua

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = pictograma de meniu
P. S, A sau M = Continuu = butonul @8

Optiune Descriere
[S] Unica La fiecare apdsare a butonului de declansare se realizeaza o singura
(setare implicitd) imagine.

Daca butonul de declansare este tinut pana la capat, imaginile sunt
realizate in mod continuu.

CyH Continuu ridicatd | « Aparatul foto poate fotografia continuu pana la aproximativ

10 imagini, la o cadenta de aproximativ 10 fps (cu setdrile Normal
(calitate imagine) si 1% 4608x3456 (dimensiune imagine)).

Daca butonul de declansare este tinut pana la capat, imaginile sunt
realizate in mod continuu.

M Continuu medie |« Aparatul foto poate fotografia continuu cel mult 200 de imagini, la o
cadenta de aproximativ 7 fps (cadre pe secundd) (cu setarile Fine sau
Normal (calitate imagine) si ¥ 4608x3456 (dimensiune imagine)).

Daca butonul de declansare este tinut pana la capat, imaginile sunt
realizate in mod continuu.

Oyl Continuu redusé | « Aparatul foto poate fotografia continuu cel mult 200 de imagini, la o
cadenta de aproximativ 3 fps (cadre pe secunda) (cu setarile Fine sau
Normal (calitate imagine) si ¥ 4608x3456 (dimensiune imagine)).

Dacé apasati pand la jumétate pe butonul de declansare, fotografierea in
memoria cache prefotografiere va incepe. Daca apasati pe butonul de
declansare pana la capat, aparatul foto salveaza atat imaginea curenta cat
si imaginile realizate imediat inainte de apasarea butonului (1135).
& Cache Folosind cache prefotografiere puteti captura cu usurintd momente
perfecte.
« Aparatul foto poate captura pana la 10 imagini in mod continuu cu
0 viteza de circa 15 fps (cadre pe secunda) (inclusiv maximum
5 imagini capturate in memoria cache de prefotografiere).
« Pentru calitatea imaginii este selectata optiunea Normal, iar
dimensiunea imaginii este fixata la [24 1600x1200.

prefotografiere

De fiecare data cand butonul de declansare este apasat pana la capat,
0O : imaginile sunt capturate incontinuu cu o viteza ridicata.
le]ZﬂtCu?;l;Ig;lu « Aparatul foto poate captura pana la aproximativ 60 de imagini in
rdicata: ps mod continuu cu o viteza de circa 120 fps (cadre pe secunda).

« Dimensiunea imaginii este fixat la [24 1600x1200.

De fiecare data cand butonul de declansare este apasat pana la capat,
0O . imaginile sunt capturate incontinuu cu o viteza ridicata.
Glﬁotcvf)g(t)lrf\uu « Aparatul foto poate captura pana la 60 de imagini in mod continuu
fdicata: ps cu o viteza de circa 60 fps (cadre pe secunda).

« Dimensiunea imaginii este fixat la [24 1600x1200.

& Fotogr. cu temp. Tn mod automat, aparatul foto captureaz in continuu imagini statice,
interv. la intervalul de timp specificat (11136).
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m Note privind fotografierea continua

Focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt fixate la valorile determinate pentru primul cadru
din fiecare serie (cu exceptia Fotogr. cu temp. interv.).

Dupa fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult.

Dacd sensibilitatea ISO este la o valoare mare, in imaginile capturate poate aparea zgomot.
Cadenta cadrelor poate scadea, in functie de calitatea si dimensiunea imaginii, de tipul cardului
de memorie sau de conditiile de fotografiere (de exemplu in cazul salvarii imaginilor in format
RAW).

Dacd utilizati Cache prefotografiere, Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata: 60 fps,
in imagini pot apdrea benzi sau zone cu diferente de luminozitate sau de nuantd, dacd imaginile au
fost capturate folosind pentru iluminare o sursa de lumina neuniforma, care clipeste rapid, de
exemplu lumina produsé de ldmpi fluorescente, cu vapori de mercur sau cu vapori de sodiu.

Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizata in combinatie cu alte
functii (1180).

Cache prefotografiere
Daca butonul de declansare este apasat pana la jumatate sau pana la capat, imaginile sunt salvate
ca in descrierea de mai jos.

Apasati pand la jumdtate Apdsati pana la capat

v v

[<— >

Imagini salvate inainte de Imagini salvate prin
apasarea pana la capat apasarea pana la capat

« Pictograma cache prefotografiere (&) de pe ecranul de fotografiere fsi schimba culoarea in verde
in timp ce butonul de declansare este apdsat pand la jumdtate.
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Fotografiere cu temporizator de interval

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = pictograma de meniu
P, S, A sau M 2 Continuu & butonul @ < Fotogr. cu temp. interv. 2 butonul @8

1 Setati intervalul dorit intre declansdri. pl| Fotogr. cu temp. interv.
« Utilizati P> pentru a selecta un element, apoi
AV pentru a seta intervalul de timp.
o Apésati pe butonul @8 dups ce finalizati setarea.

2 Apasati pe butonul MENU (meniu) pentru a afisa ecranul de
fotografiere.

3 Apasati pe butonul de declansare
pentru a fotografia prima imagine.

« Butonul de declansare este actionat automat la
intervalele de timp specificate pentru a fotografia a
doua imagine si imaginile urmatoare.

o Ecranul se vainchide, iar indicatorul luminos aparat
pornit lumineaza intermitent in intervalele dintre
doua fotografii.

4 Dupa ce s-a fotografiat numarul dorit de imagini, apasati pe butonul
de declansare.

« Fotografierea se incheie.
« Fotografierea se incheie automat in urmatoarele situatii:
- Daca nu mai este spatiu pe cardul de memorie
- Dacéd numdrul de imagini capturate in mod continuu a ajuns la 9999
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m Note privind Fotografierea cu temporizator de interval

Pentru a preveni oprirea neasteptatd a aparatului foto in timpul fotografierii, folositi un
acumulator incdrcat suficient.

Daci utilizati adaptorul la reteaua electricd EH-62F (disponibil separat; [11205), acest aparat foto
poate fi alimentat de la o priza de curent. Nu utilizati in niciun caz un adaptor la reteaua electrica
altul decat EH-62F. In cazul nerespectarii acestei precautii, aparatul foto se poate infierbanta sau
se poate defecta.

Nu rotiti selectorul de moduri la alta setare daca fotografierea cu temporizator de interval nu s-a
finalizat. Fotografierea se va termina.

Daca timpul de expunere este lung si salvarea unei imagini dureaza mai mult decat intervalul
specificat, unele fotografii pot fi anulate.

De asemenea, puteti utiliza butonul de declansare de pe telecomanda ML-L7 (comercializata
separat) pentru a incepe fotografierea, dar nu si pentru a o finaliza. Pentru a finaliza fotografierea,
apasati pe butonul de declansare de pe aparatul foto.
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Sensibilitate ISO

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = pictograma de meniu
P. S, A sau M = Sensibilitate ISO = butonul @®

Sensibilitatea SO mai mare permite fotografierea unor subiecte mai intunecate. In plus,
chiar In cazul subiectilor cu luminozitate similard, se pot realiza fotografii cu timpi de
expunere mai mici si se poate reduce neclaritatea cauzata de tremuratul aparatului foto si de

miscarea subiectului.
« Dacd se seteaza o sensibilitate ISO mai mare, imaginile pot contine zgomot.

Optiune Descriere
AUTO Automata Sensibilitatea se selecteazd automat intr-un interval ISO de la
(setare implicitd) 100 pana la 1600.

19 |nterval fix automat Intervalul in care aparatul foto regleaza automat sensibilitatea ISO
AuTo poate fi selectat alegand optiunea I1SO 100 - 400 sau ISO 100 - 800.

100, 200, 400, 800, - - I
1600, 3200, 6400 sensibilitatea 1SO este fixata la valoarea specificata.

Note despre sensibilitatea ISO

« In modul M (manual), dacs ati selectat una dintre optiunile Automata, ISO 100 - 400 sau ISO
100 - 800, sensibilitatea ISO este fixata la valoarea 1SO 100.

« Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibild pentru a fi utilizatd in combinatie cu alte
functii (1180).

Afisarea sensibilitatii ISO in ecranul de fotografiere

« Dacd sunt selectate setarile Automata sau Interval fix automat, se afiseaza valoarea specificata
automat pentru sensibilitatea ISO.

« De asemenea, puteti seta aceasta functie atingand indicatorul pentru sensibilitate ISO de pe
ecranul de fotografiere.
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Bracketing expunere

Rotiti selectorul de moduri la P, S sau A = butonul MENU = pictograma de meniu P,
S sau A 9 Bracketing expunere < butonul @8

Expunerea (luminozitatea) poate fi modificatd automat in timpul declansarii continue.
Aceastd functie este eficientd la fotografiere, atunci cand ajustarea luminozitdtii unei imagini
se dovedeste dificila.

Optiune Descriere
Numir de fotografii Sele:*c‘tat,l Bl:acketlpg dgz_actlvat (setare mp}\cnta), 3sau _5 pentru a
defini numarul de imagini care va fi capturat in mod continuu.
Increment de Selectati #0,3 (setare implicita), 0,7 sau +1,0 pentru a defini latimea
bracketing pasului utilizat la definirea parametrilor de compensare expunere.

Relatia dintre setdrile definite si ordinea de fotografiere este enumerata mai jos.

Numar de fotografii Inbcrr:cmk::i\;;ie Ordinea de fotografiere
+0,3 0,-0,3,+0,3
3 +0,7 0,-0,7,+0,7
+1,0 0,-1,0,+1,0
+0,3 0,-0,7,-0,3,+0,3,+0,7
5 +0,7 0,-13,-0,7,+0,7,+1,3
+1,0 0,-20,-1,0,+1,0,+2,0

m Note privind functia Bracketing expunere

« Bracketing expunere nu este disponibild in modul M (manual).

« Atunci cand compensarea expunerii (J66) si optiunile pentru +0,3, £0,7 sau +1,0 din
Increment de bracketing sunt definite simultan, se aplicé valorile combinate ale compensarii
expunerii.

« Este posibil ca aceastd functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizata in combinatie cu alte
functii (1180).
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Mod zona AF

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = pictograma de meniu
P, S, A sau M = Mod zon AF = butonul @®

Setati modul in care aparatul foto selecteazd zona de focalizare pentru focalizare automata.

Optiune

Descriere

! Prioritate fata

Dacd aparatul foto detecteaza o fatd
umana, acesta va focaliza pe
respectiva fata. Consultati ,Utilizarea
detectdrii fetelor” (175) pentru mai
multe informatii.

Daca se incadreaza o compozitie in
care nu se detecteaza subiecte
umane sau fete, si apasati pe
butonul de declansare pana la
jumdtate, aparatul foto va selecta
automat una sau mai multe dintre
cele noua zone de focalizare care
contin subiectul cel mai apropiat de
aparatul foto.

Zoné focalizare

1/250|_F8.4
Ll

Zona focalizare
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Optiune Descriere

Folositi A W 4P de pe selectorul multiplu pentru a deplasa zona de
focalizare acolo unde doriti sa focalizati.

Pentru a utiliza selectorul multiplu in scopul configurarii modului blit sau a
altor setari, apasati pe butonul @®. Pentru a reveni la deplasarea zonei de
focalizare, apasati din nou pe butonul @8).

Domeniul zonei de focalizare mobile
[©]Manuali |
(punct) |
[r1] Manuald
(normal)

[ 1Manuals (larg)

Zona de focalizare (centratd)

Utilizati aceasta functie pentru a
realiza fotografii cu subiecte aflate
in miscare. Inregistrati subiectul pe
care doriti sa focalizeze aparatul

£3 Urmarire foto. Zona de focalizare se

subiect deplaseaza automat pentru a
urnj?ri subiect.u\. ?onsuv\tfﬂgi
,,Utl\‘\zarea optiunii Urmamre‘ i
subiect” ((11142) pentru mai multe
informatii. Zona focalizare

Dacé aparatul foto detecteaza
subiectul principal, acesta va
focaliza pe subiectul respectiv.
L Consultati, Utilizarea functiei Gasire
["] Gasire tinta tinta AF” ((1074) pentru mai multe

AF (setare informatii.
implicita)
/250 [ F8.4
Ll

Zone de focalizare

m Note despre modul Zona AF

« Daca utilizati zoomul digital, aparatul foto focalizeaza in zona din centrul cadrului indiferent de
optiunea selectata pentru Mod zona AF.

« Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibild pentru a fi utilizatd in combinatie cu alte
functii ((1180).
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Utilizarea optiunii Urmarire subiect

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = pictograma de meniu
P, S, A sau M = Mod zona AF = butonul @® = 3 Urmarire subiect &
butonul @ = butonul MENU

T inregistrati un subiect.
« Aliniati subiectul pe care doriti s&-I urmariti cu
chenarul din centrul cadrului si apasati pe butonul

» Atunci cand se inregistreaza subiectul, in jurul
acestuia se afiseaza un chenar galben (zona de

focalizare) si aparatul foto incepe urmarirea
subiectului 1/250_E3.4

« Daca nu se poate inregistra subiectul, chenarul
este rosu. Schimbati compozitia si incercati sa
inregistrati subiectul din nou.

« Pentru a anula inregistrarea subiectului, apasati pe

butonul @.

« Daca aparatul foto nu mai poate urmari subiectul
inregistrat, dispare zona de focalizare. Inregistrati
din nou subiectul.

2 Apadsati pe butonul de declansare pana
la capat pentru a fotografia.

« Daca butonul de declansare este apasat cand nu se
afiseaza zona de focalizare, aparatul foto
focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

1/250 8.4

m Note privind Urmarire subiect

« Daca efectuati operatiuni precum apropierea sau departarea in timp ce aparatul foto urmareste
subiectul, inregistrarea se anuleaza.

« Urmarirea subiectului poate sa nu fie posibila in anumite conditii de fotografiere.
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Mod focalizare autom.

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = pictograma de meniu
P, S, A sau M = Mod focalizare autom. & butonul @8

Setati modul in care aparatul foto focalizeazd la realizarea imaginilor statice.

Optiune

Descriere

AF-S AF unic

Aparatul foto focalizeaza numai atunci cand butonul de declansare este
apasat pana la jumadtate.

AF-F AF permanent

Aparatul focalizeazé intotdeauna chiar dacé butonul de declansare nu
este apasat pand la jumatate. Sunetul deplasarii ghidajului obiectivului
se aude in timp ce aparatul foto focalizeaza.

PREAF Prefocalizare
(setare implicitd)

Chiar daca nu ati apasat pana la jumétate pe butonul de declansare,
aparatul foto focalizeaza daca detecteaza miscarea subiectului sau in
cazul in care compozitia imaginii incadrate se modifica substantial.

m Note referitoare la modul focalizare automata
Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila pentru a fi utilizata in combinatie cu alte functii

(380

Modul focalizare automata pentru modul Prezentare film scurt sau pentru
inregistrarea filmelor

Modul focalizare automaté pentru modul Prezentare film scurt sau pentru inregistrarea filmelor

poate fi setat cu Mod focalizare autom. ((I1150) din meniul Film.
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Filtru reducere zgmot

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = pictograma de meniu
P, S, A sau M = Filtru reducere zgmot = butonul @®

Setati intensitatea functiei de reducere a zgomotului aplicatd de obicei la salvarea
imaginilor.

Optiune Descriere
NR* Ridicat Aplicd reducerea zgomotului la un nivel mai ridicat decat intensitatea
standard.
NR Normal

R Aplicd reducerea zgomotului la intensitate standard.
(setare implicitd)

- Aplica reducerea zgomotului la un nivel mai redus decat intensitatea
NR™ Redus standard

Examinare expunere M

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = pictograma de meniu
P, S, A sau M & Examinare expunere M = butonul @®

Setati daca luminozitatea se reflecta sau nu pe ecranul de fotografiere cand expunerea este
schimbatd in modul M (manual).

Optiune Descriere

Activata (setare

L Reflectd luminozitatea pe ecranul de fotografiere.
implicitd)

Dezactivata Nu reflecta luminozitatea pe ecranul de fotografiere.
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Meniul pentru filme

Optiuni film

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "# >
Optiuni film = butonul @

Selectati optiunea doritd pentru filme. Selectati optiunile filmului la viteza normala pentru a
inregistra la vitezd normald sau selectati optiunile filmului HS ((11147) pentru a inregistra la
viteza maritd sau redusa. Optiunile pentru film care se pot selecta variaza in functie de
setarea Cadenta cadre ((11152).

o Pentru inregistrarea filmelor se recomanda utilizarea cardurilor de memorie SD
catalogate pentru clasa de viteza 6 (clasa de vitezd video V6) sau superioard ((11214).
Daci pentru Optiuni film este selectata optiunea Z8tm 2160/30p (4K UHD) sau
T35 2160/25p (4K UHD), se recomanda utilizarea cardurilor din clasa de vitezd UHS
3 (clasa de viteza video V30) sau mai rapide.
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Optiuni film la viteza normala

. . . . . . . Format imagine Timp max. de
Optiune (Dimensiune imagine/ | Dimensiune 8 o " A
< ! X X (orizontal pe inregistrare per fisier
Cadenta cadre, Format fisier) imagine .
; vertical) (aprox.)
S=p 1,2
2160 2160/30p (4K UHD) .
=2 /30p ( ) 3840 % 2160 169 9 min

T 2160/25p (4K UHD)'"2

&y 1080/30p
s 1080/25p 1920 x 1080 169 25 min
(setare implicitd)

Wi 1080/60p°
Wk 1080/50p°

a0k 720/30p . )
Tt 720/25p 1280 x 720 16:9 29 min

1920 x 1080 16:9 13 min

T30y 720/60p

T8 720/50p 1280 x 720 16:9 27 min

Nu poate fi selectat daca utilizati memoria interna.
Nu poate fi selectat in modul scend Soft sau Portret inteligent (daca este selectat Soft).

Fisierele film individuale nu pot avea o duratd mai mare de 29 de minute, chiar daca pe
cardul de memorie existd spatiu liber suficient pentru o inregistrare mai lunga.
Dimensiunea maxima a unui singur fisier film este de 4 GB. Daca un fisier depdseste 4 GB,
chiar daca inregistrarea a durat mai putin de 29 de minute, acesta va fi impartit in mai
multe fisiere si nu poate fi redat fara intreruperi.

« Durata efectivd rdmasa pentru inregistrare poate varia in functie de continutul filmului,
miscarea subiectului sau tipul cardului de memorie.
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Optiuni film HS
Filmele inregistrate sunt redate accelerat sau incetinit.
Consultati Inregistrarea filmelor cu redare incetinita si redare acceleratd (film HS)" (3149).

Dimensiune imagine
Optiune Format imagine Descriere
(orizontala pe verticald)

Filme cu viteza incetinitd la 1/4

[ 1 1280 x 720 o Timp max. de inregistrarezz
220 HS5 72074 16:9 7 minute si 15 secunde (durata de redare:
29 de minute)
Filme cu viteza incetinita la 1/2
. N . 2
w5 1 1920 x 1080 o Timp max. de inregistrare”:
BB HS5 1080/2x 16:9 14 minute si 30 secunde (duratd de redare:

29 de minute)

Filme cu redare acceleratd, cu o viteza de
2x mai mare
« Timp max. de inregistrare’
29 minute (durata de redare: 14 minute si
30 de secunde)

1920 x 1080

Tt HS 1080/0,5% 169

Nu poate fi selectat in modul scend Soft sau Portret inteligent (daca este selectat Soft).

Tn timp ce inregistratj filme, aparatul foto poate fi comutat intre inregistrare de filme cu viteza
normala si inregistrare de filme cu redare incetinita sau la inregistrare de filme cu redare
acceleratd. Timpul maxim de inregistrare prezentat aici se refera la cazul in care inregistrarea
continua fara sa se treaca la viteza normala.

2

m Note privind filmele HS

« Sunetul nu este inregistrat.

« Imaginile statice nu pot fi salvate in timpul inregistrdrii filmului.
« Inregistrarea filmelor nu poate fi intrerupta.

« Pozitia zoomului, focalizarea, expunerea si balansul de alb se blocheaza atunci cand incepe
inregistrarea unui film.
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Redarea incetinita si redarea accelerata
Daca inregistrati la viteza normala:

Durata
inregistrare
i
Durata
e [0
Daca inregistrati folosind Z3i HS 720/4x:

Filmele sunt inregistrate la o vitezd de 4x mai mare decat viteza normala.
Filmele sunt redate incetinit, la o viteza de 4x mai mica.

Durata
i i : 10 5
inregistrare

'
Durata t
redare |

Redare cu incetinitorul

Daca inregistrati folosind B HS 1080/0,5x:
Filmele sunt inregistrate la 1/2 din viteza normala.
Filmele sunt redate accelerat, la o viteza de 2x mai mare.

Durata

inregistrare I:l 10s
'

Durata -

redare l:l 5s
- - - -
Redare rapida
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inregistrarea filmelor cu redare incetinita si redare accelerat (film
HS)

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "% =
Optiuni film = butonul @

Filmele inregistrate cu optiunea de film HS pot fi redate incetinit la 1/4 sau 1/2 din viteza
normald de redare sau accelerat la de doua ori viteza normala de redare.

1 Utilizati AV de pe selectorul multiplu Optiunifilm
pentru a selecta o optiune de film HS 2 PTEIETH
(1147) si apasati pe butonul @8). 1080/60p
« Dupé aplicarea optiunii, apasati butonul MENU ;ig;gz
pentru a reveni la ecranul de fotografiere.

2 Apéasati pe butonul @ ("™ inregistrare —

film) pentru a incepe inregistrarea. S
e

 Aparatul foto porneste inregistrarea unui film HS.
« Aparatul foto comuta intre inregistrarea filmului la

vitezd normald si inregistrarea filmului HS de fiecare

dati cand butonul @® este apasat.

Pictograma pentru optiunile de film se modifica in

momentul comutdrii intre inregistrarea filmelor HS

si inregistrarea la viteza normald a filmelor.

3 Apasati pe butonul @ (*#) pentru a opri inregistrarea.

149

Utilizarea meniului

Meniul pentru filme



Mod focalizare autom.

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu *¥ = Mod
focalizare autom. = butonul @8

Setati modul in care focalizeaza aparatul foto in modul prezentare film scurt sau la

inregistrarea filmelor.

Optiune

Descriere

AF-S AF unic

(setare implicitd)

Focalizarea este blocata cand incepe inregistrarea filmului.
Selectati aceastd optiune daca distanta dintre aparatul foto si subiect va
ramane aproape aceeasi.

AF-F AF permanent

Aparatul foto focalizeaza in mod continuu.

Selectati aceastd optiune atunci cand distanta dintre aparatul foto si
subiect se va modifica semnificativ in timpul inregistrarii. Este posibil ca
in filmul inregistrat sd se auda sunetul produs de focalizarea aparatului
foto. Utilizarea functiei AF unic este recomandatd pentru prevenirea
interferarii sunetului produs de focalizarea aparatului foto cu
inregistrarea.

m Note referitoare la modul focalizare automata
Cand se selecteaza optiunea film HS in Optiuni film, setarea se fixeazd la AF unic.
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VR film

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu " = VR film
= butonul @®

Selectati setarea pentru reducerea vibratiilor utilizata in modul prezentare film scurt sau la
inregistrarea filmelor.

Selectati Dezactivat daca folositi un trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul
inregistrarii.

Optiune Descriere

W@)* Activats Efectueazd compensarea optica pentru tremuratul aparatului foto
(hibrid) aplicand metoda de deplasare a obiectivului. De asemenea, efectueaza
VR electronic prin procesarea imaginii. Unghiul de camp (adica zona

setare implicita RPN A
( P ) vizibild din cadru) se va ingusta.

Efectueaza compensarea pentru tremuratul aparatului foto aplicand

) Activat reducerea vibratiilor (VR) la deplasarea obiectivului.

Dezactivat Nu se efectueaza compensarea.

m Note privind reducerea vibratiilor (VR) pentru filme
« Cand se selecteaza optiunea film HS in Optiuni film, setarea se fixeaza la Dezactivat.
« Este posibil sa nu poatd elimina complet efectele tremuratului aparatului foto in anumite situatii.
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Reducere zgomot vant

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "# =
Reducere zgomot vant 2 butonul @8

Optiune Descriere

Se reduce sunetul produs la trecerea vantului peste microfon in
&Y Activats timpul inregistrarii filmului. Este posibil ca, In timpul redéri, alte
sunete sa se auda cu dificultate.

Dezactivata (setare

S Functia de reducere a zgomotului vantului este dezactivata.
implicita)

m Note privind functia Reducere zgomot vant
Cand se selecteaza optiunea film HS in Optiuni film, setarea se fixeaza la Dezactivata.

Cadenta cadre

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "# =
Cadent cadre = butonul @8

Selectati cadenta cadrelor utilizatd la filmarea secventiald, in modul prezentare film scurt sau
la inregistrarea filmelor. Dacd se comutd la setarea cadentei cadrelor, se modifica optiunile
care se pot seta in Optiuni film ((1145).

Optiune Descriere
30 fps (30p/60p) Qigévata pentru redarea pe un televizor care utilizeaza standardul
25 fps (25p/50p) Adecvatd pentru redarea pe un televizor care utilizeaza standardul

PAL.
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Meniu redare

Consultati Editarea imaginilor (imagini statice)” ((1188) pentru informatii despre functiile de
editare a imaginii.

Marcare pentru incarcare

Apasati butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Marcare pentru incircare
= butonul @®

Selectati imaginile statice din aparatul foto si incarcati-le pe un dispozitiv inteligent care are

stabilitd o conexiune fard fir cu aplicatia SnapBridge.

Din ecranul de selectare a imaginilor ((11122), selectati sau deselectati imaginile pentru

Incdrcare.

« Dimensiunea imaginilor incdrcate este limitata la 2 megapixeli. Pentru a fncdrca imagini
statice la dimensiunea originald, utilizati Download pictures (Descarcare fotografii)
din aplicatia SnapBridge.

« Imaginile RAW si filmele nu pot fi selectate. Pentru a incarca filme pe un dispozitiv
inteligent, utilizati Download pictures (Descarcare fotografii) din aplicatia
SnapBridge.

« Tineti cont de faptul ¢4, dacé selectati Resetare totala ((I1179) din meniul de
configurare sau Restaurare set. implicite ((I1159) din meniul retelei, setarile definite
pentru Marcare pentru incarcare vor fi anulate.
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Prezentare diapozitive

Apasati butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Prezentare diapozitive
= butonul @®

Redati imaginile pe rand intr-o ,prezentare de diapozitive” automata. Cand fisierele filmelor
sunt redate intr-o prezentare de diapozitive, se afiseaza numai primul cadrul al fiecarui film.

1 Utilizati AV de pe selectorul multiplu | Prezentare disporitive
pentru a selecta Pornire si apasati pe
butonul €.

« Incepe prezentarea de diapozitive. Interv. intre cadre
« Pentrua schimba intervalul dintre imagini, selectati D) feibeddie
Interv. intre cadre, apdsati pe butonul @®, apoi
specificati intervalul de timp dorit inainte de a
selecta Pornire.

Pentru a repeta prezentarea diapozitivelor in mod automat, selectati Redare ciclica si
apasati pe butonul @ inainte de a selecta Pornire.

Durata maxima a redarii este de circa 30 de minute chiar daca optiunea Redare ciclica
este activatd.

Porni

2 Incheiati sau reporniti prezentarea
dispozitivelor.

« Ecranul prezentat in dreapta se afiseaza dupa ce
prezentarea de diapozitive se termind sau este
trecuta in pauza. Pentru a iesi din prezentare,
selectati IBl, apoi apésati pe butonul @8. Pentru a
relua prezentarea de diapozitive, selectati IEll, apoi
apasati pe butonul @8.

Operatiuni in timpul redarii

« Folositi &'V 4P de pe selectorul multiplu sau rotiti-| pentru a afisa imaginea anterioara/
urmdatoare. Apasati si mentineti-le apasate pentru a derula rapid imaginile inainte/inapoi.

« Apasati pe butonul @) pentru a intrerupe temporar sau a incheia prezentarea de
diapozitive.
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Protejare

Apésati butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Protejare = butonul 68

Aparatul foto protejeaza imaginile selectate impotriva stergerii accidentale.

Selectati imaginile de protejat sau anulati protectia in ecranul de selectare a imaginilor
(@122

Retineti ca formatarea cardului de memorie sau a memoriei interne a aparatului foto duce la
stergerea permanenta a tuturor datelor, inclusiv a fisierelor protejate ((11173).

Rotire imagine

Apasati butonul =] (mod redare) & butonul MENU = Rotire imagine = butonul @8

Specificati orientarea in care se vor afisa imaginile statice salvate in timpul redarii.
Selectati o imagine in ecranul de selectare a imaginilor ((I1122). Cand se afiseaza ecranul
rotire imagine, folositi P> de pe selectorul multiplu sau rotiti selectorul pentru a roti
imaginea cu 90 de grade.

Rotire cu 90 de grade Rotire cu 90 de grade
in sens invers acelor n sensul acelor de
de ceasornic ceasornic

Apésati pe butonul @® pentru a finaliza stabilirea orientdrii de afisare si a salva datele de
orientare Impreund cu imaginea.
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Copiere (Copierea intre cardul de memorie si memoria
interna)

Apésati butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Copiere = butonul @

Imaginile se pot copia intre un card de memorie si memoria internd.

« Daca se introduce un card de memorie care nu contine imagini si aparatul foto este comutat la
modul de redare, se afiseazd Memoria nu contine nicio imagine.. In acest caz, apdsati butonul
MENU pentru a selecta Copiere.

1 Folositi AV de pe selectorul multiplu o Copiere
pentru a selecta o optiune pentru
destinatia de copiere a imaginilor, apoi DelveFparReaar
apasati pe butonul @8).

De pe card pe aparat

2 Selectati o optiune de copiere si | e pe aparat pe card
apéasati pe butonul G8.
» Daca alegeti optiunea Imagini selectate, utilizati Imagini selectate
ecranul de selectare a imaginilor pentru a specifica

imaginile (122). Toate imaginile

m Note privind copierea imaginilor
« Se pot copia numai imaginile in formatele in care poate inregistra acest aparat foto.

« Operatia nu este garantata pentru imagini capturate cu altd marca de aparat foto sau care au fost
modificate pe un computer.

Copierea imaginilor dintr-o secventa

 Daca selectati o imagine principald a unei secvente din Imagini selectate, sunt copiate toate
imaginile secventei.

o Dacd apasati pe butonul MENU in timp ce se afiseaza imaginile dintr-o secventd, va fi disponibila
doar optiunea de copiere De pe card pe aparat. Sunt copiate toate imaginile secventei daca
selectati Secventa curenta.
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Afisare secventa

Apasati butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Afisare secventd =
butonul @®

Selectati metoda utilizatd pentru a afisa imagini din secventd ((1186).

Optiune Descriere

Afiseaza separat fiecare imagine dintr-o secventa.

" Imagini individuale se afiseazd pe ecranul de redare.

L) Numai imag.
importantd (setare Afiseaza numai imaginea importanta pentru imaginile unei secvente.
implicita)

Setarile se aplica tuturor secventelor, iar setarea ramane stocata in memoria aparatului foto
si dupad oprirea acestuia.
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Meniul de retea

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu P = butonul @®

Configurati setarile retelei fara fir pentru a conecta aparatul foto la un dispozitiv inteligent

sau la telecomanda ML-L7 (comercializata separat).

« Daca stabiliti o conexiune fara fir intre aparatul foto si dispozitivul inteligent utilizand
aplicatia SnapBridge instalatd, puteti incarca imaginile capturate cu aparatul foto pe un
dispozitiv inteligent sau puteti efectua fotografii la distantd. Consultati ,SnapBridge Ghid
de conectare’, inclus, pentru instructiunile de conectare.

o Unele setdri nu pot fi modificate daca este stabilita o conexiune fara fir. Pentru a le
modifica, deconectati conexiunea fara fir.

Optiune Descriere

Mod avion Selectati Activata pentru a dezactiva toate conexiunile fara fir.

Selectati daca doriti sa conectati aparatul foto la un dispozitiv

Alegere conexiune T AR
9 inteligent sau la telecomanda ML-L7 (comercializatd separat).

Selectati daca utilizati aplicatia SnapBridge pentru conectarea

aparatului foto si a unui dispozitiv inteligent. Pentru mai multe

Con. la disp. inteligent informatii, consultati ,SnapBridge Ghid de conectare” inclus.

« Selectati Dispozitiv inteligent din Alegere conexiune
nainte de a selecta aceasta optiune.

Selectati la conectarea telecomenzii ML-L7 (comercializatd

separat) la aparatul foto. Aparatul foto asteapta stabilirea

Conex. la telecomanda conexiunii (1J208).

« Selectati Telecomanda din Alegere conexiune inainte de
a selecta aceasta optiune.

Definiti conditiile pentru trimiterea automata a imaginilor cdtre

un dispozitiv inteligent.

« Dimensiunea imaginilor incdrcate este limitata la
2 megapixeli. Pentru a incarca imagini statice la dimensiunea
originald, utilizati Download pictures (Descarcare
fotografii) din aplicatia SnapBridge.

Optiuni trimit. automata
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Optiune

Descriere

Tip de
Wi-Fi conexiune Wi-Fi

SSID*: schimbati numele SSID. Definiti un SSID in format
alfanumeric cu 1-32 de caractere.

Autentificare/criptare: selectati daca trebuie sa se cripteze
comunicatiile dintre aparatul foto si dispozitivul inteligent
conectat.

Comunicatiile nu sunt criptate dacd este selectatd optiunea
Deschisa.

Parola*: setati parola. Setati o parola alfanumerica din
8 - 36 caractere.

Canal: Selectati canalul folosit pentru conexiunea Wi-Fi. In cazul
in care calitatea comunicarii este slaba sau incarcarea imaginii
se face cu vitezd scazutd, daca utilizati o conexiune Wi-Fi,
incercati sa schimbati canalul.

Setari curente

Afisati setdrile curente.

Conexiune de

Selectati Dezactivare pentru a dezactiva comunicarea prin

Bluetooth | imperecheate

retea Bluetooth.
Modificati dispozitivul inteligent la care se conecteaza sau
. - rgeti dispozitivul inteligent con X
Disporzitive stergeti dispozitivul inteligent conectat

Acest aparat foto poate fi asociat cu pana la cinci dispozitive
inteligente, dar intr-un anumit moment poate fi conectat la un
singur dispozitiv.

Trimitere cand
este oprit

Selectati aceastd optiune pentru a permite comunicarea
aparatului foto cu dispozitivul inteligent daca aparatul foto este
inchis sau este in modul veghe ((I125).

Restaurare set. implicite

Restaurati toate setdrile de retea la valorile implicite.

* Pentru informatii despre introducerea caracterelor alfanumerice, consultati ,Utilizarea tastaturii
pentru introducerea textului” (I1160).

Bluetooth Indicatorul de comunicare de pe ecranul de fotografiere

« Activat: Aparatul foto este conectat la un dispozitiv inteligent printr-un Bluetooth.

« Intermitent: Aparatul foto asteapta restabilirea conexiunii cu dispozitivul inteligent. Totodatd,
lumineaza intermitent in cazul in care comunicarea Bluetooth se deconecteaza in timpul

incarcarii imaginilor (0201).
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Utilizarea tastaturii pentru introducerea textului

« Folositi A'Y 4P de pe selectorul multiplu pentru a Camp de text

selecta caractere alfanumerice. Apasati pe butonul
pentru a introduce caracterul selectat in campul
de text si mutati cursorul la pozitia urmatoare.

» Selectati pictograma tipului de caracter si apasati pe
butonul @® pentru a modifica tipul de caracter.

e Pentrua muta cursorul in campul text, rotiti
selectorul de comanda.

» Pentru a sterge caracterele, mutati cursorul in
campul de text pe care doriti sa il stergeti si apasati Tastaturs
pe butonul .

« Pentru a aplica setarea, selectati o pe tastatura si
apésati pe butonul @8).

Modificati pictograma
tipului de caracter

Utilizarea panoului tactil pe tastatura de introducere a textului
Puteti introduce caractere atingdnd campul text sau modificand pictograma tipului de caracter.
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Meniul de setare

Fus orar si data

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Fus orar si daté = butonul @

Setati ceasul intern al aparatului foto.

Optiune Descriere

Selectati Activata pentru a sincroniza setdrile definite pentru datd si ora cu
un dispozitiv inteligent. Activati functia de sincronizare a ceasului din
aplicatia SnapBridge.

Sincr. cu disp.
inteligent

o Selectati un camp: apasati 4P pe
selectorul multiplu.

Editati data si ora: Apasati pe AV,
Data si ora pot fi modificate si prin
rotirea selectorului multiplu sau a
selectorului de comanda.

Aplicati setarea: Selectati valoarea
pe care doriti sa o introduceti in
campul minute si apasati pe
butonul @8).

Data si ora

Data si ora*

Format data Selectati An/Luna/Zi, Luna/Zi/An sau Zi/Luna/An.

Setati fusul orar si ora de vara.

« Atunci cand Destinatie calatorie (4R) este setatd dupd ce s-a configurat
Fus orar* fusul orar de resedintd (@), diferenta de ora dintre fusul orar
corespunzator destinatiei caldtoriei si fusul orar de resedinta sunt calculate
automat, iar data si ora sunt salvate pentru regiunea selectata.

* Poate fi definit numai daca pentru Sincr. cu disp. inteligent este selectata optiunea
Dezactivata.

Setarea fusului orar

1 Utilizati AV de pe selectorul multiplu Fus orar si dati
pentru a selecta Fus orar si apasati pe g, @0 dli5p, fiellgeni
I @ Data si ora
butonul €K. Format dats

Fus orar

London, Casablanca
UTC+0 15/11/2019 15:30
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2 Selectati # Fus orar resedinta sau o
& Destinatie calatorie si apasati pe
butonul @8.

« Data si ora afisate pe ecran se vor modifica in
functie de optiunea selectata: fusul orar de London. Casabianca
resedintd sau destinatia de cdlatorie. VTR0 15/11/2019 1530

3 Apésatl pe » Fus orar

A Fus orar resedintd
A Destinatie

London, Casablanca
uTC+0 15/11/2019 15:30

4 Utilizati 4P pentru a selecta fusul orar.

o Apésati A pentru a activa functia ora de varg; se
afiseaza pictograma % Apésati ¥ pentru a
dezactiva functia ora de vard.

Apasati pe butonul @ pentru a aplica setarea
pentru fusul orar. New York, Toronto, Lima
Daci nu se afiseaza ora corectd pentru setarea .o 5/ 7201910
fusului orar al resedintei sau al destinatiei de
calatorie, setati ora corecta in Data si ora.
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Setari monitor

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Setéri monitor = butonul 68

Optiune

Descriere

Informatii fotografie

Setati daca se afiseaza sau nu informatjii pe ecran.

Luminozitate
monitor

Reglati luminozitatea ecranului.
« Setare implicita: 3

Luminozitate EVF

Reglati luminozitatea vizorului.
o Setare implicita: 3

Afisare ajutor

Prezentarea functiilor este afisata la schimbarea modului de fotografiere
sau in timp ce ecranul de configurare este afisat.

« Setare implicita: Activata

Examinare imagine

Setati daca se afiseaza imaginea realizata imediat dupa fotografiere.
« Setare implicita: Activata

Informatii fotografie

Mod fotografiere Mod redare

Afisare informatii

Afisare automata
info (setare
implicita)

Se afiseaza aceleasi informatii ca si cele afisate in Afisare informatii si
sunt ascunse ca in Ascundere informatii daca timp de cateva secunde
nu se efectueaza nicio operatiune. Informatiile se afiseaza din nou atunci
cand se efectueazd o operatiune.

Ascundere
informatii

163

Utilizarea meniului

Meniul de setare




Mod fotografiere

Mod redare

Grild incadr.+auto.

info

Pe langa informatiile afisate in
Afisare automata info, se afiseazd
o retea de incadrare pentru a ajuta
la incadrarea fotografiilor.

Reteaua de incadrare nu se afiseaza
in timpul inregistrarii filmelor.

Casi pentru Afi§are automata
info.

Cadru film+auto.
info

Pe langa informatiile afisate in
Afisare automata info, inainte de
inceperea inregistrarii filmului se
afiseaza un cadru care reprezinta
suprafata capturata la inregistrarea
filmelor.

Cadrul filmului nu se afiseazd in
timpul inregistrdrii filmelor.

7
Srse.
A )
= 15/99/20019 mﬁ

Ca si pentru Afisare automata
info.
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Comutare automata EVF (comutarea automata a
afisajului la vizor)

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Comutare automatd EVF =
butonul @®

Optiune Descriere
Activatd Cand vé apropiati fata de vizor, senzorul de ochi reactioneazd si comutd
(setare implicitd) automat afisajul de la monitor la vizor.
Dezactivata Chiar daca va apropiati fata de vizor, afisajul nu este transferat la vizor.
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Inregistrare data

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Inregistrare dati = butonul @8

Tn timpul fotografierii, se pot imprima pe fotografie data
si ora fotografierii.

18993008

Optiune Descriere
DATE Data Se imprim4 data pe imagini.
DATE® Dats si ora Se imprima data si ora pe imagini.
Dezactivata (setare implicita) | Nu se imprima data si ora pe imagini.

m Note referitoare la inregistrarea datei

Data si ora marcate formeaza corp comun cu datele imaginii si nu pot fi sterse. Data si ora nu se
pot imprima pe imagini dupa ce acestea au fost realizate.

Data si ora nu se pot imprima in urmatoarele situatii:

- Dacd modul scend selectat este Portret de noapte (pentru Din mana), Peisaj noapte (pentru

Din mana), lluminare fundal (dacd pentru HDR ati selectat Activat), Panorama simpla sau

Exp. multipla lumin.

Cand pentru Calitate imagine ((I1127) este setatd optiunea RAW, RAW + Fine sau RAW +

Normal

- Cand pentru Continuu (L]]134) este setata optiunea Cache prefotografiere, Continuu
ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata: 60 fps

- lainregistrarea filmelor

la salvarea imaginilor statice in timpul inregistrarii filmelor

Cand se extrag imagini statice dintr-un film in timpul redarii acestuia

Data si ora imprimate pot fi citite cu dificultate daca se utilizeaza o dimensiune micd a imaginii.

166
Utilizarea meniului

Meniul de setare



Autodecl.: dupa decl.

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Autodecl.: dupa decl. &
butonul @®

Selectati daca anulati autodeclansatorul dupé ce I-ati utilizat la fotografiere ((I161).

Optiune Descriere

Autodeclansatorul este anulat dupa fotografiere.

« Dupa fotografierea in modul scend Exp. multipla lumin.,
autodeclansatorul nu este anulat. Pentru a dezactiva
autodeclansatorul, selectati manual pentru
autodeclansator optiunea OF F.

« Declansare asicCr tru zambet nu sunt
anulate.

ON lesire mod autodeclans.
(setare implicitd)

Fotografierea cu autodeclansator continua dupa fotografiere.

« Daca aparatul foto este inchis, autodeclansatorul va fi
anulat.

« Colaj autoportret este anulat.

OF F R&man. in mod autodecl.
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VR fotografie

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu f = VR fotografie = butonul @

Selectati setarea de reducere electronicd a vibratiilor utilizatd la fotografierea imaginilor
statice.

Selectati Dezactivat atunci cand folositi un trepied pentru stabilizarea aparatului foto in
timpul fotografierii.

Optiune Descriere
Activat Efectueaza compensarea pentru tremuratul aparatului foto
(setare implicitd) aplicand reducerea vibratiilor (VR) la deplasarea obiectivului.
Dezactivat Nu se efectueaza compensarea.

m Note privind reducerea vibratiilor (VR) pentru fotografii

« Dupé deschiderea aparatului foto sau dupa ce ati trecut din modul redare in modul fotografiere,
asteptati ca ecranul modului fotografiere sa fie pregatit inainte de a fotografia.

« Pe ecranul aparatului foto, imaginile pot fi neclare imediat dupa fotografiere.

« In anumite situatii, este posibil ca reducerea vibratiilor s3 nu poatd elimina complet efectele
produse de tremuratul aparatului foto.
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Asistenta AF

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Asistentd AF = butonul 68

Optiune Descriere

Dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF ilumineazd automat

dacd apasati butonul de declansare atunci cand lumina din jur este

slabd. Dispozitivul de iluminare are o razd de circa 3,5 m la pozitia

AUTO Automats maxima cu unghi larg si de aproximativ 5,0 m la pozitia maxima de

(setare implicitd) telefotografie.

« In functie de pozitia zonei de focalizare sau de modul
fotografiere, este posibil ca dispozitivul de iluminare asistenta AF
sa nu se aprinda.

Dezactivata Dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF nu se aprinde.

Zoom digital

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ & Zoom digital & butonul @8

Optiune Descriere

Activat

(setare implicit3) Zoomul digital este activat.

Dezactivat Zoomul digital este dezactivat.

m Note privind zoomul digital
« Zoomul digital nu se poate utiliza in urmatoarele moduri scena:
- Portret, Portret de pte, Peisaj pte, llumi fundal (daca pentru HDR este
selectatd optiunea Activat), Panorama simpla, Portret animal de casa, Portret inteligent
« Zoomul digital nu se poate utiliza in alte moduri de fotografiere atunci cand se utilizeaza anumite

setari (1182).
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Atrib. con. zoom lateral

butonul @®

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Atrib. con. zoom lateral &

Alegeti functia care urmeaza sé fie efectuata in timpul fotografierii cand se actioneazd

controlul lateral al zoomului.

Optiune

Descriere

Z00M Zoom (setare implicita)

Reglati zoomul (370).

MF Focalizare manuala’

Atunci cand modul de focalizare este setat la MF (focalizare

manuald), utilizati controlul lateral al zoomului pentru a

focaliza (164).

« Deplasati controlul lateral al zoomului spre T pentru a
focaliza pe subiecte indepértate.

« Deplasati controlul lateral al zoomului spre W pentru a
focaliza pe subiecte aflate in apropiere.

® Diafragma?

Definiti numarul f/(153).

1SO Sensibilitate 150°

Afisati ecranul de setare a sensibilitatii ISO ((3138).
Mutati butonul control zoom lateral in timp ce ecranul de
setare este afisat pentru a selecta un element.

[4 Compensare expunere*

Afisati ecranul de setare a parametrilor de compensare
expunere ((Ne66, 68).

Mutati butonul control zoom lateral in timp ce ecranul de
setare este afisat pentru a selecta valoarea compensarii.

WB Balans de alb®

Afisati ecranul de setare a balansului de alb (0130).
Mutati butonul control zoom lateral in timp ce ecranul de
setare este afisat pentru a selecta un element.

OFF Fara

Butonul control zoom lateral nu functioneaza chiar dacd este
mutat.

Daci pentru modul de focalizare este selectat un alt mod cu exceptia MF, functionarea

butonului control zoom lateral este dezactivata.

)

w

Tn modurile de fotografiere in care numdrul f/ nu poate fi definit, operarea butonului control
zoom lateral este dezactivata.
In modurile de fotografiere in care sensibilitatea ISO nu poate fi definita, operarea butonului

control zoom lateral este dezactivata.

4

Tn modurile de fotografiere in care nu puteti defini valoarea pentru compensare expunere,

operarea butonului control zoom lateral este dezactivata.

Utilizarea meniului

Daca nu puteti defini balansul de alb, operarea butonului control zoom lateral este dezactivatd.
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Buton blocare AE/AF

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Buton blocare AE/AF = butonul @8

Alegeti functia care urmeaza sd fie efectuata in timpul fotografierii cand butonul At (AE-L/
AF-L) ((113) este apdsat.

Optiune Descriere
B Blocare AE/AF Tineti apasat butonul AL pentru a bloca atét focalizarea cat si
(setare implicitd) expunerea.'

2

18 Blocare numai AE | Tineti apdsat butonul At pentru a bloca expunerea.

Apasati pe butonul Aft pentru a bloca expunerea. Blocarea expunerii nu
este dezactivata chiar daci apasati pe butonul de declansare.®

Apdsati din nou pe butonul A&t pentru a dezactiva blocarea expunerii.

1§3® Blocare AE
(Mentinere)

1% Blocare numai AF | Tineti apasat butonul 4} pentru a bloca focalizarea*

Dacd ecranul de setare a compensdrii expunerii este afisat, blocarea focalizérii si expunerii va fi
dezactivata.

Daca ecranul de setare a compensarii expunerii este afisat, blocarea expunerii va fi dezactivata.
Daca ecranul de setare a compensarii expunerii este modificat, blocarea expunerii va fi
dezactivata.

Daca ecranul de setare a compensarii expunerii este afisat, blocarea focalizarii va fi dezactivata.

w oo

m Note referitoare la butonul blocare AE/AF

« Expunerea nu este blocata chiar dacd apasati pe butonul A&t in urmatoarele moduri de
fotografiere.
- Modul M (manual)

- modul scend Filmare secventiala (in timpul Cer nocturn (150 minute) sau Déare de stele
(150 min.)), Foc de artificii sau Exp. multipla lumin.

« Dacd modul de focalizare selectat (1163) este MF (focalizarea manuald), focalizarea nu va fi
blocati chiar daca apasati pe butonul At.
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Setari sunet

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu f = Setéri sunet = butonul 68

Optiune Descriere

Cand se selecteaza Activat (setare implicita), aparatul foto emite

un semnal acustic cand se efectueaza operatiunile, doud semnale

acustice cand s-a focalizat subiectul si trei semnale acustice cand

apare o eroare. Va fi emis si sunetul ecranului de pornire.

« Sunetele sunt dezactivate daca se utilizeazd modul scena
Portret animal de casa.

Sunet buton

Cand se selecteaza Activat (setare implicitd), este emis sunetul
obturatorului la eliberarea acestuia.

Sunet declansator « Sunetul declansatorului nu va fi emis daca inregistrati filme sau
daca utilizati modul scend Panorama simpla sau Portret
animal de casa.

Oprire automata

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu § & Oprire automata = butonul @®

Setati durata de timp care se scurge inainte ca aparatul foto sd intre in modul de veghe
(125).

Puteti selecta 30 sec., 1 min. (setarea implicita), 5 min. sau 30 min..

Setarea functiei Oprire automata
Durata de timp care se scurge inainte ca aparatul foto sa intre in modul de veghe se defineste in
urmdtoarele situatii:

Cand se afiseaza un meniu: 3 minute (dacd pentru oprirea automatd ati selectat 30 sec. sau
1 min.)

Daca fotografiati utilizand optiunea Declansare automata: 5 minute (daca pentru oprirea
automata ati selectat 30 sec. sau 1 min.)

Daca fotografiati utilizand optiunea Cronometru zambet: 5 minute (daca oprirea automata s-a
setat la 30 sec. sau 1 min.)

Cand adaptorul la reteaua electricd este conectat: 30 de minute

Cand asteptati conectarea folosind optiunea Con. la disp. inteligent: 30 de minute
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Formatare card/Formatare memorie

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Formatare card/Formatare
memorie 2 butonul @®

Utilizati aceastd optiune pentru a formata cardul de memorie sau memoria interna.
Formatarea cardurilor de memorie sau a memoriei interne sterge definitiv toate
datele. Datele care au fost sterse nu pot fi recuperate. Asigurati-va ca salvati imaginile
importante pe un computer inainte de formatare.

« Este posibil sa nu puteti selecta aceastd optiune dacd este stabilitd o conexiune fard fir.

Formatarea unui card de memorie

« Introduceti un card de memorie in aparatul foto.
« Selectati Formatare card in meniul de configurare, apoi apasati pe butonul @8).

Formatarea memoriei interne

« Scoateti cardul de memorie din aparatul foto.
« Selectati Formatare memorie in meniul de configurare, apoi apasati pe butonul @®.

Pentru a incepe formatarea, selectati Formatare pe ecranul care se afiseaza si apasati pe

butonul @R.

» Nu opriti aparatul foto si nu deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului
memorie in timpul formatarii.
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Limba/Language

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Limba/Language = butonul @8

Selectati o limba pentru afisarea mesajelor si meniurilor aparatului foto.

lesire HDMI

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = lesire HDMI = butonul @

Selectati rezolutia imaginii dacé pentru iesire ati selectat HDMI.
Dacé ati selectat Automata (setare implicitd), 2160p, 1080p sau 720p va fi selectatd
automat pentru rezolutia suportatd de televizorul conectat.
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Incarcare de la computer

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu f = incércare de la computer =
butonul @

Optiune Descriere

Atunci cand aparatul foto este conectat la un computer pornit (I1110),
acumulatorul introdus in aparatul foto se incarca automat utilizand energia
electrica primita de la computer.

« Indicatorul luminos aparat pornit (indicatorul luminos de incdrcare)
lumineaza intermitent lent in timp ce acumulatorul se incarca. Daca
incdrcarea s-a terminat, indicatorul luminos aparat pornit (indicatorul
luminos de incércare) va raméne aprins.

AUTO Automats
(setare implicitd)

Acumulatorul introdus in aparatul foto nu se incarca atunci cand aparatul

Dezactivata foto este conectat la un computer.

m Note despre incarcarea de la un computer

« Dacé se conecteaza la un computer, aparatul foto porneste si incepe incarcarea. Daca se opreste
aparatul foto, se opregste incarcarea.

« Un acumulator complet descarcat se incarca in aproximativ 5 ore. Timpul de incdrcare creste
atunci cand fotografiile se transfera in timpul incarcarii acumulatorului.

« Aparatul foto se va opri automat dacd nu exista comunicare cu computerul timp de 30 de minute
dupd terminarea incarcarii acumulatorului.

m Daca indicatorul luminos aparat pornit (indicatorul luminos de incarcare)
lumineaza intermitent rapid

Nu se poate efectua incércarea, probabil din cauza unuia dintre motivele descrise mai jos.

Temperatura ambiantd nu este adecvatd pentru incarcare. Incarcati acumulatorul in interior la o
temperaturd ambiantd cuprinsa intre 5°C si 35°C.

Cablul USB nu este conectat corect sau acumulatorul este defect. Verificati dacd ati conectat
corect cablul USB sau inlocuiti acumulatorul dacé este cazul.

Computerul se afld in stare de veghe si nu alimenteaza cu energie. Activati computerul.

Acumulatorul nu poate fi incércat deoarece computerul nu poate alimenta cu energie din cauza
setarilor sau specificatiilor sale.
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Comentariu imagine

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Comentariu imagine = butonul @8

Atasati un comentariu inregistrat anterior la imaginile care vor fi capturate.

Puteti imprima comentariul atasat la imaginile care vor fi trimise catre un dispozitiv
inteligent folosind aplicatia SnapBridge. Aplicatia SnapBridge trebuie sa fie configuratd in
prealabil. Consultati ajutorul online al aplicatiei SnapBridge pentru mai multe informatii.
De asemenea, puteti verifica comentariul atasat folosind metadatele ViewNX-i.

Optiune Descriere

Un comentariu inregistrat e —— o
cu Introducere

comentariu este atasat -

|magm|\or.A Introducere comentariu
)  Selectati Afasal‘f! ) XXXXXXXXXXXXXXXXXX
Atasare comentariu comentariu, apdsati pe XXXXXXXXXXXXXXXXXX

P> si activati caseta de
validare (W#). Cand
apdsati pe butonul @8,
setarea se activeaza, iar
comentariul va fi atasat imaginilor fotografiate ulterior.

Puteti inregistra un comentariu cu cel mult 36 de caractere

alfanumerice.

Introducere comentariu | * Selectati Introducere comentariu, apisati pe P> si va fi afisat
ecranul de introducere a comentariului.

Consultati ,Utilizarea tastaturii pentru introducerea textului”

([2160) pentru informatii despre metoda de introducere.

m Note referitoare la comentariile imaginilor
Comentariile imaginilor nu pot fi atasate filmelor.

Afisarea comentariilor imaginii
Comentariile imaginii nu sunt afisate nici daca imaginile sunt redate pe aparatul foto.
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Informatii drept de autor

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Informatii drept de autor
butonul @

Atasati informatii privind drepturile de autor inregistrate anterior la imaginile care vor fi
capturate.

Puteti imprima informatiile privind drepturile de autor atasate la imaginile care vor fi trimise
catre un dispozitiv inteligent folosind aplicatia SnapBridge. Aplicatia SnapBridge trebuie sa
fie configuratd in prealabil. Consultati ajutorul online al aplicatiei SnapBridge pentru mai
multe informatji.

De asemenea, puteti verifica informatiile atasate referitoare la drepturile de autor folosind
metadatele ViewNX-i.

Optiune Descriere

Informatiile privind drepturile de
autorinregistrate cu Artist si Drept
de autor sunt atasate imaginilor.

Informatii drept de autor
M Atasare info co ht

Artist
+ Selectati Atasare info XXXXKXXKKXXKXXXKXX
. copyright, apasati pe P> si XXXXXXXXXXXXXXXXXX
Atasare info i Yo valid
copyright actlvap Faseta C e \(a Idare Drept de autor
(W). Cand apasati pe XXXXXXXXXXXXXXXXXX
butonul @), setarea se XXXXXXXXXXXXXXXXXX

activeaza, iar informatiile
privind dreptul de autor vor fi
atasate imaginilor fotografiate ulterior.

Puteti inregistra numele unui artist folosind cel mult 36 de caractere
alfanumerice.

Artist o Selectati Artist, apasati pe P> si va fi afisat ecranul de introducere a
comentariului. Consultati ,Utilizarea tastaturii pentru introducerea
textului” ((1]160) pentru informatjii despre metoda de introducere.

Puteti inregistra numele detindtorului drepturilor de autor folosind cel

mult 54 de caractere alfanumerice.

« Selectati Drept de autor, apisati pe P> si va fi afisat ecranul de
introducere a comentariului. Consultati ,Utilizarea tastaturii pentru
introducerea textului” (11160) pentru informatii despre metoda de
introducere.

Drept de autor

m Note despre informatiile privind drepturile de autor

« Informatiile referitoare la drepturile de autor nu pot fi atasate filmelor.

« Pentru a preveni utilizarea ilegald a numelor artistilor si a numelor detindtorilor de drepturi de
autor, in cazul in care imprumutati sau transferati dreptul de proprietate asupra aparatului foto,
asigurati-va ca ati dezactivat optiunea Atasare info copyright. De asemenea, asigurati-va ca
numele artistului si numele detinatorului drepturilor de autor este necompletat.

« Nikon nu este responsabil de problemele sau daunele care rezulté din utilizarea Informatii
drept de autor.

Afisarea informatiilor privind drepturile de autor

« Informatiile privind drepturile de autor nu sunt afisate chiar dacd imaginile sunt redate pe
aparatul foto.

« Daca introduceti atat Artist si Drept de autor, numai numele detindtorului drepturilor de
copyright este imprimat pe imagini in aplicatia SnapBridge.
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Date de locatie

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Date de locatie & butonul @

Selectati dacd doriti sa addugati datele de localizare a locului de fotografiere in imaginile pe
care le realizati.

Optiune Descriere

Selectati Da pentru a adduga in imaginile fotografiate informatii
Preluare de la disp. intel. de locatie preluate de la dispozitivul inteligent. Activati functia
Informatii de localizare a aplicatiei SnapBridge.

Afisati informatiile de localizare obtinute.
Pozitie « Informatiile nu sunt actualizate in timp ce sunt afisate.
Pentru a le actualiza, repetati Pozitie.

Comut. selectie Av/Tv

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Comut. selectie Av/Tv =
butonul @

Modificati butoanele utilizate pentru a defini expunerea in modul M.

Optiune Descriere

Utilizati selectorul de comanda pentru a defini timpul de
expunere (Tv) si selectorul multiplu pentru a defini numarul f/
(Av).

OFF Nu comutati selectia
(setare implicitd)

Utilizati selectorul multiplu pentru a defini timpul de
ON Comutare selectie expunere (Tv) si selectorul de comanda pentru a defini
numarul f/ (Av).
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Reliefare FM

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Reliefare FM = butonul @8

Optiune Descriere

Cand utilizati MF (focalizare manual), focalizarea este asistaté prin
evidentierea cu alb a zonelor focalizate, pe imaginea afisata pe
ecran (164, 65).

Activata
(setare implicitd)

Dezactivata Reliefarea este dezactivata.

Resetare totala

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Resetare totald = butonul @®

Daca se selecteazd Resetare, setarile aparatului foto se restabilesc la valorile implicite.

o Deasemenea, sunt reinitializate la valorile implicite setarile meniului de retea.

« Unele setari, cum ar fi Fus orar si data sau Limba/Language, nu se reseteazd.

« Este posibil sa nu puteti selecta aceastd optiune dacd este stabilitd o conexiune fard fir.

Resetarea numerotarii fisierelor

Pentru a reseta numerotarea fisierelor la ,0001", stergeti toate imaginile salvate pe cardul de
memorie sau in memoria internd inainte de a selecta Resetare totala.

Comenazi ecran tactil

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu § & Comenzi ecran tactil = butonul @8

Selectati daca doriti s& utilizati butoanele tactile ((117).
Setare implicita: Activare
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Marcaj de conformitate

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Marcaj de conformitate =
butonul @®

Vizualizati unele dintre marcajele de conformitate pe care le respecta aparatul foto.

Versiune firmware

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Versiune firmware = butonul 68

Vizualizati versiunea de firmware curentd a aparatului foto.
« Este posibil s nu puteti selecta aceasta optiune daca este stabilitd o conexiune fara fir.
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Note

Avertismente pentru clientii din Europa

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA/ACUMULATORUL ESTE INLOCUITA/
INLOCUIT CU UNA/UNUL DE TIP INCORECT.

Acest simbol indica faptul ca echipamentele electrice si electronice trebuie

colectate separat.

Urmétoarele vizeazd doar utilizatorii din tdrile europene:

o Acest produs este proiectat pentru colectarea separata la un centru adecvat
de colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile menajere.

o Colectarea separata si reciclarea ajutd la conservarea resurselor naturale si la
prevenirea consecintelor negative asupra sanatdtii umane si mediului care ar putea
rezulta din cauza elimindrii incorecte.

o Pentru mai multe informatjii, contactati distribuitorul sau autoritatile locale responsabile
cu gestionarea deseurilor.

ARUNCATI BATERIILE/ACUMULATORII UZATE/UZATI IN CONFORMITATE CU
INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol de pe baterie/acumulator indica faptul ca bateria/acumulatorul

trebuie colectatd/colectat separat.

Urmaétoarele vizeazd doar utilizatorii din tdrile europene:

» Toate bateriile/toti acumulatorii, fie cd sunt marcate/marcati cu acest simbol
sau nu, sunt proiectate/proectati pentru colectarea separatd la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile menajere.

e Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritdtile locale responsabile
cu gestionarea deseurilor.
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Note despre functiile de comunicare fara fir

Restrictiile privind dispozitivele fara fir

Dispozitivul de emisie-receptie fara fir inclus in acest produs este conform cu reglementarile
privind transmisia fard fir din tara in care se efectueaza vanzarea si nu este destinat utilizarii in
alte tari (produsele achizitionate in Uniunea Europeana (U.E.) sau in Asociatia Europeana a
Liberului Schimb (E.F.T.A.) se pot utiliza oriunde in cadrul U.E. si EF.T.A). Nikon nu isi asuma
raspunderea in cazul utilizdrii in alte tdri. Utilizatorii care nu sunt siguri asupra tarii de origine
in care s-a efectuat vanzarea vor consulta centrul local de service Nikon sau reprezentanta
de service autorizat Nikon. Aceasta restrictie este valabila numai pentru functionarea fara fir
si nu pentru alte moduri de utilizare a produsului.

Securitate

Cu toate ca unul dintre avantajele acestui produs este faptul cd permite conectarea libera a

altor dispozitive, aflate oriunde in raza sa de actiune, pentru efectuarea unui schimb de date

prin reteaua fara fir, daca setarile de securitate nu sunt activate pot aparea urmatoarele
probleme:

« Furtul de date: Terti rau intentionati pot intercepta transmisiile fara fir pentru a fura
numele de utilizator (ID), parolele si alte informatii personale.

« Accesul neautorizat: Utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot modifica date
sau pot efectua alte actiuni rdu intentionate. Datoritd modului de proiectare al retelelor
fara fir, atacurile specializate pot permite accesul neautorizat chiar si in cazul in care
setarile de securitate sunt activate. Nikon nu este responsabil pentru scurgerile de date
sau de informatii care pot apdrea in timpul efectudrii unui transfer de date.

« Nu accesati retele pe care nu aveti permisiunea sd le utilizati, chiar daca acestea sunt
afisate pe telefonul dumneavoastra inteligent sau pe tabletd. Aceastd incercare poate fi
considerata a fi acces neautorizat. Accesati numai retelele pe care aveti permisiunea sa le
utilizati.

Gestionarea informatiilor personale si exonerarea de raspundere

« Informatiile de utilizator inregistrate si configurate pe produs, inclusiv setarile conexiunii
LAN fara fir si alte informatii personale, pot fi deteriorate sau pierdute ca urmare a erorilor
de functionare, electricitatii statice, accidentelor, functiondrii defectuoase, reparatiilor sau
manipuldrii. Pastrati intotdeauna copii separate cu informatiile importante. Nikon nu fsi
asuma raspunderea pentru daunele directe sau indirecte sau pentru pierderea profitului
ca urmare a deteriordrii sau pierderii continutului si nu se pot atribui companiei Nikon.

« Inainte de a casa acest produs sau de a-| transfera altui utilizator, efectuati Resetare
totala in meniul de setare (LI1120) pentru a sterge toate informatiile de utilizator
inregistrate si configurate pe produs, inclusiv setarile conexiunii LAN fara fir si alte
informatii personale.

» Nikon nu este responsabil pentru nicio daund care rezulta In urma utilizdrii neautorizate a
acestui produs de catre terti in cazul in care produsul a fost furat sau pierdut.
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Precautii in cazul exportarii sau transportului acestui produs in strainatate

Acest produs este controlat in conformitate cu Reglementarile de administrare a
exporturilor din Statele Unite (EAR). Nu este necesara permisiunea guvernului Statelor Unite
pentru exportul in alte tari cu exceptia urmatoarelor, care in conformitate cu acest
document sunt supuse embargoului sau unor controale speciale: Cuba, Iran, Coreea de
Nord, Sudan si Siria (lista poate fi modificata).

Notificare pentru clientii din Europa

Declaratie de conformitate (Europa)
Prin prezenta, Nikon Corporation declara ca tipul de echipamente radio COOLPIX A1000
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
internet: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1721.pdf.
e Putere maxima la iesire:
- Wi-Fi: 9,98 dBm (EIRP)
- Bluetooth: 3,54 dBm (EIRP)
- Bluetooth Energie joasa: 2,98 dBm (EIRP)
» Frecventd de operare:
- Wi-Fi: 2412-2462 MHz (canalele 1-11)
- Bluetooth: 2402-2480 MHz
- Bluetooth Energie joasa: 2402-2480 MHz
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ingrijirea produsului

Respectati masurile de precautie descrise mai jos, pe langa avertismentele din sectiunea
,Pentru siguranta dumneavoastrd” (Lvi-ix) atunci cand utilizati sau depoxzitati dispozitivul.

Aparatul foto

Feriti aparatul foto de socuri puternice

Produsul poate prezenta defectiuni daca este supus unor socuri sau vibratii puternice. De
asemenea, nu atingeti si nu fortati obiectivul sau apardtoarea obiectivului.

A se mentine uscat

Dispozitivul se va deteriora daca este introdus in apa sau daca este expus la umiditate ridicata.

Evitati modificarile bruste de temperatura

Modificdrile bruste de temperaturd, ca atunci cand intrati sau iesiti dintr-o cladire incalzita intr-o zi
rece, pot provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni formarea
condensului, plasati dispozitivul intr-o geanta de transport sau o punga de plastic inainte de a-I
expune la modificari bruste de temperatura.

Pastrati la distanta de campuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispozitiv in vecindtatea echipamentului care genereaza radiatii
electromagnetice sau cdmpuri magnetice puternice. Acest lucru poate duce la pierderea datelor
sau defectarea aparatului foto.

Nu expuneti obiectivul la surse puternice de lumina pentru
perioade extinse de timp

Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de lumind pentru perioade extinse
de timp cand utilizati sau depozitati aparatul foto. Lumina intensa poate provoca deteriorarea
senzorului de imagine sau poate produce un efect de estompare alba a fotografiilor.

Opriti produsul inainte de a scoate sau deconecta sursa de
alimentare sau cardul de memorie

Nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau in timp ce fotografiile sunt salvate sau
sterse. Intreruperea fortatd a alimentdrii, in aceste conditii, poate avea ca efect pierderea datelor sau
defectarea cardului de memorie sau a circuitelor interne.
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Note privind monitorul

Monitoarele (inclusiv vizoarele electronice) sunt construite cu o precizie extrem de mare; cel
putin 99,99% dintre pixeli sunt functionali si nu mai mult de 0,01% lipsesc sau sunt defecti. Prin
urmare, chiar dacd aceste afisaje pot contine pixeli care sunt intotdeauna aprinsi (albi, rosii,
albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi (negri) aceasta nu este o defectiune si nu are niciun efect
asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Este posibil ca imaginile din monitor sa fie dificil de vdzut sub o lumina stralucitoare.

Nu apaésati excesiv pe monitor, deoarece acest lucru poate duce la deteriorare sau functionare
defectuoasd. In cazul in care monitorul se sparge, luati masurile necesare pentru a evita ranirea
provocata de cioburile de sticla si pentru a preveni contactul cristalelor lichide cu pielea sau
intrarea acestora in ochi sau gura.

Acumulatorul
Precautii la utilizare

Retineti cd acumulatorul se poate infierbanta dupa utilizare.

Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambientale sub 0°C sau peste 40°C deoarece aparatul se
poate deteriora sau poate functiona defectuos.

Daca observati o anomalie, cum ar fi incalzirea excesiva, fum sau un miros neobisnuit provenind
de la acumulator, incetati imediat sa il mai utilizati si consultati vanzatorul sau reprezentanta de
service autorizatd Nikon.

Dupa ce scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incdrcatorul de acumulator optional,
puneti acumulatorul intr-o punga de plastic etc. pentru a-l izola.

Incércarea acumulatorului

Verificati nivelul de incdrcare a acumulatorului inainte de a utiliza aparatul foto si inlocuiti sau
incarcati acumulatorul dacé este necesar.

Tnainte de utilizare, incarcati acumulatorul in interior, la o temperatura a mediului ambiant
cuprinsd intre 5°C si 35°C.

Temperatura ridicata a acumulatorului poate impiedica incarcarea corectd sau completa si poate
reduce randamentul acumulatorului. Retineti cd acumulatorul poate deveni fierbinte dupa
utilizare; asteptati ca acumulatorul sd se raceascd inainte de incarcare.

Daca incércati acumulatorul introdus in acest aparat foto utilizand adaptorul CA de incarcare sau
un computer, acumulatorul nu se incarca la temperaturi ale acumulatorului mai mici de 0°C sau
mai mari de 50°C.

Nu continuati incarcarea odatd ce acumulatorul este complet incércat, deoarece aceasta va duce
la o functionare sub parametrii normali.

Temperatura acumulatorului poate creste in timpul incarcarii. Cu toate acestea, acest lucru nu
reprezinta o defectiune.

Transportarea acumulatorilor de rezerva

Daca este posibil, luati cu dumneavoastra acumulatoare de rezerva complet incarcate cand realizati
imagini la ocazii importante.

Utilizarea acumulatorului la temperaturi scazute

Tn zilele cu temperaturi scazute, capacitatea acumulatoarelor tinde sa scadd. Dacd un acumulator
descdrcat este utilizat la o temperatura scazutd, este posibil ca aparatul foto sa nu porneasca. Pastrati
acumulatoarele de rezerva intr-un loc cald si inlocuiti cand este necesar. Odatd incalzit, un acumulator
cald isi poate recupera o parte din sarcina.
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Terminalele acumulatorului

Murdaria aflata pe terminalele acumulatorului poate afecta functionarea aparatului foto. Daca
terminalele acumulatorului se murddresc, stergeti-le cu o carpa curatd, uscata inainte de utilizare.

Incércarea unui acumulator descircat

Pornirea sau oprirea aparatului foto cand este introdus un acumulator descdrcat in aparatul foto
poate duce la reducerea duratei de functionare a acumulatorului. Incarcati acumulatorul descarcat
inainte de utilizare.

Depozitarea acumulatorului

Dacé nu este utilizat, scoateti intotdeauna acumulatorul din aparatul foto sau din incarcatorul de
acumulator optional. Valori minime ale curentului din acumulator sunt consumate cat timp se
afla in aparatul foto, chiar daca nu este utilizat. Acest lucru poate duce la descarcarea excesiva a
acumulatorului si pierderea completd a functionalitdtii.

Se recomanda incarcarea acumulatorului utilizat o data la sase luni. Daca depozitati acumulatorul
perioade lungi de timp, reincdrcati-l cel putin o datd la sase luni si utilizati aparatul pand cand
indicatorul de incarcare al acumulatorului indica (80 inainte de a-I depozita din nou.

Puneti acumulatorul intr-o punga de plastic etc. pentru a-l izola si depozita intr-un loc racoros.
Acumulatorul trebuie s& fie pastrat intr-un spatiu uscat la o temperaturd ambianta cuprinsa intre
15°C i 25°C. Nu depozitati acumulatorul in spatii unde este foarte cald sau foarte frig.

Durata de functionare a acumulatorului

O scadere semnificativa in cazul unui acumulator incdrcat complet ce retine sarcina atunci cand este
utilizat la temperatura camerei indica faptul ca acumulatorul ar trebui inlocuit. Cumpdrati un
acumulator nou.

Reciclarea acumulatoarelor uzate

Reciclati acumulatorii in conformitate cu reglementarile locale, asigurandu-va ca mai intai izolati
terminalele cu banda.

Adaptorul CA de incarcare

Adaptorul de incarcare la curent alternativ EH-73P se utilizeaza numai cu dispozitive compatibile.
Nu il utilizati impreund cu un aparat foto fabricat de alt producdtor sau cu un alt model de aparat
foto.

Nu utilizati niciun alt cablu USB cu exceptia UC-E21. Utilizarea unui alt cablu USB cu exceptia
UC-E21 poate duce la supraincalzire, incendii sau electrocutari.

Nu utilizati, in niciun caz, altd marca sau model de adaptor la reteaua electricd, cu exceptia
adaptorului de incarcare la curent alternativ EH-73P si nu utilizati un adaptor USB de incdrcare la
curent alternativ sau un incarcator de acumulator pentru telefon mobil disponibil in comert.
Nerespectarea acestei precautii poate cauza supraincalzirea sau defectarea aparatului foto.
EH-73P este compatibil cu prizele de curent alternativ de 100 V-240V, 50/60 Hz. Pentru utilizare
in alte tdri, utilizati adaptorul de prizd (disponibil in comert) cdnd este necesar. Pentru mai multe
informatii despre aceste adaptoare, consultati agentia de voiaj.
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Carduri de memorie

Precautii la utilizare

« Utilizati doar carduri de memorie Secure Digital (I1214).
« Asigurati-va ca urmati precautiile descrise in documentatia furnizatd impreund cu cardul de
memorie.

» Daca comutatorul de protejare la scriere este in pozitia blocat, nu
puteti fotografia, sterge imagini sau formata cardul de memorie.

 Nu aplicati etichete sau autocolante pe cardurile de memorie. v LOCK

Comutator de protejare
la scriere

Formatarea

Nu formatati cardul de memorie utilizand un computer.

Atunci cand introduceti prima oard in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat cu
alt dispozitiv, formatati cardul de memorie cu acest aparat foto. Va recomandam sa formatati
cardurile de memorie noi cu acest aparat foto inainte de a le utiliza cu el.

Retineti ca formatarea unui card de memorie sterge definitiv toate imaginile si alte
date de pe cardul de memorie. Asigurati-vd ca faceti copii ale imaginilor pe care doriti sa le
pastrati inainte de a formata cardul de memorie.

Daca la pornirea aparatului foto se afiseaza mesajul Cardul nu este formatat. Formatati
cardul?, cardul de memorie trebuie formatat. Daca existd date pe care nu doriti sa le stergeti,
selectati Nu. Copiati datele necesare pe un computer etc. Daca doriti sa formatati cardul de
memorie, selectati Da. Se va afisa dialogul de confirmare. Pentru a incepe formatarea, apasati pe
butonul @8).

Tn timpul formatarii, in timpul scrierii pe/stergerii de pe cardul de memorie a datelor sau in timpul
transferului de date pe un computer, este necesar sa respectati urmatoarele precautii.
Nerespectarea acestor precautii poate duce la pierderea datelor sau a deteriorarii aparatul foto
sau a cardului de memorie:

- Nu deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie si nu scoateti/
introduceti acumulatorul sau cardul de memorie.

- Nu opriti aparatul foto.

- Nu deconectati adaptorul de la reteaua electrica.
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Curatarea si depozitarea

Curatarea
Nu folositi alcool, diluant sau alte substante chimice volatile.

Obiectiv/
vizor

Evitati atingerea partilor din sticld cu degetele. Indepartati praful sau scama cu o
suflantd (de obicei un dispozitiv de mici dimensiuni cu o protuberanta de cauciuc
la un capat care este pompata pentru a expulza un flux de aer prin celdlalt capat).
Pentru a inlatura amprentele sau alte pete care nu pot fi indepartate cu o suflanta,
stergeti obiectivul cu o carpa moale, miscand-o in spirala, din centrul obiectivului
spre margini. Daca aceasta operatie nu este eficientd, curdtati obiectivul cu o carpa
umezita cu agent de curatare comercial pentru obiective.

Monitor

Indepartati praful sau scama cu o suflanta. Pentru a indepérta amprentele si alte
pete, curatati monitorul cu o carpa moale, uscatd, avand grija sa nu presati.

Corp

Utilizati o suflantd pentru a indeparta praful, murddria sau nisipul, apoi stergeti usor
cu o carpa moale, uscatd. Dupa ce folositi aparatul foto pe malul marii sau in alte
medii expuse la nisip sau praf, stergeti urmele de nisip, praf sau sare cu o carpa
inmuiatd ugor in apd curatd, apoi uscati bine. Retineti ca substantele straine din
interiorul aparatului foto pot provoca deteriorari care nu sunt acoperite
de garantie.

Depozitarea

Scoateti acumulatorul daca aparatul foto nu va fi utilizat o perioadd lunga de timp. Pentru a
preveni formarea de mucegai, scoateti aparatul foto din spatiul de depozitare cel putin o

data pe luna.

Porniti aparatul foto si declansati declansatorul de cateva ori inainte de a-| depozita din nou.

Nu depozitati aparatul foto in urmatoarele locuri:

« spatii prost ventilate sau cu o umiditate peste 60%

o expuse la temperaturi de peste 50°C sau sub -10°C

« langd echipamente care genereaza campuri electromagnetice puternice, precum
televizoare sau aparate radio

Pentru depozitarea acumulatorului, respectati precautiile din ,Acumulatorul” (11186) din

JIngrijirea produsului” (11185).
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Mesaje de eroare

Consultati tabelul de mai jos dacé se afiseaza un mesaj de eroare.

Afisaj Cauzi/Solutie mA]
Temperatura
acumulatorului este
ridicata. Aparatul foto
se va opri. Aparatul foto se va opri. Asteptati sa scadd temperatura _
aparatului foto sau a acumulatorului inainte de a-l utiliza iar.
Aparatul foto se va
opri pentru a evita
supraincalzirea.
Cardul de memorie . ) . -
o . Comutatorul de protejare la scriere este in pozitia blocat.
este protejat impotriva - 188
scrierii Deblocati-I.
Acest card nu poate i | A aparut o eroare la accesarea cardului de memorie.
utilizat. « Utilizati un card de memorie aprobat. 16,214
Acest card nu poate fi | * Verificati daca terminalele sunt curate. '
qitit. « Confirmati orientarea corectd a cardului de memorie.
Cardul de memorie nu a fost formatat pentru a fi utilizat cu
aparatul foto.
Cardul nu este La formatare se sterg toate datele salvate pe cardul de
formatat. Formatati memorie. Daca doriti sa pastrati copii ale imaginilor, 16.188
cardul? . ’ selectati Nu si salvati copiile pe un computer sau pe alt !
: suportinainte de formatarea cardului de memorie. Selectati
Da si apasati pe butonul @ pentru a formata cardul de
memorie.
Memoria a fost . . . . )
epuizata Stergeti imaginile sau inserati un card de memorie nou. 16,28
A aparut o eroare la salvarea imaginii.
Introduceti un card de memorie nou sau formatati cardul 16,173
de memorie sau memoria interna.
Imaginea nu poate fi Aparatul foto nu mai are numere de fisier.
salvata. Introduceti un card de memorie nou sau formatati cardul 16,173
de memorie sau memoria interna.
Nu exista spatiu suficient pentru a salva copia. 28
Stergeti imagini din destinatie.
Imaginea nu poate fi e o ’
moc?iﬂcaté P Verificati daca se poate edita imaginea. 88,199
A aparut o eroare de intrerupere la salvarea filmului pe
Filmul nu poate fi cardul de memorie. 08,214

inregistrat.

Selectati un card de memorie cu o vitezé mai mare de
scriere.
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Afisaj

Cauzé/Solutie

Nu exista imagini in memoria internd sau pe cardul de
memorie.

) . « Scoateti cardul de memorie pentru a reda imagini din 16
Memoria nu contine P <
P h memoria internd.
nicio imagine. ) S .
« Pentru a copia pe cardul de memorie imaginile salvatein | 120
memoria interna a aparatului foto, apasati pe butonul
MENU pentru a selecta Copiere din meniul de redare.
Fisierul nu a fost creat sau editat cu acest aparat foto.
Fisierul nu contine Fisierul nu poate fi vizualizat pe acest aparat foto. _
imagini. Vizualizati figierul utilizand un computer sau dispozitivul
care a fost utilizat pentru a crea sau a edita acest figier.
Imposibil de selectat Imaginile RAW si imaginile capturate cu alte aparate foto B
aceasta imagine. nu pot fi marcate pentru a fi incarcate.
Toate imaginile sunt Nu existd imagini disponibile pentru o prezentare de B
ascunse. diapozitive etc.
Aceastd imagine nu Imaginea este protejata. 155
poate fi stearsa. Dezactivati protectia.
Cand modul scena este Selector aut. scene, puteti
Blitul este coborat. fotografia chiar daca blitul este coborat, dar blitul nu se 34
va declansa.
Atunci cand modul scend este Portret de noapte sau
Ridicati blitul. lluminare fundal cu HDR setat la Dezactivat, trebuie sa | 35,37
ridicati blitul pentru a fotografia.
Dacéd fotografiati in modul scend Filmare secventiala sau
Nu esteintrodus niciun | Exp. multipla lumin. sau daca pentru modul de B
card. fotografiere ati selectat modul Prezentare film scurt,
introduceti un card de memorie.
La functionarea obiectivului s-a produs o eroare.
Nu aplicati o forta excesiva asupra obiectivului.
- Dacd opriti aparatul foto si apoi il reponiti, functionarea
Opriti aparatul foto, Ca op i aparatul foto 51 apotfi rep ti, functionare
apoi porniti- obiectivului va reveni la normal. -
P ’ Daca eroare persista dupa ce ati oprit si repornit aparatul
foto, contactati distribuitorul sau reprezentantul autorizat
de service Nikon.
... | Aaparut o eroare la comunicarea cu imprimanta.
Eroare de comunicatii . : : 112
; Opriti aparatul foto si reconectati cablul USB.
A apérut o eroare in circuitul intern al aparatului foto.
Eroare de sistem Opriti aparatul foto, scoateti si reintroduceti acumulatorul si 103

porniti aparatul. Dacd eroarea persista, contactati vanzatorul
sau reprezentanta de service autorizata Nikon.
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Afisaj

Cauzé/Solutie

Eroare imprimanta:
verificati starea
imprimantei.

Dupé ce rezolvati problema, selectati Reluare si apasati pe
butonul @® pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

verificati hartia.

Incarcati hartia cu formatul specificat, selectati Reluare si
apésati pe butonul @® pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

hartie blocatd.

Scoateti hartia blocatd, selectati Reluare si apasati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

hartie epuizata.

Incércati hartia cu formatul specificat, selectati Reluare si
apésati pe butonul @® pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

verificati cerneala.

Existd o problema cu cerneala imprimantei.
Verificati cerneala, selectati Reluare si apasati pe butonul
® pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

cerneala epuizata.

Inlocuiti cartusul de cerneald, selectati Reluare si ap3sati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanté:

fisier deteriorat.

Aaparut o problemd legata de fisierul imagine de imprimat.
Selectati Anulare si apasati pe butonul @ pentru a anula
imprimarea.*

* Pentru ajutor si informatii suplimentare, consultati documentatia furnizatd cu imprimanta.
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Depanarea

Dacd aparatul foto inceteaza sa functioneze conform asteptarilor, verificati lista cu probleme
uzuale de mai jos fnainte de a consulta vanzatorul sau reprezentanta de service autorizatd
Nikon.

Probleme de alimentare, afisare, setari

Problema Cauza/Solutie (an]

« Asteptati finalizarea inregistrarii.

« Daca problema persista, opriti aparatul foto.
In cazul in care aparatul foto nu se inchide, scoateti si

Aparatul foto este reintroduceti acumulatorul sau bateriile sau, daca utilizati un
pornit, dar nu adaptor la reteaua electrica, deconectati si reconectati -
rdspunde. adaptorul la reteaua electrica.

Retineti cd, desi datele inregistrate in acel moment se vor
pierde, datele care au fost deja inregistrate nu vor fi afectate
de scoaterea sau decuplarea de la sursa de alimentare.

« Acumulatorul este consumat. 16,17,

186

« Comutatorul de alimentare este activat cateva secunde dupa | —
introducerea acumulatorului. Asteptati cateva secunde
nainte de a apasa pe comutatorul de alimentare.

Aparatul foto nu
poate fi pornit.

Aparatul foto se opreste automat pentru a economisi energie | 25
(functia de oprire automatd).

Aparatul foto se Este posibil ca aparatul si acumulatorul sa nu functioneze 186
opreste fara corect la temperaturi scazute.
avertizare.

Interiorul aparatului foto s-a incalzit. Lasati aparatul foto oprit | —
pana cand interiorul acestuia se rdceste si apoi incercati sé il
porniti din nou.

Aparatul foto este oprit. 20
« Acumulatorul este consumat. 23

« Aparatul foto se opreste automat pentru a economisi energie | 25

) (functia de oprire automata).
Pe monitor sau pe

vizor nu se afiseaza
nimic.

« Nu puteti porni monitorul si vizorul in acelasi timp. Comutarea | —
intre monitor si vizor poate dura mai mult.

Aparatul foto este conectat la un computer. -

« Intimp ce fotografiati folosind modul scend Fotografiere cu -
temporizator de interval sau Filmare secventiala sau Exp.
multipla lumin..

Aparatul foto se poate supraincalzi cand este folosit o perioada
Aparatul foto se lunga de timp pentru inregistrarea filmelor sau trimiterea
infierbanta. imaginilor, respectiv cand este utilizat intr-un mediu cu
temperaturd ridicatd; aceasta nu este o defectiune.
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Problema Cauza/Solutie (RA]
« Verificati toate conexiunile. 17
« Daca este conectat la un computer, este posibil ca aparatul
foto sa nu se incarce dintr-unul din motivele descrise mai jos.
- Dezactivata este setats pentru Incarcare delacomputer | 175
in meniul de configurare.
- Dacé se opreste aparatul foto, se opreste incarcarea -
Acumulatorul acumulatorului.
introdus in aparatul - Incdrcarea acumulatorului nu este posibild dacd nu s-au 20
f‘)t‘? nu poate fi setat data si ora si limba afisajului aparatului foto sau daca
incarcat. s-au resetat data si ora dupa consumarea acumulatorului
ceasului aparatului foto. Utilizati adaptorul de incércare la
curent alternativ pentru a incarca acumulatorul.
- Incércarea acumulatorului se poate opri in atunci cand -
computerul intré in modul stare de veghe.
- Infunctie de specificatiile computerului, de setéri si de stare, | -
incarcarea acumulatorului ar putea sd nu fie posibild.
« Lumina ambianta este prea puternica. 26
Monitorul este - Mutati-va intr-un loc mai intunecat.
dificil de urmarit. - Utilizati vizorul.
« Reglati luminozitatea ecranului. 163
Informatjile se
disting cu « Reglati dioptriile vizorului. 26
dificultate daca « Reglati luminozitatea vizorului. 163
folositi vizorul.
« Ecranul nu face schimbarea in urmatoarele situatii:
Aparatul foto nu PR - N B )
- Dacd utilizati functia zoom la inregistrarea filmelor
face trecea de la Py St
I - Intimpul redari filmelor
utilizarea K 3 -
. . - Laeditarea filmelor
monitorului la S N - - .
o B .| » Este posibil ca ecranul sa nu facd trecerea in timp ce operati
utilizarea vizorului.
aparatul foto.
« Daca ceasul intern al aparatului foto nu a fost potrivit,
pictograma [€) este afisata intermitent pe ecranul de
@ clipeste pe fotografiere, iar imaginile si filmele salvate inainte de setarea
ecran ceasului vor avea data ,00/00/0000 00:00", respectiv ,01/01/
: 2019 00:00".
Setati ora si data corecte pentru Fus orar i data in meniulde | 11,161
setare.
. « Ceasul intern al aparatului foto nu este la fel de precis ca un ceas
Data si ora

nregistrarii nu sunt
corecte.

obisnuit. Verificati periodic ceasul aparatului foto si comparati ora
afisatd cu cea indicata de un ceas mai precis si, daca este cazul,
potriviti din nou ceasul aparatului.
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Problema

Cauza/Solutie

Pe ecran nu sunt
afisate informatii.

Ascundere informatii este optiunea selectata pentru
Informatii fotografie in Setari monitor in meniul de
configurare.

Inregistrare data
nu este disponibild.

Fus orar si data nu a fost setatd in meniul de configurare.

Data nu este
imprimata pe imagini
chiar si daca este
activatd optiunea
inregistrare data.

« Data nu se poate imprima in anumite moduri de fotografiere
sau daca utilizati anumite setdri ale altor functii.
« Data nu se poate imprima pe filme.

80, 166

La pornirea
aparatului foto se
afiseaza ecranul
pentru setarea

fusului orar si datei.

Se reseteaza
setdrile aparatului
foto.

Acumulatorul ceasului intern este descdrcats; toate setdrile au
fost restabilite la valorile implicite. Configurati din nou setdrile
aparatului foto.

« Bateria ceasului intern al aparatului foto este utilizata pentru a
alimenta ceasul intern al aparatului foto si pentru pastrarea
anumitor setéri. Incdrcarea bateriei ceasului dureaza circa
10 ore din momentul in care introduceti acumulatorul in
aparat sau conectati la aparat adaptorul la reteaua electrica
(comercializat separat) si bateria ceasului functioneaza cateva
Zile chiar si dupa ce acumulatorul aparatului foto a fost scos
din aparat.

Aparatul foto face
zgomot.

In functie de setarea Mod focalizare autom. sau de modul de
fotografiere, este posibil ca aparatul sa produca un sunet
perceptibil la focalizare.

31,
143,
150

Nu se poate selecta
un meniu.

« Anumite functii nu pot fi utilizate cu alte setdri din meniu.

« Unele meniuri nu sunt disponibile dacd este stabilitd o
conexiune fara fir. Deconectati conexiunea fara fir.

« Meniul de retea nu poate fi selectat daca este conectat un
cablu HDMI.

Note tehnice
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Probleme de fotografiere

Problema Cauzd/Solutie (RA]
Nu se poate
comuta la modul Deconectati cablul USB. 110
fotografiere.
« (Cand aparatul foto este in modul de redare, apdsati pe 2,27
butonul [&], pe butonul de declansare sau pe butonul
oM.
« Cand sunt afisate meniurile, apasati pe butonul MENU. 121
, « Blitul se incarca in timp ce % clipeste. 58
Nu'se p?t realiza « Nu puteti inregistra filme daca aparatul foto este conectat la 18
fotografii sau . .
N p ) adaptorul de incdrcare la curent alternativ.
inregistra filme.
« Nu puteti fotografia daca este conectat un cablu HDMI. 111
« Introduceti in aparatul foto un card de memorie pe care este | 16
suficient spatiu disponibil.
« Acumulatorul este consumat. 16,17,
186
« Subiectul este prea aproape. Incercati sa fotografiati utilizand | 33, 34,
modurile scena Selector aut. scene sau Close-up, respectiv | 36,63
modul de focalizare Close-up macro.
» Setare incorecta a modului de focalizare. Verificati sau 63
Aparatul foto nu modificati setarea.
poate focaliza. « Subiectul este greu de focalizat. 76
« Setati Asistenta AF in meniul de setare la Automata. 169
o Modul de focalizare este setat la MF (focalizare manuala). 63,64

Opriti aparatul foto si porniti-I din nou.

Tn timpul
fotografierii, pe
ecran apar dungi
colorate.

Este posibil sa apard dungi colorate cand se fotografiaza subiecte
cu tipare repetitive (de exemplu jaluzele); aceasta nu este o
defectiune.

Note tehnice
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Problema Cauza/Solutie (RA]
« Utilizati blitul. 58
« Cresterea valorii sensibilitatii 1SO. 138
Imaginile sunt « Activati VR fotografie atunci cand fotografiati imagini statice. | 151,
neclare. Activati VR film atunci cand inregistrati filme. 168
« Utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto (utilizarea 61
simultana a autodeclansatorului este mai eficienta).
Tn imaginil A n ) ) et i )
aginie Blitul se reflecta in particulele din aer. Coborati blitul si setati
capturate cu blit ; ) ) i ’ 58
: modul blit la @ (dezactivat).
apar pete luminoase.
. o Blitul este coborat. 25,58
Blitul nu se . . . X )
declanseazs « Blitul nu se declanseaza in anumite moduri de fotografiere sau | 78, 80
daca utilizati anumite setari ale altor functii.
« Zoom digital este setat la Dezactivat in meniul de 169
Zoomul digital nu configurare.
poate fi folosit. « Zoomul digital nu se poate folosi cand se utilizeaza anumite 82,169
moduri de fotografiere sau anumite setari ale altor functii.
Dimensiune Functia Dimensiune imagine nu poate fi selectatd cand se
imagine nu este utilizeaza anumite moduri de fotografiere sau anumite setdriale | 80, 129
disponibila. altor functii.
Dezactivat este optiunea selectata pentru Sunet declansator
Nu se aud sunete | . L. PRSI PN
N - in Setari sunet in meniul de configurare. Nu se emite niciun
cand este eliberat . . ) ) L1172
sunet cand se folosesc anumite moduri de fotografiere sau setari,
obturatorul. ) < < .
chiar dacd se selecteazd Activat.
. - Dezactivata este selectatd pentru optiunea Asistenta AF in
Dispozitivul de } - o ) . ke
S meniul de configurare. Este posibil ca dispozitivul de iluminare
iluminare pentru : < N e ; o )
; « pentru asistenta AF sa nu se aprinda, in functie de pozitia zonei 169
asistenta AF nu se R ’ ) ; BN
aprinde de focalizare sau de modul de fotografiere curent, chiar daca
’ este selectatd optiunea Automata.
| inil r — T
maginiie apa Obiectivul este murdar. Curatati obiectivul. 189
patate. =
Culorile nu sunt . . 36, 66,
Balansul de alb sau nuanta nu este ajustata corect.
naturale. 130
o _ Subiectul este intunecat si timpul de expunere este prea lung
In imagine apar sau sensibilitatea ISO este prea mare. Zgomotul poate fi redus
pixeli luminosi prin:
repartizati al ri L A
epart at;”a eatoriu |, Utilizarea blitului 25,58
(,zgomot”). o . —
« Specificarea unei setari de sensibilitate ISO mai mici 138

Note tehnice
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Problema Cauza/Solutie (an]
 Blitul este coborat sau selectat un mod de fotografiere care 25,58,
restrictioneaza blitul. 78
« Fereastra blitului este blocata. 23
Imaginile sunt prea | ¢ Subiectul nu se afld in raza blitului. 211
intunecate « Ajustati compensarea expunerii. 66, 68
(subexpunere). « Cresteti sensibilitatea 1SO. 138
« Subiectul este iluminat din spate. Selectati modul scend 37,58
lluminare fundal, sau ridicati blitul sau selectati pentru
modul blit optiunea % (blit de umplere/blit standard).
Imaginile sunt prea
stralucitoare Ajustati compensarea expunerii. 66, 68
(supraexpuse).
’ Folositi un mod de fotografiere diferit de Portret de noapte si
Sunt corectat sialte ’ N - e
; selectati pentru modul blit o altd setare diferita de $@ (auto cu
zone, nu nuMmai - S A . 58,78
S reducere ochi rosii/reducere ochi rosii), apoi incercati sa
ochii rosii. o
fotografiati din nou.
« Tnanumite conditii de fotografiere, tonurile fetei pot sd nu fie | 46
) _ atenuate.
Tonurile fetei nu . inil ) i multe f
sunt estompate. . Femru imaginile care contin patn:J sau mai mu te fete, 90
incercati sa folositi Estompare piele din Retusare
cosmetica din meniul de redare.
Salvarea fotografiilor poate dura mai mult in urmatoarele situatji:
« (Cand este activa functia de reducere a zgomotului, ca atunci | —
cand se fotografiaza intr-un mediu intunecat
« Daca pentru modul blit este selectatd optiunea $® (auto cu | 59
reducere ochi rosii/reducere ochi rosii)
o Atunci cand capturati imagini in modurile scend urmatoare:
- Din mana din Portret de noapte 35
Salvarea - Din mana din Peisaj noapte 36
fotografiilor - . . .
dureazs - HDR este selectata optiunea Activat din lluminare 37
’ fundal
- Panorama simpla 42
« (Cand pentru Calitate imagine este selectatd optiunea RAW, | 127
RAW + Fine sau RAW + Normal
« (Cand in timpul fotografierii se aplica functia de estompare a 46
pielii
« (Cand se utilizeaza modul de declansare continua 134

Note tehnice
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Problema Cauzé/Solutie (AA]
N Daca fotografiati cu iluminare in fundal sau in cadru sau in afara
Pe ecran sau in A . s .
N cadrului existd o sursa de lumind foarte puternica (de exemplu
imagini apare o < < < on )
. . soarele), poate apdrea o forma inelard sau o banda in culorile
formad inelard sau o ) - . ) R ) - |-
‘s ; curcubeului (formd dublatd). Schimbati pozitia sursei de lumina
banda in culorile A - ) P, g Y
; sau incadrati imaginea astfel incat sursa de lumind sa nu intre in
curcubeului. PP
cadru si fotografiati din nou.
Probleme de redare
Problema Cauzé/Solutie (AA]
« Este posibil ca acest aparatul foto sé nu poata reda imagini -
salvate cu alta marcd sau alt model de aparat foto digital.
« Acest aparat foto nu poate reda imagini in format RAW sau -
Ficierul f filme salvate cu un aparat foto digital fabricat de un alt
r:{z;” nu poate fi producdtor sau cu un alt model de aparat foto digital.
’ « Este posibil ca acest aparat foto sa nu poata reda date editate | —
pe un computer.
« Fisierele nu pot fi redate in timpul fotografierii cu temporizator | 134
deinterval.
« Nu se poate utiliza zoomul la redarea filmelor.
« Este posibil ca acest aparat foto sa nu poata mari imagini
Imaginea nu poate realizate cu alta marca sau alt model de aparat foto digital. B
fiapropiata. « Cand se mareste o imagine de dimensiune mica, gradul de
marire indicat pe ecran poate fi diferit de gradul de marire real
al imaginii.
« Unele imagini nu se pot edita. Imaginile deja editate nu pot fi | 44,88

Nu se pot edita
imaginile.

reeditate.

Nu existd spatiu liber suficient in memoria interna sau pe
cardul de memorie.

Acest aparat foto nu poate edita imagini realizate cu alte
aparate foto.

Functiile de editare utilizate pentru imagini nu sunt valabile
pentru filme.

Nu se poate roti o
imagine.

Acest aparat foto nu poate roti imagini realizate cu alta marca
sau cu alt model de aparat foto digital.

Note tehnice
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Probleme cu dispozitivele externe

Problema

Cauzé/Solutie

Nu pot stabili o
conexiune fara fir
cu un dispozitiv
inteligent.!

Daca stabiliti pentru prima datd o conexiune fara fir, consultati

instructiunile din ,SnapBridge Ghid de conectare” inclus.

Dacd ati stabilit o conexiune fard fir, efectuati urmatoarele

operatii.

- Opriti aparatul foto si porniti-l din nou.

- Reporniti aplicatia SnapBridge.

- Anulati conexiunea si apoi stabiliti din nou conexiunea.

Verificati setarile pentru Meniu retea ale aparatului foto.

- Setati Mod avion |a Dezactivata.

- Selectati pentru Bluetooth = Conexiune de retea
optiunea Activare.

- Setati Alegere conexiune |a Dispozitiv inteligent.

Daca aparatul foto este inregistrat cu doud sau mai multe

dispozitive inteligente, selectati dispozitivul inteligent la care

doriti s va conectati in Meniu retea = Bluetooth -

Dispozitive imperecheate din aparatul foto. Dacé in

aplicatia SnapBridge sunt inregistrate doud sau mai multe

aparate foto, schimbati conexiunea din aplicatie.

Utilizati un acumulator incdrcat suficient.

Introduceti in aparatul foto un card de memorie pe care este

suficient spatiu disponibil.

Deconectati cablul HDMI sau cablul USB.

Activati Bluetooth, Wi-Fi si functia pentru datele locatiei pe

dispozitivul inteligent.

In fila X a aplicatiei SnapBridge = Auto link options

(Optiuni conectare automata) = activati Auto link

(Conectare automata). Dacd aceasta optiune este

dezactivatd, puteti utiliza Download pictures (Descarcare

fotografii) si Remote photography (Fotografiere la

distanta), dar imaginile nu pot fi descércate automat.

158

159
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Problema

Cauza/Solutie

Dacé efectuati incarcarea automat, efectuati operatiile
prezentate mai jos.

- Selectati pentru Meniu retea < Optiuni trimit. 158
automata > Imagini statice din aparatul foto optiunea
Da.
- Infila ¥ a aplicatiei SnapBridge < Auto link options -
(Optiuni conectare automata) = activati Auto link
(Conectare automata).
- Infila ¥ a aplicatiei SnapBridge < Auto link options -
(Optiuni conectare automata) = activati Auto
Nu pot incarca download (Descarcare automata).
imagini pe un - Daca pentru Meniu retea - Bluetooth = Trimitere 159
dispozitiv cand este oprit din aparatul foto este selectatd optiunea
inteligent care are Dezactivata, porniti aparatul foto sau modificati setarea si
0 conexiune fard fir selectati Activata.
stabilita folosind N ) ) L o
aplicatia » Dacd aveti multe imagini de incarcat in timpul comunicarii | -
SnapBridge. Bluetooth, comunicarea poate fi deconectatd in timpul incarcarii
imaginilor. Daca opriti si apoi reporniti aparatul foto, acesta va fi
reconectat la dispozitivul inteligent. Incarcarea imaginilor va fi
reluatd dacd aparatul foto este reconectat la dispozitivul
inteligent in urmatoarele situatii:
- Dacd pentru Meniu retea = Optiuni trimit. automata
=> Imagini statice din aparatul foto este selectata
optiunea Da
- Daca imaginile sunt marcate pentru incarcare in Meniu
redare < Marcare pentru incarcare din aparatul foto
« Intimp ce aparatul foto este operat este posibil s nu puteti -
incdrca imagini sau incarcarea poate fi anulata.
Nu pot fotografia la « Nu puteti efectua fotografii la distanta daca nu aveti spatiu -
distantd de pe un disponibil in memoria interna sau pe cardul de memorie.
dispozitiv inteligent Stergeti imaginile de care nu mai aveti nevoie sau introduceti
care are 0 conexiune un card de memorie pe care este suficient spatiu disponibil.
fara fir stabilit « Intimp ce aparatul foto este operat este posibil sd nu puteti | -
folosind aplicatia face fotografii la distanta.
SnapBridge.
ISnn?ag‘éCriadtge f’en}ru Op;i!mi trimit. automaté §.i Margare pentru
imaginile statice nu incércare q\n aparatul f_oto_, dimensiunea \urnag_lnllor_dgscarcate
pot fi descarcate la este Mm_nata la 2 meg§pnx¢_h. Pentrua descarga imagini staticela | —
dimensiunea d|men§\unea omgmala,ytwh;ag D_owpload pictures
e (Descarcare fotografii) din aplicatia SnapBridge.
originala.
Calitatea comunicdrii
este slabd sau viteza
deincdrcare a
imaginii este extrem | Pe aparatul foto, incercati sa schimbati canalul din Meniu retea 159

de scazuta daca
utilizati conexiunea
fara fir cu aplicatia
SnapBridge.’

=> Wi-Fi = Tip de conexiune Wi-|
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Problema Cauza/Solutie (an]
o Aparatul nu este conectat la telecomanda ML-L7 208
mercializata rat). Apasati nul rnire al
Aparatul foto nu (comercia atd sepa at) pasat pe_buto u df:‘ pornire a
o P telecomenzii pentru a stabili conexiunea. Daca B nu este
raspunde in timp . ) . )
) afisat pe ecranul de fotografiere, repetati asocierea.
ce operati 2 o -
« Telecomanda poate fi utilizatd numai pentru operatiile de 206
telecomanda ML- ) ’
172 fotografiere.
’ « Butoanele Fn1/FN2 de pe telecomands nu pot fi utilizate cu | 206
acest aparat foto.
Verificati setdrile pentru Meniu retea ale aparatului foto.
Nu poate fiasociat |« Setati Alegere la Telec da
cu telecomanda « Setati Mod avion |a Dezactivata. 158
ML-L72 o Selectati pentru Bluetooth < Conexiune de retea
optiunea Activare.
Imaginile salvate in Dacé numarul de imagini salvate pe un card de memorie din
aparatul foto nu sunt | aparatul foto depageste 10.000 de imagini, este posibil ca
afisate pe un imaginile capturate dupd aceea sa nu fie afisate pe un dispozitiv | _
dispozitiv inteligent | conectat.
conectat sau pe un « Reduceti numarul de imagini salvate pe cardul de memorie.
computer. Copiati imaginile necesare pe un computer, etc.
« Laaparatul foto s-a conectat un computer sau o imprimantd. | -
Nu se afiseaza ) : L :
) - « Cardul de memorie nu contine nicio imagine. -
imagini pe - ) R
televizor. « Scoateti cardul de memorie pentru a reda imagini din 16
memoria internd.
« Aparatul foto este oprit. -
« Acumulatorul este consumat. 16,17,
Nikon Transfer 2 nu 186
porneste cand « Cablul USB nu este conectat corect. 110,
aparatul foto este 116
conectat la un « Aparatul foto nu este recunoscut de computer. -
computer. . . )
« Computerul nu este setat s porneasca automat Nikon -
Transfer 2. Pentru informatii suplimentare despre Nikon
Transfer 2, consultati informatiile de ajutor din ViewNX-i.
oo ibil nele impriman ibi ictBri a
Ecranul PictBridge Este pos_\b cala unele imp mante co_mpat_b\\_e cu _P\ctB dge sd
) - . | nu se afiseze ecranul de pornire PictBridge, iar imprimarea
nu se afiseazd daca | . e - s N x
imaginilor poate fi imposibild cand se selecteaza Automata
aparatul foto este P . ; . 175
pentru Incarcare de la computer in meniul de setare. Setati
conectat lao T s S
imprimants Incércare de la computer la Dezactivata si reconectati
P ’ aparatul foto la imprimanta.
Imaginile de « Cardul de memorie nu contine nicio imagine. -
imprimat nusunt |« Scoateti cardul de memorie pentru a imprima imagini din 16

afisate.

memoria interna.
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Problema Cauzé/Solutie (AA]

Nu se poate utiliza aparatul foto pentru a selecta formatul hartiei

in situatiile urmétoare, chiar daca se imprima de pe o imprimanta

Nu se poate selecta compatibila cu PictBridge. Utilizati imprimanta pentru a selecta

formatul hartiei cu | formatul hartiei. -

aparatul foto. « Imprimanta nu accepta formatele de hartie specificate de
aparatul foto.

« Imprimanta selecteaza automat formatul hartiei.

! Consultati ,SnapBridge Ghid de conectare” inclus si ajutorul online SnapBridge.
2 Consultati manualul utilizatorului furnizat cu telecomanda ML-L7 (comercializata separat).

203
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Nume fisiere

Imaginilor sau filmelor Ii se atribuie nume de fisiere dupa cum urmeaza.

Nume fisier: DSCN 0001.JPG

m @ 6

Nu se afiseaza pe ecranul aparatului foto.

« DSCN: Imagini statice originale, filme, imagini statice create folosind
functia de editare a filmelor

(1) Identificator * RSCN: copii taiate

« FSCN:Imaginile create cu o alta functie de editare a imaginilor cu
exceptia functiei de taiere, filmele create folosind functia de editare a
filmelor

Sunt atribuite in ordine crescatoare, incepand cu ,0001" si terminand cu

,9999".

« Un folder nou este creat de fiecare data cand se fotografiaza o serie de
imagini utilizand functia Fotografiere cu temporizator de interval, iar
imaginile se salveaza in folderul respectiv cu numere de fisier incepand
cu,0001".

(2) Numar fisier

Indica formatul fisierului.

« JPG:imagini statice JPEG
« NRW:imagini statice RAW
* MP4: Filme

(3) Extensie

m Note

Cand imaginile statice sunt capturate folosind pentru Calitate imagine ((1127) optiunea RAW +
Fine sau RAW + Normal, imaginile RAW si JPEG salvate in acelasi timp au acelasi identificator si
acelasi numar de fisier. Perechea de imagini este salvata in acelasi folder si este considerata ca fiind
un singur fisier.

Folderele pentru stocarea fisierelor

Imaginile statice fotografiate si filmele inregistrate cu acest aparat foto sunt salvate in folderele de
pe cardul de memorie sau in memoria interna.

Numere secventiale sunt addugate la numele folderelor in ordine crescatoare, incepand cu 100"
si terminand cu ,999".

Se creeaza un folder nou in urméatoarele situatii:
- Cand numarul de fisiere dintr-un folder ajunge la 999
- Cand un fisier dintr-un folder are numarul ,9999"

204
Note tehnice

Nume fisiere



Accesorii

MH-65 Incarcator acumulator

ncarcator Timpul de incarcare pentru un acumulator complet descarcat este de
acumulator A - -
aproximativ 2 ore si 30 de minute.
EH-62F Adaptor la reteaua electrica
(conectare conform ilustratiilor)
Y] 3
I
J
Adaptor la = @

reteaua electrica

Asigurati-va ca s-a introdus complet conectorul cablului de alimentare in
fanta conectorului de alimentare inainte de a introduce adaptorul la reteaua
electrica in locasul acumulatorului. In plus, verificati introducerea completd
a cablului conectorului de alimentare in fanta din locasul acumulatorului
inainte de a inchide capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de
memorie. Daca o portiune a cablului iese din fante, capacul sau cablul se
pot deteriora in momentul inchiderii capacului.

Accesorii
telecomanda

Telecomanda ML-L7
Pentru informatii despre utilizarea acestora, consultati , Telecomanda ML-L7"

(2206).

Disponibilitatea poate varia in functie de tard sau regiune.
Consultati site-ul nostru web sau brosurile pentru cele mai recente informatii.

Note tehnice
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Telecomanda ML-L7

Puteti asocia (11208) telecomanda ML-L7 comercializati separat cu aparatul foto, si o putefi
utiliza pentru a opera aparatul foto. Operatiile prezentate in ,Componentele si functiile
telecomenzii (pentru COOLPIX A1000)" (11206) pot fi efectuate in timp ce fotografiati cu
acest aparat foto.

« Laun moment dat, aparatul foto poate fi asociat cu o singura telecomanda. Daca
aparatul foto este asociat cu o alta telecomanda, numai ultima telecomanda asociata
este activatd.

« Consultati manualul utilizatorului furnizat cu telecomanda ML-L7.

Componentele si functiile telecomenzii (pentru COOLPIX A1000)

oot
20 (CH-5

3__.@ 7

Control Functie

In timp ce ecranul de fotografiere este afisat, veti micsora
1 | Butonul -/ butonul + imaginea daca apdsati pe butonul - si veti mari imaginea
daca apasati pe butonul +.

Dacé apasati pe buton va incepe inregistrarea unui film si

2 | Buton inregistrare film PN A .
inregistrarea se va opri cand apasati din nou pe buton.

« Functioneazd asemanator cu butonul selector
multiplu de pe aparatul foto, permitandu-va sa
configurati setdrile de pe ecranul de fotografiere,
precum modul blit (1158), autodeclansator ((1161),
modul focalizare ([1163), modul cursor pentru
creativitate ((J166), si compensare expunere ((1168).
Daca utilizati focalizarea manualg, focalizarea poate fi
reglatd cu AV ((1064).

3 | Selector multiplu

206
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Control

Functie

4 | Buton de pornire

Apasati pe buton pentru a porni telecomanda si pentru a
cduta aparatul foto care a fost deja asociat. Apasati si
tineti apasat butonul (cel putin 3 secunde) pentru a
cauta un alt aparat cu care sa faceti asocierea. Pentru a
opri telecomanda, apasati din nou pe buton.

5 | Indicator luminos de stare

Indica starea telecomenzii sau starea sesiunii de
fotografiere, in functie de culoarea si de comportamentul
indicatorului. Consultati Indicatorul luminos de stare de
pe telecomandi (pentru COOLPIX A1000)" ((11207)
pentru mai multe informatii.

6 | Buton declansare

Functioneaz ca si butonul de declansare de pe aparatul

foto.

o Operatiile de apasare pana la jumatate si apasare si
mentinere nu sunt disponibile.

« Daca utilizati autodeclansatorul, puteti apasa pe
buton in timpul numardtorii inverse pentru a anula
fotografierea.

7 | Buton @® (aplica selectia)

Aplica elementul selectat. Dacé reglati focalizarea
manual, apdsati pe acest buton pentru a opri focalizarea.

Butoanele Fn1 (Functia 1) /
Fn2 (Functia 2)

Nu pot fi utilizate cu acest aparat foto.

Indicatorul luminos de stare de pe telecomanda

(pentru COOLPIX A1000)
Culoare Stare Descriere
Verde Lumineaza intermitent la fiecare Telecomanda cauta aparatul foto la care
secunda este deja asociat.
Intermitent rapid (la fiecar < .
Verde . teu tent rapid (ia fiec e Se efectueaza procesul de asociere.
jumatate (0,5) de secunda)
Verde Lumineaza intermitent la fiecare Conexiunea dintre telecomanda si
3 secunde aparatul foto a fost stabilita.
. llumineaza intermitent o singura . . . - .
Portocaliu d:té eaza intermitent o singura Incepe fotografierea imaginilor statice.
Fotografierea imaginilor statice s-a
Portocaliu llumineaza intermitent de doud ori | terminat (Filmare secventiala, Exp.
multipla lumin.).
llumineaza intermitent o singurd - N . e
Rosu « Incepe inregistrarea unui film.
data
Rosu llumineazd intermitent de doud ori | Inregistrarea filmului s-a terminat.
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Asocierea aparatului foto cu telecomanda

Tnainte de a utiliza telecomanda pentru prima dat4, aceasta trebuie asociata cu aparatul foto.

1 Apasati pe butonul MENU de pe aparatul foto.

2 Apasati pe selectorul multiplu 4, utilizati AV pentru a selecta
pictograma de meniu 1 si apasati pe butonul @8).

3 Selectati Alegere conexiune si apasati

pe butonul . ) ity

Con. la disp. inteligent

Meniu retea

Optiuni trimit. automata
Wi-Fi
Bluetooth

4 Selectati Telecomanda si apdsati pe
butonul €.

Alegere conexiune 2

B _Telecomandi

Y

0 Dispozitiv inteligent

5 Selectati Conex. la telecomanda si Meniu retea
apasati pe butonul @8. Mod avion

. R N Alegere conexiune
o Asocierea este activata si aparatul foto asteapta

stabilirea conexiunii. '
Optiuni trimit. automata
Wi-Fi
Bluetooth
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6 Apadsati si tineti apasat (cel putin 3 secunde) butonul de pornire de
pe telecomanda.

« Incepe asocierea aparatului foto cu telecomanda. In timpul procesului, indicatorul luminos
de stare de pe telecomanda lumineaza intermitent la fiecare 0,5 secunde.

« Daca asocierea s-a terminat, intre aparatul foto si
telecomanda a fost stabilitd o conexiune. Daca
intrati in modul de fotografiere, & este afisat pe
ecranul de fotografiere.

« Daca este afisat un ecran de eroare la asociere,
repetati procedura incepand de la pasul 5.

Comutarea conexiunii la un dispozitiv inteligent

» Comutati conexiunea de la Telecomanda |a Dispozitiv inteligent in Alegere
conexiune din meniul de retea al aparatului foto (11158, 208).

« Daca aplicatia SnapBridge este lansatd pe dispozitivul inteligent si este stabilitd o
conexiune Intre aparatul foto si dispozitivul inteligent, @ va fi afisat pe ecranul de
fotografiere.

o Daca stabiliti pentru prima data o conexiune faré fir cu un dispozitiv inteligent, consultati
instructiunile incluse ,SnapBridge Ghid de conectare”.
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Specificatii

Aparat foto digital Nikon COOLPIX A1000

Tip
Numarul de pixeli efectivi

Senzor imagine
Obiectiv
Distanta focala
f/-numar

Constructie

Marirea folosind zoomul
digital

Reducere vibratii

Focalizarea automata (AF)

Interval focalizare

Selectie zona
focalizare

Vizor
Acoperire cadru (mod

fotografiere)

Acoperire cadru (mod
redare)

Monitor

Acoperire cadru (mod
fotografiere)

Acoperire cadru (mod
redare)

Stocare
Suport
Sistem fisier

Formate fisier

Note tehnice

Aparat foto digital compact

16,0 milioane (Procesarea imaginii poate reduce numarul de pixeli
efectivi)

1/2,3 inch tip CMOS; aprox. 16,79 milioane de pixeli in total
Obiectiv NIKKOR cu zoom optic 35x

4.3-151 mm (unghi de cdmp echivalent cu cel al obiectivului de
24-840 mm in format de 35mm [135])

/3.4-6.9
13 elemente in 11 grupe (4 elemente obiectiv ED)

Pand la 4x (unghi de camp echivalent cu cel al unui obiectiv de aprox.
3360 mm in format 35mm [135])

Deplasare obiectiv (imagini statice)
Combinatie de deplasare a obiectivului si VR electronic (filme)
AF detectare contrast
o [L]: Aprox. 50 cm-—ee,
[T]: Aprox. 2,0 m—eo
« Close-up macro:
[L]: Aprox. T cm—ce,
[T]: Aprox. 2,0 m—ee
(Toate distantele masurate din centrul suprafetei frontale a obiectivului)

Prioritate fatd, manuald (punctuald), manuald (normald), manuald
(largd), urmarire subiect, urmarire subiect AF

Vizor electronic, ecran LCD de 0,5 cm (0,2 inch) aprox. echivalent
1.166.000 puncte, cu functie de ajustare a dioptriei (<4 — +4 m™)

Aprox. 98% pe orizontald si verticala (comparativ cu imaginea reald)

Aprox. 98% pe orizontald si verticala (comparativ cu imaginea reald)

7,6 cm (3 inch), aprox. 1.036.000 puncte, ecran TFT LCD cu unghi
larg de vizualizare (panou tactil), cu strat anti-reflexie i 5 niveluri de
reglare a luminozitatii, TFT LCD cu sistem de inclinare

Aprox. 98% pe orizontald si verticala (comparativ cu imaginea reald)
Aprox. 98% pe orizontald si verticala (comparativ cu imaginea reald)
Memorie internd (aprox. 81 MB), card de memorie SD/SDHC/SDXC

Compatibil cu DCF si Exif 2.31

Imagine statica: JPEG, RAW (NRW) (formatul proprietar Nikon)
Filme: MP4 (video: H.264/MPEG-4 AVC, audio: AAC stereo)

210

Specificatii



Dimensiune imagine

Imagine statica

Filme

Sensibilitate ISO
(Sensibilitate capacitate
standard)

Expunere
Mod de masurare

Control expunere

declansator
Viteza

Diafragma

Raza
Autodeclansator
Blit

Interval (cca.)

(Sensibilitate ISO:
Auto)

Control blit
Interfata

Conector USB

Conector iesire HDMI

Note tehnice

16 M 4608x3456, 8 M 3264x2448,
4 M 2272x1704, 2 M 1600x1200,

16:9 12 M 4608x2592, 3:2 14 M 4608x3072,
1:1 3456x3456

2160/30p (4K UHD), 2160/25p (4K UHD),
1080/30p, 1080/25p, 1080/60p, 1080/50p,
720/30p, 720/25p, 720/60p, 720/50p,

HS 720/4x, HS 1080/2x, HS 1080/0,5x

« 150 100-1600
« 1SO 3200, 6400 (disponibila la utilizarea modului P, S, A sau M)

Matrice, central-evaluativ, punctuala

Expunere automata programata cu program flexibil, prioritate

declansare automata, mod automat prioritate de diafragma,

manual, bracketing expunere, compensare expunere

(-3,0-+3,0EVinegalicu 1/3 EV)

Declansator mecanic si CMOS electronic

e 1/2000-1s

e 1/2000-8 s (modul S, A sau M)

« 1/4000 s (viteza maxima in timpul fotografierii continue la viteza
ridicatd)

« 255 (Dare de stele in modul scena Exp. multipla lumin.)

Diafragma iris cu 3 lame cu control electromagnetic

7 pasi de 1/3 EV (W) (modul A, M)

e 105,35

« 55 (temporizator autoportret)

[L:0,5-6,0m
[T]:20-30m

Blit automat TTL cu pre-blituri de control
Conector micro-USB (Nu utilizati un alt cablul USB cu exceptia

cablului UC-E21 USB inclus), USB de viteza mare
o Acceptd imprimarea directa (PictBridge)

HDMIMicroconector (Tip D)
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Wi-Fi (LAN fara fir)
Standarde
Frecventa de operare
Putere maximd la iesire
Autentificare
Bluetooth

Protocoale de
comunicare

Frecventa de operare
Putere maximad la iesire

Surse de alimentare

Timp de incarcare

Duratd de functionare a
acumulatorului’

Imagine statica

inregistrare film
(durata efectiva de
functionare a
acumulatorului la
inregistrare)

Montura trepied

Dimgnsiuni

(LxIxG)

Greutate

Mediu de operare
Temperatura
Umiditate

IEEE 802.11b/g (protocol LAN fdra fir standard)
2412-2462 MHz (canalele 1-11)

9,98 dBm (EIRP)

Sistem deschis, WPA2-PSK

Bluetooth Specificatii versiunea 4.1
Bluetooth: 2402-2480 MHz
Bluetooth Energie joasa: 2402-2480 MHz

Bluetooth: 3,54 dBm (EIRP)
Bluetooth Energie joasd: 2,98 dBm (EIRP)

Un acumulator EN-EL12 Acumulator reincarcabil litiu-ion (inclus)
EH-62F Adaptor la reteaua electrica (comercializat separat)

Aprox. 2 ore si 30 de minute (daca se utilizeaza adaptorul de
incarcare la curent alternativ EH-73P si acumulatorul este complet
descarcat)

Aprox. 250 de cadre daca se utilizeaza EN-EL12

Aprox. 55 de minute (daca se utilizeaza EN-EL12)

1/4 (S0 1222)

Aprox. 114,2 x 71,7 x 40,5 mm
(exclusiv proiectiile)
Aprox. 330 g (inclusiv acumulatorul si cardul de memorie)

0°C-40°C
85% sau mai putin (fara condens)

Toate mdsuratorile sunt realizate in conformitate cu standardele sau orientdrile Camera

and Imaging Products Association (CIPA).

Durata de functionare a acumulatorului nu reflecta folosirea SnapBridge si poate varia in functie
de conditiile de utilizare, inclusiv de temperaturg, intervalul dintre fotografieri si perioada de timp
cat meniurile si imaginile sunt afisate.

Fisierele film individuale nu pot avea o duratd mai mare de 29 de minute, chiar daca pe cardul de
memorie existd spatiu liber suficient pentru o Inregistrare mai lunga. Dimensiunea maxima a unui
singur figier de film este de 4 GB. Daca un fisier depaseste 4 GB, chiar daca inregistrarea a durat mai
putin de 29 de minute, acesta va fi impartit in mai multe fisiere si nu poate fi redat fara intreruperi.

N
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EN-EL12 Acumulator reincarcabil litiu-ion

Tip Acumulator refncarcabil litiu-ion
Capacitate nominald CC3,7V, 1050 mAh
Temperatura de operare 0°C-40°C

Dimensiuni (L x x G) Aprox. 32 x 43,8 x 7,9 mm
Greutate Aprox.22,5g

EH-73P Adaptor CA de incarcare
Putere consumata nominald = Curent alternativ 100-240V, 50/60 Hz, MAX 0,14 A

Putere nominalad CC50V,10A50W

Temperatura de operare 0°C-40°C

Raqdament mediu in mod 73,77%

activ

Iquerea _ab_sorblta in regim 0,075 W

fara sarcina

Dimensiuni (L x T x G) Aprox. 55 X 22 x 54 mm (fara adaptor de priza)
Greutate Aprox. 51 g (fard adaptor de priza)

Simbolurile de pe acest produs reprezinta urmdtoarele:
~ ca, == cc, [B] Echipament de clasa Il (din punct de vedere constructiv, produsul are izolatie
dubla).

« Nikon nu isi asuma rdspunderea pentru erorile continute de acest manual.

« Aspectul si specificatiile acestui produs pot fi modificate fara notificare.

« Mostrele de imagini afisate pe aparatul foto si imaginile si figurile din manual sunt folosite cu
scop de prezentare.

Avertismente pentru clientii din Europa
Distribuitor (Importator pentru tarile UE)

Nikon Europe B.V.

Tripolis 100, Burgerweeshuispad 101,

1076 ER Amsterdam, The Netherlands
+31-20-7099-000

Cod de inregistrare: 34036589

3
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Carduri de memorie care pot fi utilizate
Aparatul foto este compatibil cu cardurile de memorie SD, SDHC si SDXC.

Aparatul foto este compatibil cu UHS-I.

Pentru inregistrarea filmelor se recomanda utilizarea cardurilor de memorie SD din clasa
de vitezd 6 (clasa de vitezd video V6) sau mai rapide. Dacd pentru Optiuni film este
selectatd optiunea 8y 2160/30p (4K UHD) sau Zim 2160/25p (4K UHD), se
recomanda utilizarea cardurilor din clasa de vitezd UHS 3 (clasa de viteza video V30) sau
mai rapide. Cand utilizati un card de memorie cu catalogdri mai mici ale clasei de vitezd,
inregistrarea filmului se poate opri in mod neasteptat.

Daca utilizati un cititor de carduri, asigurati-va ca este compatibil cu cardul dvs. de
memorie.

Pentru informatii despre caracteristicile, functionarea si limitarile de utilizare, contactati
producatorul.

Informatii privind marcile comerciale

Windows este o marca comerciald inregistratd sau 0 marca comerciald a Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tdri.
Filigranul si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor mdrci de cdtre Nikon Corporation se
realizeaza sub licentd.
Apple®, App Store®, siglele Apple, Mac, OS X, macOS, iPhone®, iPad®, iPod touch® si
iBooks sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Apple Inc,, in SUA si in alte
tari.
Android, Google Play si logo-ul Google Play sunt mdrci comerciale ale Google LLC.
Robotul Android este reprodus sau modificat pornind de la lucrari create si
distribuite de Google si utilizat in conformitate cu termenii descrisi de licenta
Creative Commons 3.0 Atribuire.
iOS este 0 marca comerciald sau 0 marca inregistrata a Cisco Systems, Inc., in Statele
Unite si/sau in alte tdri si este utilizatd in baza unei licente.
Adobe, sigla Adobe, Acrobat si Reader sunt marci comerciale sau marci comerciale
nregistrate ale Adobe Systems Incorporated in Statele Unite ale Americii si/sau in
alte tari.
Siglele SDXC, SDHC si SD sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC.

>

X 1
PictBridge este 0 marca comerciald.
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o HDM|, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau
marci inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

HOmi

Wi-Fi si sigla Wi-Fi sunt marci comerciale sau mdrci comerciale inregistrate ale Wi-Fi
Alliance.

Toate celelalte nume de madrci din acest manual sau alte documente oferite
impreuna cu produsul dumneavoastra Nikon sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale detindtorilor respectivi.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to
connect specifically to the Apple products identified in the badge, and has been
certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use of this accessory with an Apple
product may affect wireless performance.

AVC Patent Portfolio License

Acest produs este licentiat cu licenta pentru portofoliul de patente AVC Patent Portfolio
License destinata utilizarii necomerciale de catre un client in scopul (i) codificarii video in
conformitate cu standardul AVC (,video AVC") si/sau (i) decodificarii materialelor video AVC
care au fost codificate de un client angajat intr-o activitate personald, necomerciald si/sau au
fost obtinute de la un furnizor de materiale video licentiat pentru furnizarea de materiale
video AVC. Nicio licenta nu este furnizata si nu va fi implicata pentru niciun alt uz. Informatii
suplimentare se pot obtine de la MPEG LA, LL.C.

Consultati http://www.mpegla.com.

Licenta FreeType (FreeType2)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The FreeType Project
© 2012 (https://www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

Licenta MIT (HarfBuzz)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The HarfBuzz Project
© 2019 (https://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Toate drepturile rezervate.
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Index

Simboluri

D3 Mod automat.......ce

)¢ Mod creativ ..

SCENE Mod scen 31,33

A Mod automat prioritate de diafragma
31,53

S Mod prioritate declansare automata
31,53

# Mod prezentare film scurt..... 31,103
P Moduri automate programate.... 31, 53
M Mod manual.. .31,53
[>] Mod redare...
Q Zoom redare..
W (Unghi larg) ...
E=3 Redare miniaturi.
T (Telefotografie)...
AL buton AE-L/AF- .3,6,171
= Buton zoom cu revenire rapidd

2,4,71
@R buton aplicé selectia 3,5,120
[>] buton redare ..3,6,27
0 BUtON StErgere ... 3,6,28
@ buton "M inregistrare film)..... 3, 5,25
Fn buton functie
% @ Control de ridicare a blitului

MENU buton meniu ...,
|3l buton monitor
Cursor pentru creativitate..
® Autodeclansator..
W Mod focalizar
% Mod blig
[#4 Compensare expunere

Acumulator reincarcabil Li-ion
................................................ vi, 16, 17,186, 213
Adaptor CA de incércare

vi, 17,187,213
Adaptor la reteaua electrica
AF permanent

AF UNIC.ver.

Afisare ajutor.

Afisare calendar

Afisare secventa...
Alimentarea
Apdsare a jumatate ...
Aplicatia
Aplicatia SNapBridge ...
Apus &%
ASISTENTd AF ..o

Atingeti
Atribuire control zoom lateral.... 126, 170
Auto cu reducere ochi rosii ... 59,60
AUtOdeCan$ator e 57,61
Autodeclansator: dupa declansare
126,167
B
Balans de alb ..., 69,123,130
Blit 2,25,58
Blit automat 59
Blit de UMPIEre . 59
Blit standard 59
Blocare focalizare ... 77
Bluetooth ...

Bracketing expunere
Bucla pentru curea
Butoane tactile

45,57,66,68  Buton declansare ...
A Buton Fn
Accesorii 205 Butonul blocare AE/AF ... 126,171
AcUmMUIator e vi, 16, 17,186, 212
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C
Cablu HDMI....

.. 110,111
Cablu USB.. 17,110,112, 116
Cache prefotografiere 134,135
Cadentd cadre . 124,152
Calitate imagine... 69,123,127

Capac conector....
Capac locas acumulator/fanta card

MNEMONIE oo 3,16,17,110
Capacitate memorie
Capture NX-D...........
Card de memorie

.. 16,188,214
.. 16,188,214

Card de memorie SD...
Ceasul 20,161
Close-UP oo 33,36

Close-up macro....
Colaj autoportret.
Comentariu imagine...
Compensare expuner:
Computer
Comutare automatd EVF .
Comutare selectie Av/Tv........ 126,178
Comutator alimentare/indicator luminos
aparat pornit
Conectare la disp. inteligent........ 125,158
Conector micro-USB

. 47
e 126,176
45,57,66,68

. 3,17,110,112,116
Conexiune la distantd............... 125,158

CONTINUUevreerrsesirsssisiens 69,123,134
Continuu cu vitezd rdicatd ... 134

Control ajustare dioptrii.
Control ZOOM...cne.
Control zoom lateral
Copiere

Corectare ochi rosii.
Crepuscul/Rasarit
Cronometru zambet ...
Culoare selectiva 22 ...
Curea
Cursor pentru creativitate ... 57,66

D
Datasiora..
Date de locatie.
Declansare automata portret animal de
casa

Detectare fete ..

Diferenta orara.

Difuzor. 3
Dimensiune imagine............ 69,123,129
Dispozitiv iluminare asistenta AF ... 2
Distantd focald ... 70,210
D-Lighting

D-Lighting activ

E

Editare filme 107
Editare imagini statiCe ... 88

Efecte filtre
Efecte speciale.
Estompare piele
Examinare expunere M.
Examinare imaging ...
Exp. multipl3 - zone luminoase X%

33,40
Extragerea imaginilor statice ..... 106, 108
E
Fantd card de memorie.
Film HS

Filme cu redare acceleratd
Filme cu redare incetinita.
Filtru reducere zgomot .
Foc de artificii #......... .. 33,37
Focalizare ... 24,73,140, 143,150
Focalizare automata

v 03, 76,123,124, 143,150
Focalizare manuald ..., 63,64
Fond de ten..
Format datd..
Format hartie
Formatare ..
Formatare card

. 16,173
16,126,173
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Formatare memorie ... 126,173
Formatarea cardurilor de memorie

16,173
Formatarea memoriei interne.. 173
Fotografiere ... 23, 31,96
Fotografiere cu temporizator de interval
134,136
Fotografierea cu ecranul tactil........ 26,72
Functii care nu pot fi utilizate simultan
80
Fus orar 21,161
Fus orar si datd . 20,126,161
G
GAsire tiNta AF ..o 74,141
Glisati 7
Glisati rapid 7
H
HDR 37
HISTOGramd....cccceeeerseersseesssesssiesess 66, 68
I
l€5ire HDMI..oooversvrserssrssrrsnrns 126,174
lluminare fundal 33,37
Imprimanta..
Imprimare

Imprimare directa
Indicator focalizare..
Indicator incdrcare acumulator
Indicator luminos ,blit pregatit”...
Indicator luminos autodeclansator... 2, 61
Indicator luminos de incércare...... 3,17
Indicator memorie interna
Informatii fotografie -
Informatii privind dreptul de autor

126,177
INTENSITATE woverrevrrerserrnrrsmrrssersseresiens 45,66
Interval 47
Interval fiX aUtOMAt . 138
|
Incarcare de la computer........ 126,175

Incarcator acumulator
Inregistrare dats...
Inregistrarea filmelo
L

Limba/Language. ...
Luminozitatea ecranului
Luminozitatea EVF

M

Marcaj de conformitate....
Marcare pentru incdrcare..

Mdsurare 69 123,133
Mancare 1. .. 33,36
Memorie internd.. .. 16

120 145
. 120,127,130

Meniu film
Meniu fotografiere ..
Meniu redare
Meniu retea...
Meniu setare
Meniul Prezentare film scurt.............. 103
Microconector HDMI...
Microfon (stereo)......
MOd QUEOM AL e

Mod automat prioritate de diafragma
31,53
Mod automat prioritate de timp.... 31,53
MO AVION oot

Mod blit
Mod creativ
Mod focalizare..
Mod focalizare autom

Mod fotografiere .

Mod manual

Mod Prezentare film scurt ............. 31,103
Mod redare 27
Mod scend

Mod zona AF 69, 123,140
Moduri automate programate........ 31,53
Monitor... ..3,10,19,189

Montura trepie
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MUZICE FUNA o 103

N
Nuantd 66
Numar de expuneri rdmase.. 23,128

Numdr de fotografii
Numar f/ 53
Nume fisier
(0]
Obiectiv
OChi deSChIST ..o
Oprire automata
Optiuni film
Optiuni trimit. automata
Ord de vard

P

Panorama simpld B 33,42
Panou tactil 7
Peisaj [afl 33
Peisaj de noapte Bd..........o. 33,36

Perioada inreg. film k&

Petrecere/Interior X .. .. 33,35
[RdlLe2 T [T 110, 112
Plaja & 33
Portret animal de casé % ... 33,38

Portret Z
Portret de noapte [&]..
Portret inteligent [&]
Prefocalizare........
Presetare manuala...
Prezentare diapozitive
Prioritate fata.
Protejare....

R

Realizarea imaginilor statice in timpul

inregistrarii filmelor. 100
Redare . 27,86,106
Redare cadru intreg 13,27,84,85

Redare miniaturi
Redare panorama simpl

Redarea filmelor...
Reducere ochi rosii..

. 27,96,106
59,60

Reducere zgomot vant..

Reliefare MF (focalizare manuald)
126,179

Resetare totald .. 126,179

Restaurare setari implicite .. 125,159

Retusare cosmeticd. .45,90,124

Retusare rapida
Rotire imaging. ...

S
Secventd
Selectati conexiunea...
Selector automat scene SE
Selector de comanda.
Selector moduri

Selector multiplu

Selector multiplu rotativ
Sensibilitate 1SO ...

Senzor de ochi

Setdri monitor...

Setari sunet...

Sincronizare [entd ..
Sincronizarea cu dispozitivul inteligent

Soft
SOft SOFT o
Sport &
Sunet buton
Sunet declansato
3

Stergere 28,87
I
Taiere
Telecomanda....
Telefotografie ...
Temperaturd culoare
Temporizator autoportret.
Terminare INregistrare ...
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TiMpP de eXPUNETE ..o 53,56
Timp rdmas pentru inregistrarea filmului

96,98
v 110, 111
u
Unghi larg 70
Unica 134
Urmarire subiect ... 141,142
Vv
Versiune firmware.......n: 126, 180
ViewNX-i 116
LVA7{o] UG J [ 21 o W 1]
Volum 106
VR film 124,151
VR fotografie .. 126,168
w
Wi-Fi 125,159
VA
Z3pada [8] 33
Z0ona focalizare........eeseeesenre 12,24
Zoom 24,70
Zoom digital... 70,126, 169
Zoom redare... e 27,84
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